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17. Salwerdiginde — Ibranice BeSalah. Bu ksk
ayni zamanda “ugurlama, yolcu etme” anlami
tagir; Beresit 24:54, 24:59, 31:27. Musithilar kole
olarak tuttuklar1 Bene-Yisrael'i saliverdiklerinde
onlara bir tiir refakat ettikleri igin, Tanri onlar

ddiillendirmigtir; bkz. Devarim 23:8 (Mehilta).

Yakin oldugu icin — Ve dolayisiyla geri dsnmek
kolay oldugu icin (Rasi; Ibn Ezra). Ya da “yakin
olmasma karsin™ (Rabi Arye Kaplan; krg. Sforno).
Burada “yol”dan bahsedilmektedir. Fakat Daat
Zekenim “yakin olanin” kim/ne oldugu konusun-
da farkli aciklamalarda bulunur. [a] “Bene-Yisra-
el Tanrt'nin yakini oldugu i¢in” (Teilim 148:14),
Tanrt onlart normalden farkli bir yoldan gotiir-
migtir [b] “Pelisti halki Misitlilar’in yakini oldu-
gu igin” (Beresit 10:13-14). Pelistilerin bu yakin-
liktan dolayr Misirhilar’a yardim amaciyla Bene-
Yisrael’e saldirmamast igin.

Pelisti Yolu — Tam ¢eviriyle “Pelistiler’in iilkesinin
yolu.” Josephus Flavius bu bilinen ticaret yolunu
“Pelisti Anayolu” olarak tanimlar (Antiquites
2:15:3). Bu, Akdeniz kiyis1 boyunca uzanarak Pe-
ligti bolgesinden gegen, normal Misir rotasidir
(krs. Herodotus 3:5). Bkz. Beresit 10:14, 21:32,
26:14; Divre Ayamim I 7:21, Targum o.¢.).

Ciinkii Tanri... — Pasugun bu bolimi
Tiirkge'deki tekil/cogul uyumlar da dikkate
alinarak serbest sekilde cevrilmigtir. Tam geviri
soyledir: “Cuinkii Tann, ‘Savas gordiiklerinde halk
fikir degistirmesin ve Misir'a dénmesinler’ dedi.”
Bagka bir deyigle, Tanr1 “Halk savag gordiigiinde
fikir degistirip Misir’a donmek isteyecegini biliyo-
rum. Dolayistyla Benim buna izin vermemek igin
gerekli 6nlemi almam gerekiyor” demektedir
(krs. Beresit 3:22).

Savag gordiginde — Bu, “Peligtiler’le ya da
[Sforno'nun goriigiine gére] Misirlilar’la savas
yapmak zorunda kalacaklarini gordiigiinde” an-
lammdadir.

Midras ise, Cikig'in 30 yil 6ncesinde [2148 yilin-
da] meydana gelen bir olaydan bahseder. Buna
gore Pargalararast Antlagma'da sozii gegen 400
yilin, s6z konusu antlagmadan itibaren sayila-
cagini diigiinen Efrayim kabilesinden bir grup, bu
yanls hesaplama sonucunda, Tanrisal isaret bile

beklemeden Misir’dan kagmuslar ve Erets-Yisra-
el’e giden en kisa yolu segerek Peligti topraklarina
ulagmuglardi. Burada ise Pelistiler’le savagmuslar
ve yok edilmiglerdi. Pelistiler kendi 6liilerini def-
netmelerine karsin, Efrayim kabilesi mensup-
larin1 Sylece ciiriimeye terk etmislerdi. Tanri'nin,
Bene-Yisrael'in gérmesini engellemek istedigi sa-
vag budur. Zira kardeslerinin ciiriiyen kemiklerini
gdrmek onlarm cesaretlerini kiracaktir.

Fikir degistirip — Rasi; Sifte Hahamim. Ya da “pis-
man olup”; krs. Beresit 6:6.

18. Kizildeniz — Bkz. 10:19 agk. Burast biiyiik
olasilikla Kizildeniz’den kuzeye dogru dallanan
ve Misir’t Sinay ¢6liinden ayiran Siiveys korfezi-
dir. Ancak Ibranicesi Yam Suf olan bu yerin tam
anlami, “Sazlik Denizi"dir (Rasi). Bazi kaynaklar,
s6z konusu yerin Nil'in agzina yakin oldugunu
ima eder gibidir (Talmud — Sota 12a, Rabi Yosia
Pinto [En Yaakov’daki Rif] o.a.; Midras , Semot
Raba 1:21; Pirke DeRabi Eliezer 48:41, Radak
0.a.). Bu durumda “Sazlik Denizi”, Nil'in dogu
agzindaki Manzale golii olabilir. Bu ayrica suyun
yarildigi yer olan Ozgiirlitk Vadisi'nin (14:2), Ta-
nis olduguna dair goriigle de uyum icinde
goriinmektedir. Burast Manzale géliine ¢ok yakin
bir sehirdir (a.y. agk.). Baska bir goriige gore su-
larin yarildig1 yer Sirbonis goliidiir (Avraam Cor-
man, Yetsiat Mitsrayim Umatan Tora s. 334). Bu-
rasinin Giiney Akdeniz olmasi bile muhtemeldir.
Dolayistyla her ne kadar ceviriyi Kizildeniz olarak
tercih ettiysek de, okuyucunun tiim bu ihtimalle-
ri de gdz dniinde tutmast énerilir.

Tlgi cekici bir nokta, Eski Misir dilinde sufi ya da
thufi sdzciigiiniin Nil deltasmin batakligr andiran
bolimlerini tanimlamak igin kullanilmasidir. Bu-
nun diginda, Kizildeniz'in batisindaki Sau olarak
bilinen bolge de gz dniinde tutulabilir (krs. Ibn
Ezra).

[Gétiiriirken] — Krs. Rasi; Saadya Gaon; Targum
Onkelos. Ya da “Tann halki Kizildeniz Colii yolun-
dan dolastird” (Targum Yonatan; Ibn Ezra).

Tam donamimh olarak — Ibranice Hamugim. Ya
da “istekle / hevesle / heyecanla” (Targum; Mehilta).
Ya da “Hames — Bes” sozctigiiyle baglantili olarak
“besinci nesil” (Midras Agadol; Septuaginta; bkz.
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Besalah
[38. Misir’dan Cikis Giizergahi]

'" Paro halk: saliverdiginde, Tanr1 onlari, yakin oldugu igin, Pelisti Yolu'na yonlendir-
medi; ¢iinki Tanri, halkin savag gordigiinde fikir degistirip Misir’a dénmesini engelleme-
yi amaclamusti. '® Béylelikle, Tanrt halki Kizildeniz’e dogru [gdtiiriirken] ¢&l yolundan do-
lagtird1. Bene-Yisrael Misir’dan tam donanimli olarak ¢ikmuglardi.

17-18. Erets-Yisrael'e giden yol. Misir'dan
Erets-Yisrael'e giden en kolay, hizli ve kestirme
yol kuzeydoguda, Akdeniz kiyisini takip eden ve
Kutsal Topraklar’m bati kiyisindaki [giiniimiizde
Gazze seridi olarak bilinen yeri de kapsayan] Pe-
ligti bolgesinden gegen yoldur. Fakat bu, nasil
Maisir't terk etmek icin en kolay yolsa, geri don-
mek icin de en kolay yoldur. Tanri, savagt seven
Pelistiler Yahudi “istilacilarla” kesinlikle savasa-
caklar icin, halkin cesaretinin hemen kirilip,
Misir’a geri donmek isteyecegini bilmektedir. Bu-
nu engellemek igin, Tanr1 onlart Sinay ¢oliinden
gecen, 6nce dogu yoniinde Erets-Yisrael'in giine-
yinden dolagan, sonra da kuzeye giden daha do-
lambacglt bir yola ¢ikartmaktadir. Boylece Kutsal
Topraklar’a, Yarden nehrinin dogu kiyisindan gi-
receklerdir. Bu yol onlart Misir’dan o kadar uzak-
lastiracaktir ki — imkansiz olmasa bile — geri
dénmeyi digtinmek artik daha uzak bir olasilik
olacaktir. Boyle oldugu halde, ¢cldeyken Yahudi-
ler’'in Moge’ye sikayet ettikleri ve Misir’a désnmek
istedikleri zamanlar olmustur. Fakat bu hep sézde
kalmigtir. Diger yandan yol kisa ve kolay olsa, zor
bir durumla kargilastiklari anda geri donmeyi
mutlaka deneyeceklerdir.

Bene-Yisrael, Amalek’in saldirisina ugramalarma
ragmen (17:8), bu onlarm Misir’a dénmelerine
neden olmamistir. Ciinkii Amalekler’in saldirist
topraklarini istiladan korumak igin gergeklegme-
migtir. Peligtilerle olacak muhtemel bir savagta
ise, sebep sadece Pelistiler'in topraklarini savun-
mak istemeleri on planda olacaktir. Amalek
saldirisinda da sebep ayni olsa, korkuya kapilan
Yahudiler’in, Misir’a geri dénmenin daha giivenli
olacagini soylemeleri mantikli olurdu. Fakat
Amalek, Esav’m soyundandir ve Yisrael'e saldir-
masinin tek nedeni, atalarinin Yaakov’a olan es-
ki ve degismez nefretidir. Bagka bir deyisle sorun
toprak degil, Yahudiler'in mevcudiyetidir ve Ya-
hudiler Misir’a geri donmek isteseler bile, Ama-
lekler saldirmaya devam edeceklerdir. Dahast,
Amalek Bene-Yisrael'e, artik geri donmenin ko-
lay olmadig ileri bir noktadayken saldirmugtir
(bkz. Rasi; Ramban).

Rabenu Behaye'nin alinti yaptigi Rabenu Hana-

nel, Tanr’'nin Bene-Yisrael'i dzellikle ¢ol yolun-
dan gotiirmesine bagka bir sebep daha gosterir:
Tanrt Bene-Yisrael'in, hayatta kalabilmeleri icin
stirekli mucizelere sahit olmalari gereken bir or-
tamda yasamasini istemistir. Bu, Bene-Yisrael
icinde Tanri inancinin tam olarak yerlesmesini
saglayacak bir egitim siireci olacaktir. Gokten ge-
len mucizevi bir yiyecek olan mani yiyecekler,
yanlarinda siirekli dolagan bir su kaynagina sahit
olacaklar ve onlar siirekli dig etkilerden koruyan
bulutlardan olugan bir koruma kalkani i¢inde ya-
sayacaklardir. Tim bunlar, Bene-Yisrael’e
Tanri'nin giicii, dogaya hakimiyeti ve Bene-Yisra-
el’e yonelik 6zel sevgisini kanitlayan noktalardir.
Bu egitimin sonucunda, ulusal tarihlerinin daha
sonraki boliimlerinde, geriye bakip her seyin
Tanr’'nin hakimiyetinde oldugu konusunda hig-
bir kusku tasimayacaklardir. Bu, ¢zellikle birkag
milyon kigilik bir ulus i¢in hayatta kalmanin
Tanrsal yardim olmadan imkansiz olacagi ¢ol or-
taminda &grenilebilecek en acik derstir.

Sforno’nun bu pasukla ilgili agiklamast farklidir:
Tanrt'nin niyeti, halki dnce Tora'yt vermek {izere
Sinay dagma, daha sonra da Erets-Yisrael'e
gotiirmektir. Fakat bundan 6nce yapilmasi gere-
ken bir sey vardir: Paro'yu ve Misir ordusunu
Kizildeniz’e ¢ekip orada yoketmek. Misirlilar
boylece, yeni dogan erkek bebekleri nehirde bog-
manin kargiligini kisasa kisas alacaklardir. Buna
ragmen Tanri, “Kizildeniz’e giden” en yakin yol
Pelistiler’in {ilkesine dogru uzanan yol olmasina
kargin, bagka bir giizergah se¢migtir. Pelisti yolu
kisa oldugundan tiim kervanlar ve gezginler bu
yolu kullanmaktadirlar. Boylece bu gezginler
halkin {ig¢ giin sonra bile Misir'dan uzaklastigimi
Misirhilar’a bildirip onlarin takibe gegmelerine se-
bep olabilecekler, oradan gelen hizli gezginler de
Bene-Yisrael’e bu haberi verip onlarin panige
kapilmalarma yol acabileceklerdir. Bene-Yisra-
el'in bu korkuyla Misir’a dénmek istememesi
icin, Tanrt onlart kimsenin ge¢medigi ¢l yolun-
dan gotiirmektedir. Nitekim Bene-Yisrael,
Misithlar’t gozleriyle gorene kadar korkuya kapil-
mamiglardir  (14:10); fakat o noktada geri
dénmeyi diigiinmek igin artik cok gegtir.
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lagilabilecek olan 400 yilin tamamlanmasindan]
190 yil 6nce hatirma getirecek” demektedir. Ni-
tekim Bene-Yisrael Misir’da 210 yil kalmugtir
(Meam Loez).

Kesin bir yeminle baglamisti — Bkz. Beresit
50:25. Bu ifadenin Ibranicesi Asbea Isbia seklin-
de bir ikilemedir. Yosef kendi kardeglerini yemin-
le baglamug ve onlarin da kendi ¢ocuklarina ye-
min ettirmelerini istemigtir.

20. Sukot’tan yola ¢iktilar — Bu, Cikig'in ikinci
giintidiir (Ragi). Bkz. 12:37. Misir sinirinin digin-
da bulunan Sukot'ta Bene-Yisrael’e “Anane Aka-
vod — Onur Bulutlan” adr verilen yedi tane bulut

eslik etmeye baslamistir (Targum Yonatan). Bkz.
Bamidbar 10:34 ack.; Vayikra 23:33-43 ack.

Etam — Bkz. Bamidbar 33:6-7. Bamidbar 33:8’de,
Bene-Yisrael'in Kizildeniz'den “giktiklar’” zaman
yine Etam’da olduklarini goriiyoruz. Dolayistyla
Kizildeniz'in ~ Siiveys  korfezi  oldugunu
diisiindiigiimiiz takdirde, Etam'm, korfezin ku-
zeydogusunda olmast gerekir. Bu dogrultuda Be-
ne-Yisrael 6nce bu bolgeye gelmisler, sonra geri
donerek (14:2) korfezin bati kiyist boyunca ilerle-
migler, ve denizin yarilmasiyla Etam’a gegmisler-
dir. Diger yandan Midras, Bene-Yisrael'in denizin
bir yanindan girip diger yanindan ¢ikmadiklarin,
aksine girdikleri kiyidan geri ciktiklarint belirtir.
Buna gére Bene-Yisrael denizin yarilmastyla iceri
girmis, saga dogru bir yarim daire cizerek ayni
kiytya ¢ikmigtir (Meam Loez; Devarim 33:8, Ra-
benu Behaye o.a). Bu, suyun yarilisindan hem
once hem de sonra Etam’'da olmalarini agikla-
maktadir.

Bazilari, Etam'mn Sur ¢olii oldugu goriistiindedir
(Ibn Ezra; bkz. 15:22). Goze carpan bagka bir
nokta, Eski Misir dilinde etam sdzciigiiniin “deniz
kiyis1” anlamina gelmesidir. Bazilar1 ise bunu Eski
Misir dilindeki hetem — “kale” sozciigiiyle bag-
dagtirir. Sirbonis goliintin hemen batisindaki Pe-
lusium’da boyle bir kale vardi.

21. Tanr 6nlerinde gidiyor — Tanr1 i¢in “gitmek;

yer degistirmek” gibi ifadeler anlamsizdir. Ragbam
bundan yola ¢ikarak énden Tanrt'y1 temsilen bir
melegin gittigini belirtir. Bu melek bulut ve ateg
siitunlarini ilerletmektedir. Rabenu Behaye ise,
bu iki siitunun Bene-Yisrael icin Tanri'min var-
ligin1 simgeledigini belirtir. Boylece ¢l yolunda
Misithlar'dan kendilerini Bizzat Tanri'nin koru-
dugunu bileceklerdir. Ragi’nin agiklamast dogrul-
tusunda cevirdigimiz pasuk, “Tann giindiiz onlara
yolu gistermek icin bir bulut siitunu, gece de onlan
aydmlatmak icin bir ates stitunu icinde onlerinde gi-
diyordu” seklinde de cevrilebilir.

Gece-giindiiz ilerleme [olanagi taniyordu] —
Tam ¢eviriye gore sira degisiktir: “Giindiiz ve ge-
ce.” Fakat durmaksizin ilerlemek onlari birkag
giin icinde bitkin birakmayacak midir? Bu soruya
cesitli cevaplar verilmistir:

e Boyle biiyiik bir kafile, ancak kisa mesafelerle
ilerleyebilir. Bu nedenle her giin biraz ilerleyecek
ve dinlenmek i¢in duracaklar; aksam biraz daha
ilerleyeceklerdir. Iki stitun da, gerekli oldugu za-
manlarda onlarin yol almasini saglayacaktir (Ibn
Ezra).

e Boyle bir tempoda uzun siire devam edemeye-
cekleri dogrudur. Fakat en azindan yolculugun ilk
agamalar1 igin bu hem miimkiin hem de gerekli-
dir. Zira bu siirekli ilerleyis, dogal olarak, [sadece
ti¢ giinliik yolculuga ciktiklarmi farz ederken
(krg. 5:3; 12:31), birden] kactiklarini anlayacak
olan Paro'yu alarma gegirecektir. Dolayisiyla bu
ilerleyigin amact, Misir ordusunu denize ¢cekmek

ve oradaki son hezimete davetiye ¢ikarmakur
(Ragbam).

o Tora'y1 alacaklari icin ¢ok heveslidirler ve her
an ilerlemek istemektedirler. Tora ile ilgili olarak
“Gece-giindiiz diisiincelerini ona yéneltmelisin”
(Yeogua 1:8) denmektedir. “Gece-giindiiz” ilerle-
melerinin temel amaci buna ulagmaktir (Rabenu

Behaye).

22. [Tanr1] ... ayirmayacakti — Buna gore ak-
sam (stii ates siitunu gelmeden dnce bulut stitu-
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" Moge, Yosef’in kemiklerini yanina almugti. Zira Yosef, Yisrael'in ogullarmi “Tanrt sizi
mutlaka hatirinda tutacak; [o zaman] kemiklerimi buradan sizinle birlikte ¢ikaracaksiniz”

diyerek kesin bir yeminle baglamisti.
20
[

Bene-Yisrael] Sukot’tan yola ¢iktilar ve ¢oliin kiyisindaki Etam’da konakladilar.

! Tanr1 [Bene-Yisrael'in] 6nlerinde gidiyor, giindiiz onlara yolu géstermek igin bir
bulut stitunu, gece de onlart aydinlatmak i¢in bir ateg stitunu [kullantyordu. Bu,
Bene-Yisrael’e] Gece-giindiiz ilerleme [olanag: tamyordu].22 [Tanr1] Giindiiz bulut
stitununu, gece de ates siitununu halkin énitinden ayirmayacakti.

Beresit 15:16); “bes [kat] cocukla” (Targum Yona-
tan); “beste biri” (Mehilta; Rasi; krs. Demetrius
Eusebius, Prepatoria Evangelica 9:29). Midras’a
gore, Yahudiler’in sadece beste biri Misir’dan ¢ik-
migtir. Geri kalanlar, Tanri'min Halk: olarak yeni
bir hayat benimsemeye hazir degillerdir ve ka-
ranlik belast sirasinda olmiiglerdir. Ozellikle bu
belada dlmeleri, Misirlilar’'mn, “Yahudiler de ceza-
landirtliyor” demelerini énlemek igindir (Ragi).
Olen yetigkinlerin masum ¢ocuklarini ise, digart
¢tkmayt hak edenler evlat edinmis ve her aile
“bes kat ¢cocukla” ¢ikmugtir.

Ya da, “silahli olarak” (Mehilta; Rasi; Ibn Ezra;
Rasbam; Ramban). Tora, 17:13 ve Bamidbar
21:24’te sozii gegen kiliglarin nereden geldigini
sdylemektedir. Tanri’nmin dogrudan korumasi
alunda olan bir ulusun kendisini savunmak igin
silaha ihtiyaci olmasa da, Tora insanin mucizele-
re glivenmeyip asgari dnlemi almasini gerektirir.
Onlar bunu yaptiktan sonra, gerektigi takdirde
Tanr1 mucizelerle miidahale edecektir (Rabenu
Behaye). Halk silahli oldugu halde, Pelistiler’le
yapilacak bir savagla karst karsiya kalsalar, gerisin
geriye Misir’a kacacaktir. Rabi Samson Raphael
Hirsch'in sozleriyle: “Bellerinde kilig eksik degil-
di; ama yiirekleri ezikti... Her kogul altinda ken-
dilerini giiven i¢inde Tanr'nin ellerine teslim
edecek ruh heniiz iglerinde olusmamusti....” Do-
laywstyla ellerindeki silahlara ragmen Misirlilar’a
kargt savagacak cesaretleri yoktur (Sforno).

Hamugim sozctigii, normalde bir Vav harfi igerir.
Burada ise icermemektedir ve bu haliyle “Hami-
sim — Elli” olarak da okunabilir. Bu da, Misir’dan,
elli giin sonrasinda Tora almak iizere ¢ikildigina
bir géndermedir. Ayrica Misir Cikagi, Tora’da elli
kez hatirlatilmaktadir.

19. Mose ... almigt1 — Yaakov 6ldiigi zaman, na-
ast hemen Erets-Yisrael'e gotiiriilmiiy ve
gdmiilmiigti. Zira Yosef o sirada Misir’da giig sa-
hibiydi. Fakat Yosef de Erets-Yisrael'de gdmiilmek
istedigi halde, bunun ¢liimiinden hemen sonra
yaptlmasini ¢ocuklarindan ve kardeglerinden is-
teyememistir; zira onun ¢liimiiniin ardindan Be-
ne-Yisrael'in =~ Misir’daki  etkisi  hemen

zayiflamigti.  Dolayistyla naaginin Misir’dan
¢ikarilmasina Paro izin vermeyecektir. Bu neden-
le, en azindan Cikis sirasinda kemiklerinin
Misir’dan cikarilmasimi istemistir (Rasi). Midras’a
gore, Yosef’in naast bir tabutun iginde ve Nil
nehrinin dibindeydi (Targum Yonatan).

Talmud (Sota 13a), Yosef'in naastyla ilgilenen tek
kiginin Moge olduguna dikkati ¢eker. Halkin geri
kalani, Misithilar’dan degerli egyalarini istemekle
mesguldur. Mose ise 6nceligi Yosef’e vermistir.
Yosef kraldan sonraki ikinci adamdi. Mose ise Be-
ne-Yisrael'in en iist mevkiini simgeler. Babasina
verdigi gdbmme soziinii tuttugu icin Yosef, kendi-
sinden yiiksek riitbedeki birinin naastyla ilgilen-
mesine hak kazanmistir. Ayni sey Mose icin de
gegerli olmug ve onun naagint bizzat Tanri gom-
miigtiir; Devarim 34:6 (a.k. 9b; Rabenu Behaye).
Ayrica buradan tiim bir nesli baglayan bir gerek-
liligi yerine getirmenin, o neslin liderine
diistiigiinii de dgrenmekteyiz (Sforno).

Bagka bir yerde “Bene-Yisrael'in Misir’dan
gikardiklart  Yosef'in kemiklerini Sehem’de
gomdiiler” (Yeosua 24:32) denmektedir. Bu bize
bir prensip 6gretmektedir: Bir kisi bir ige baglayip
bitiremezse ve bir bagkast kalkip isi tamamlarsa,
Tora ikinci kisiyi, isi bastan sona yapmig kabul
eder (a.k. 13b).

Yisrael'in ogullarin1 — Sifte Hahamim. Yosef’in
“sizinle birlikte” sozlerini kullanmasi, sz konusu
yemini kardeslerine ettirdigini gdstermektedir.
Buradan cikan bagka bir sonu¢ da, sadece Yo-
sef'in degil, Yaakov'un tiim ogullarinin naas-
larinm da Misir’'dan gikarilmig oldugudur (Ragi).
Ifade alternatif olarak “Bene-Yisraeli” seklinde
cevrilebilir.

Mutlaka hatirinda tutacak — Ibranice Pakod
Yifkod. Burada vurgulama amacli bir ikileme
vardir ve sadece “Yifkod — Haurinda tutacak /
hatirma getirecek” denmesi yeterli olurdu. Diger
yandan Pakod sozciigiiniin sayisal kargilign
190’'dir. Bagka bir deyisle Yosef bir anlamda
“Tanri sizi [Parcalararast Antlagma’da sozii edilen
ve tiimiiyle Misir'da gegecegi seklinde de an-
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vadi (Mehilta; Sehel Tov) ya da tepelerle deniz
arasinda dar bir kumsal (Josephus Flavius, Anti-
quites 2:15:3) oldugunu yazarlar.

Baal Tsefon — “Kuzeyin Efendisi.” Talmudsal kay-
naklara gore bu devasa bir puttur (Mehilta; Rasi;
Ibn Ezra). Bir goriise gére bu Misir'in giiney kesi-
minde, Kizildeniz kiyisinda bir yerdeydi (Antiqu-
ites 2:15:1; Meam Loez). Helenistik déneme ait
Misir kaynaklari, Megdal pef Bla Tsafnu adlt bir
yerden s6z ederler (Kahire Papiriisleri 31169). Bu-
rast Siiveys'in yaklagik 15km. kuzeyindeki Jebu el
Hasan ile bagdastirilir. Bu, sularin agiliginin Act
Goller civarinda olmasini gerektirir; ki o zaman-
larda bu gollerin Siiveys kérfezinin bir parcast ol-
dugu disitintilmektedir. Kisacasi; bu putun
giineyde olmasina kargin “Kuzeyin Efendisi” ola-
rak adlandirilmasinin nedeni, Siiveys korfezinin
kuzeyinde yer almasidir.

3. Col iistlerine kapandi — Ya da “[Baal Tsefon]
Colii onlarn tizerine kapatt” (Sforno). Midras'a
gdre Misirht biyiiciiler, gizli yontemler kullanarak
Baal Tsefon'un kélelerin kagmasini engelleyen bir
etkiye sahip olmasini saglamiglardi. Bene-Yisra-
el'in ¢ole gidip geri donmelerini Misirlilar elbette
putta bir gii¢ olduguyla agiklayacaklar ve bu on-
lara cesaret vererek onlar1 Bene-Yisrael'in pegin-
den Kizildeniz’e ¢ekecektir.

4. Paro’nun kalbine gii¢ verecegim — Bene-Yis-
rael’in kolay lokma oldugunu diisiindiiren duru-
ma ragmen, hala belalart unutmamis olan Pa-
ro'nun normal sartlarda takibe gecmesi pek olast
degildir. Zira 6zellikle behorlarin 6limii onu ¢ok
etkilemistir. Bu sebeple tipki belalar sirasinda ol-
dugu gibi Tanri Paro'nun kalbine gii¢ vererek,
gercek arzusu yoniinde hareket edebilmesini sag-
lamaktadir. Paro’nun kalbinin gergek istegi Bene-
Yisrael'i ebediyen kole olarak tutmaktir (bkz.

s.p.)-

Onurlanacagmm — Tanr'nin kotiileri yaptiklarin-

dan dolay1 cezalandirmasi, tiim insanlara O’nun
Adaletini gosterir ve O'nu, giivenleriyle onur-
landirmalarint saglar (Rasi).

Kendilerine emredildigi gibi yaptilar — Bu Be-
ne-Yisrael'i dven bir ifadedir. Kagmalart gereken
diismana yaklagmalar1 emredilmesine karsin,
“onlara nasil yaklasalim? Aksine kagmamiz ge-
rek” dememisler ve Tanri’nin emrini ileten Mo-
se'ye itaat etmislerdir.

5. Halkin kag¢tigr anlatildi — Paro, Yahudiler'le
beraber gidip onlarin yaptiklariyla ilgili rapor ge-
tirmeleri amaciyla yanlarinda casuslar gonder-
migtir. Bu casuslar simdi geri doniip Yahudiler’in
esarete geri dénmeye hic niyetleri olmadigini bil-
dirmislerdir [Misir’a geri doner gibi gériinmeleri-
ne kargin, bu sadece onlarin yollarini kaybetmis
olduklarin1 gostermektedir; yakaladiklart 6zgiir-
liige son verme niyetleri ise yoktur (Sforno)]. Bu-
nu duyunca, Paro ve danigmanlarinin tavir ve
diisiinceleri yiizseksen derecelik bir déniis yap-
mistit. Artik Yahudiler'i serbest birakmig olmak
artik onlar icin bir pigmanlik sebebidir (Rasi).

Paro’nun bu noktada Bene-Yisrael'i serbest birak-
mak igin hicbir mantikli sebep yokmus gibi ko-
nugmast oldukga ilgingtir. Belalary, iilkesinin nasil
mahvoldugunu, behorlarmn 6liimiinii unutmus
mudur? Bu bolim, insan davranigt hakkinda
onemli bir ders vermektedir. Bir konuya kisisel
menfaat karistigr ve insanin arzular yiikseldigi
zaman, o kisi her seyi sadece kendi agisindan
gormeye egilimlidir. Paro, Misir’daki tiim putlar
yok olmasina karsin (12:12 ack.), sadece Baal
Tsefon'un ayakta kalmasini, bu putun belirli bir
giice sahip olduguna ve kendisine zaferi getirece-
gine yormustur. Benzer sekilde, bu boliimiin iler-
leyen kisimlarinda, Tanri’'nin sulart yardigini
goriince bile Paro ilerlemekte tereddiit etmeye-
cek, hirst ve bog inancinin kendisini koreltmesi
sebebiyle sular1 yaranin Tanrt degil, dogu riizgar1
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14 [39. Misirlilar Takibe Baslryor]

! Tanrt Mose'ye konusarak [soyle] dedi: * “Bene-Yisrael'e konus. Geri doniip, Migdol
ile deniz arasinda, Pi Ahirot dncesinde konaklasmlar. Baal Tsefon'un 6niinde, onun tam
kargisinda olacak sekilde deniz kiyisina kamp kurun. ® Paro Bene-Yisrael ile ilgili olarak
“Ulkede kapana kisildilar; ¢él iistlerine kapandr’ diyecek. * Paro'nun kalbine giic
verecegim ve [Bene-Yisrael'in] pegine diigecek. Paro ve tiim ordusu ile onurlanacagim ve
Misirhilar Benim Tanrt oldugumu kavrayacaklar.” [Bene-Yisrael, kendilerine emredildigi]
Gibi yaptilar. ° [Bu sirada] Misir kralina halkin kactigr anlatilds. Paro ve danismanlarinin
halkla ilgili diistinceleri tersine dondii; “Yisrael'i bize hizmet etmekten salivererek ne yap-

tik?!” dediler.

nu kaybolmayacak, sabaha karst da bulut siitunu
gelmeden once ateg siitunu gitmeyecektir (Tal-

mud — Sabat 23b).
140

1-8. Paro’nun fikir degisikligi. Paro, Moge ve
Yahudiler'in tilkeyi en kisa zamanda terk etmele-
rini istemisse de, onlarin sadece ti¢ giinlik bir
yolculuga cikacaklarini diigiinmiigtiir. Diger yan-
dan Paro belalardan, ozellikle de Behorlarin
oldiigi beladan sonra dylesine biiyiik bir dehgete
kapilmig olmalidir ki, bu {i¢ giin sonunda geri
donmeselerdi bile, onlar1 zorla geri getirmeyi
diigiinmek onun icin tam bir delilik olacaktir. Fa-
kat Tanr1, hem Yahudiler’e hem de biitiin diinya-
ya her seyin Tek Hakimi'nin Kendisi oldugunu
son bir kez gdsterme niyetindedir. Bu da, biraz ile-
ride gdrecegimiz gibi, Kizildeniz'in agilmasini ve
Misirlilar’in orada bogulmasini gerektirmektedir.
Fakat bunun amacina tam olarak ulasabilmesi
i¢in ii¢ sartin saglanmasi énemlidir: [a] Paro’nun,
Yahudiler’'in geri dénmeyecegini anlamasi, [b]
onlart salverisinden pismanlik duymast ve [c]
Yahudiler'e karst durmanin gegmisteki sonug-
larinin yarattigr biiyiik dehsetin {istesinden gel-
mesi. Dolayistyla siradaki boliim, Tanr’'nm bunu
gerceklestirdigi siireci agiklamaktadir.

2. Geri déniip — Misir’'dan {ig giin boyunca uzak-
lastiktan sonra (bkz. p. 5), Bene-Yisrael simdi gel-
dikleri yoldan geri doéntip, Cikis sirasinda yok
edilmemis tek put olan Baal Tsefon'un (bkz. ilgili
k.b.) 6niinde durmuglardir. Siradaki pasuktan da
anlagildigi tizere bunun amaci, Paro’nun, Yahudi-
ler'in kaybolmug ve kapana kisilmig olduklari,
ayrica Baal Tsefon'un onlarin ayrilmalarmi engel-
leyecek giigte oldugu fikrine kapilmasini sagla-
maktir.

Ibn Ezra’ya gore, Mose’nin ii¢ giinliik bir yola gi-
deceklerini sdylemesinden, Paro, onlarin nereye
gittikleri hakkinda kesin bir bilgiye sahip olduk-

lar1 sonucunu gikarmistir. Fakat Bene-Yisrael,
tipk1 kagmak isteyen ama nereye gidecegini bile-
meyen biri gibi pusulasini sagirmis bir goriintii gi-
zecektir. Bu da Paro’yu harekete gegirmek igin
yeterlidir.

Migdol — Tam ceviriyle “Kule.” Bkz. Yirmeyau
44:1, 46:14; Yehezkel 29:10, 30:6.

Pi Ahirot — “Oggiirliik Vadisi.” Tam ceviriyle
“Orgiirhigiin Agn.” “Agz” ifadesi, burasmin iki
tepe arasindaki bir vadi oldugunu isaret etmekte-
dir. Talmudsal kaynaklara gore burast, Bene-Yisra-
el'in inga etmeye zorlandig1 iki sehirden biri olan
Pitom’dur (1:11; Mehilta). Pitom, “Pe Satum —
Kapali Agiz” sozciiklerinin sikigtirilmis  halidir;
Misir sinirini “kapatan” ve hicbir kélenin kaca-
madif1 yeri simgelemektedir (Mizrahi). Simdi Pi
Abhirot ismini almasinin nedeni, Bene-Yisrael'in
Ozgiirliigiine kavustugu yer olmasidir (Ragi). Bas-
ka bir deyisle eskiden Bene-Yisrael'in koleligini
temsil eden bu yerin ismi, bu kez onlarin 6zgiir-
liginii simgelemektedir. Bkz. p. 9; Bamidbar
33:7, 33:9. Anlamin “Ogzgiirliik Koyu” seklinde

olmasi da olasidir.

Daha 6nce de belirtildigi gibi Pitom, Tanis ile
bagdastirilir (Targum Yonatan; bkz. 1:11). By, su-
yun acgilmasinin Akdeniz’e yakin bir yerde,
olasilikla Manzale golii ya da Sirbonis goliinde
(bkz. 13:18) gergeklesmis olabilecegi anlamina
gelmektedir. Bu durumda Pi Ahirot, Nil del-
tasinin bir uzantist olmalidir. Gergekten de antik
metinlerde ismi gegen ve Tanis yakinlarinda bu-
lunan Per Het Her isimli bir yer vardir. Ayrica
hem bir kanalin ismi olan hem de Horus tapinak-
larinin genel ad1 olan Per Heru da goz 6niinde tu-
tulabilir. Deltada yer alan bir bagka kasaba da Per
Ari ismini tagimaktaydi.

Bazilar1 Pi Ahirot'un Siiveys korfezinin bagt oldu-
gunu belirtir (Abravanel). Bagka kaynaklar, Be-
ne-Yisrael'in tamamen kapana kisildiklar1 dar bir
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cok, bu askerlerin savag egitimi almig olup ol-
madiklart 6nem tagir. Oysa Bene-Yisrael bunun
farkinda degilmis gibi gdriinmektedir. Bu da Pa-
ro'ya ek bir cesaret vermistir. Bagka bir deyisle
Tanr’'nin, Paro’nun kalbine verdigi giiciin kay-
nagi bu diigiincedir.

Bene-Yisrael acisindan ise durum farklidir. Pa-
ro'nun arkalarindan gelecegini diigiinmedikleri
icin bu gekilde davranmaktadirlar. Dolayistyla
herhangi bir tasalari yoktur. Fakat Paro’nun or-
dusunu bir anda karsilarinda gordiiklerinde pani-
ge kapilacaklardir (p. 10; Ragbam).

«  Kronoloji. Bene-Yisrael Misir't 15 Nisan sa-
bahi terk etmislerdir ve sular 21 Nisan'da
yarilmigtir. Bu 7 giinde gelisen olaylarin kronolo-
jik sirast su sekildedir:

15 Nisan: Bene-Yisrael, Rameses’ten Sukot’a ge-
lirler.

16 Nisan: Sukot’tan Etam’a gelirler.

17 Nisan: Pi Ahirot'ta kamp kurmak iizere
Maisir’a dogru geri ddnmeye baslarlar.

18 Nisan: Paro’nun casuslari, Yahudiler'in geri
dénme niyetlerinin olmadigimi bildirirler.

19-20 Nisan: Paro kuvvetlerini organize eder ve
Yahudiler'i takibe cikar. 20 Nisan't 21’e baglayan
gece iki kamp birbirine yaklagamaz (p. 20).

21 Nisan: Sular yarilir; Bene-Yisrael kurtulur ve
onlarin ardindan giren Misir ordusu normale
donen sularla yok olur.

9-12. Yisrael panige kapiliyor.

9. Paro’nun tiim at ve arabalar1 — The Artscroll
Chumash. Tam ¢eviriyle “Paronun tim araba
at[lar]i” (Rabi Arye Kaplan). Pasukta vurgulanan
nokta araba degil, attir ve “at” sdzciigi tekil kul-

lalmugtir. Tbn Ezra bu kullanumin, Misir'm tiim
atlarinin tek bir akinci kuvvet altinda birlegtigine
ve gayet organize bir sekilde Bene-Yisrael’e dogru
geldiklerini isaret ettigini belirtir. Benzer gekilde
p. 10daki “Misir'm arkalarmdan geldigini” ifade-
sinde de tekil ifade kullanilmaktadir. Rasi bu te-
kil kullanimi, Misithlar'in “tek bir kalp [=amac;
niyet] ve tek bir kisi gibi” olmalartyla agiklar (krg.
19:2). Kisacasi Yahudiler’i korkutan sey, arka-
larindan gelen giiciin sayist degil, birlesmis ve cok
iyi organize olmug olmasidir. Bu da onlarm he-
men feryat etmeleri icin yeterlidir (bkz. s.p. agk.).

10. Paro yaklagirken — Ibranice Ikriv. Tam gevi-
riyle “Paro yaklagtirdi.” Bu ifadenin cesitli agikla-
malar1 vardir: “Paro ordusunu yaklastirdi” (Ibn
Ezra). “Kendisini yaklagtirdi. Halkina stz vermis
oldugu gibi, ordunun en 6niinde yer aldi” (Rasi).
“Davranigiyla, Tanri’'nin cezasini yaklagtirdl”
(Rabenu Behaye). “Peglerine diistiigii Bene-Yis-
rael'in korkmasmi ve dua etmesini saglayarak,
onlar1 Tanrt'ya yaklastirdi”; zira Hahamlarimiz'in
dedigi gibi, Bene-Yisrael'in Tanr’'ya olan bag-
larinin zayifladigi donemlerde, Tanrt onlarm iize-
rine Aman (bkz. Megilat Ester) gibi bir diisman
yonetici salar ve Tesuva yapmalarim saglar (Ra-
benu Behaye). Ikriv sdzciigii ayni zamanda “kor-
ban yapti” anlamina da gelir. Buna gore Baal Tse-
fon'un Bene-Yisrael'in ¢ole gitmesini engelledigi-
ni sanan Paro, bu put i¢in kurban kesmigtir (Mid-
ras).

Misir’in arkalarindan geldigini — Misirlilar tek
viicut olmuglardir. Midras’a goére ise, burada
“Mistr” olarak cevirdigimiz Mitsrayim, Misir't
Tanr katinda temsil eden

koruyucu melektir. Rabenu Behaye, bu melegin
isminin Uza oldugunu kaydeder; bkz. s.a.

Biiyiik bir korkuya kapildilar — Or Ahayim bu-

rada kuvvetli bir soru sormaktadir. Bene-Yisra-
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14:6-10

® [Paro] Savag arabasinu [bizzat] hazirladi; halkini da kendisiyle gelmeye ikna etti.

7 [Yantna] Seckin [miirettebatli] 600 savag arabasini ve Misir'in [diger] tiim arabalarini
ald1. Hepsinin iizerinde subaylar gorevliydi. ® Tanri, Misir krali Paro’nun kalbine giic
verdi ve [Paro] Bene-Yisrael'in pesine diistii. Bene-Yisrael ise muzaffer bir edayla [bolgeyi]
terk etmekteydi. > Mistrlilar onlari takibe basladilar. Paro’nun tiim at ve arabalari,
stivarileri ve piyadeleri, onlara deniz kiyisinda, Baal Tsefon'un karsisindaki Pi Ahirot’ta

kamp kurmusgken yetistiler.

1 Paro yaklasirken Bene-Yisrael gozlerini kaldirdilar. Birden Misir’in arkalarindan
geldigini fark ettiklerinde biiyiik bir korkuya kapildilar. Bene-Yisrael Tanri'ya feryat ettiler.

(p. 24) oldugunu diisiinecektir (Rabi Yaakov Ka-
menetsky).

Midras’a gore Paro'ya anlatilan sey, Pargalararast
Antlagma’dir. Bu antlagmada Bene-Yisrael'in 400
yil siirgiinde olacagi belirtilmis olmasina kargin,
Bene-Yisrael Misir’da sadece 210 yil kalmistir. Pa-
sukta “[halk] kact:” anlamindaki sozciik Ba-
rah’tir. Bu sozciigiin Gimatriya degeri 210’dur.
Dolayisiyla pasuk farkli bir bakigla, “Paro’ya
halkin aslinda 400 yil siirgiinde kalmast gerekir-
ken sadece 210 [Barah] yil kaldig1 anlatild1” sek-
linde de anlagilabilir (Rabenu Behaye). Bu da Pa-
ro'nun Tanrt'y1 bile yaninda gorebilecek kadar
koreldigini ima etmektedir.

6. [Bizzat] Hazirladi — Mehilta; Rasi. Paro, ken-
di savag arabasimni bizzat hazirlayip halkina érnek
olmug ve bu sekilde onlart gelmeye ikna etmistir
[tam ceviriyle “almustir.” Fakat insanlar ancak
sozler ya da hareketlerle ikna edilerek “almabilir”
(Rasi)]. Onlara ganimetin paylagilacagi ve ka-
caklarin geri getirilecegini vaad etmistir. Normal-
de bir kralin savag sirasinda geri planda kalip
kendisini glivenceye almasina tezat tegkil edecek
bicimde, Paro’nun bu sefere ¢ikma konusundaki
hevesi dikkatten kagmamaktadir (Rasi). Dahast
Paro, normalde ordunun parcast olmayan ve bu
“goreve” katilan halkin bagina bile yiiksek riitbeli
subaylar atamistir, zira savagta gercek liderligin
ne kadar énemli oldugunun farkindadir (Sforno).
Tiim bunlarin sebebi, Tanr’'nin Paro’nun kalbine
glic vermis olmasidir. Aksi takdirde, belalarin
acisint hala hisseden Paro ve halki, boyle bir akil-
sizlik yapmayacaklardir (Ramban).

Alternatif olarak “Savas arabasmn hazirlanmasim
emretti” (Ibn Ezra).

7. [Miirettebatli] — Rabi Arye Kaplan. Ya da
“600 seckin [=en iyi durumdaki] savas arabasmi”
(Ibn Ezra; Ragbam).

Misir’in tiim arabalarini — 600 savag arabasinin
yaninda (Ragi), Misir’da savaga gidebilecek ne
kadar araba varsa, akinda yer almistir. Bu araba-

lar1 ceken hayvanlar belalardan sonra bile hayat-
ta kaldigina gore, soz konusu hayvanlar, Mo-
se’'nin uyarisini dikkate almig olan kisilerin hay-
vanlaridir (bkz. 9:20). Bagka bir deyigle Tanri’nin
soziinden korkmug kisilerdir. Misirlilar'in en iyile-
ri bile bu sekilde davrandiklarina gore, o dénem-
deki Misir halkinin diizeyi hakkinda bir fikir sahi-

bi olabiliriz.

Subaylar gérevlendirdi — Ibranice Saligim. Bu
sozetigin “Salog — U¢” ile olan baglantisindan,
sz konusu subaylarin riitbeleri ile ilgili fikir edi-
nebiliriz. Paro en st diizeydedir. Bagvezir ikinci
adamdir; Yosef Misir’da bu gorevdeydi. Bundan
sonraki diizeydekiler, yani diger tiim iist diizey
gorevliler bu savagta alt-komutan konumun-
dadirlar (Ibn Ezra). Ya da normalde iki atin ¢ek-
tigi savag arabalarina birer “fictincii at kosturdu”
(Targum Yonatan).

Alternatif olarak “tiim arabalar icin destek piya-
de kuvvetleri atadi” (Mehilta; bkz. p. 9). Josephus
Flavius, 600 savag arabasinin yaninda 50.000
stivari ve 200.000 piyade oldugunu kaydetmekte-
dir (Antiquites 2:15:3).

8. Muzaffer bir edayla — Tam ceviriyle “yiiksek
elle” ya da “yumruklar havada”. Bu “baslar1 dik
bir sekilde” (krs. Targum) anlaminda bir deyimdir.
Yahudiler sancaklar, sarkilar ve kutlamayla ilerle-
mektedirler. Bagka bir deyisle kagar gibi degil,
dzgiir oldugunu vurgular bir tavir igindedirler
(Ibn Ezra). Bu da onlarin esarete geri dénme gibi
bir niyetleri olmadigini gdstermektedir (Ram-

ban).

Sforno, Yahudiler’in bu tavrinin, Paro’nun kendi-
ne olan giiveninin artmas1 konusundaki etkenler-
den biri oldugunu belirtir. Bene-Yisrael'in sayist,
Paro'nun takip kuvvetinden oldukga fazladir
(bkz. 8.p. ack.). Paro’nun fikrine gére, bu muzaf-
fer tavirlarmin sebebi, Paro'nun sayica az ordusu-
na kargt kesin zafer kazanacaklarmi diisiinmele-
rinden kaynaklanmaktadir. Bu da Paro icin, Be-
ne-Yisrael'in savas sanatindan hi¢ anlamadigina
dair bir isarettir. Zira bir savasta asker adedinden
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vetle geldilerse de, Mose'nin duast olmasaydi,
Bene-Yisrael'i ayni sebepten dolay1 yok edebilir-
lerdi. Dolayistyla bu noktada Bene-Yisrael icin
Tanrt’'nin savasmast (s.p.) ¢ok dnemlidir (Ibn Ez-
ra).

[Son olarak] Bugiindiir - Bene-Yisrael
Misirlilar’t son olarak, sularin kapanmasinin
ardindan birer ceset olarak gorecektir. Bundan
sonra Misirlilar artik onlar igin bir tehdit olmak-
tan ¢ikacaklardir.

Onlar1 bir daha ebediyen gormeyeceksiniz —
Ramban’a gore bu sadece Mose'nin bir giivence-
si degil; ayn1 zamanda tiim nesilleri baglayan bir
emirdir: Yahudiler’in kalic1 anlamda Misir’da ya-
samalart yasaktir. Bu yasak, ileride basa gececek
bir kralin agir1 miktarda ata sahip olmamast ge-
rektigi, aksi takdirde adamlarin1 Misir’a génder-
mek zorunda kalacag: sdylendigi zaman da tekrar
edilmektedir (Devarim 17:16). Dahast Rambam
da bunu bir kanun olarak kaydetmistir (Yad —
Melahim 5:7).

14. Tanr sizin igin savagacak — “Musirlilar tiim
belalara ve 6zellikle Tanri’'nin Bizzat gerceklestir-
digi behorlarin Sliimiine gahit olmalarina karsin
hala arkanizdan geldiklerine gére, bu onlarin size
degil Tanrt'ya savag actigini gosterit. Bu sebeple
savagt O gergeklegtirecektir” (Rabenu Behaye).

Siz sessiz olun — “Savag Tanri'nin olduguna gore,
size sadece susmak diiger. Aksi takdirde Tanri’'nin
ofkesi size de yonelebilir; zira siz de Misir’dayken
putperestlik batakligina saplanmigtiniz” (Rabenu
Behaye). “Feryat ettiginiz yeter; artik susun” (krs.
Ibn Ezra).

Midras’a gore Bene-Yisrael Misirlilar'in yak-

lagtigint gordiiklerinde dort farkli tepki goster-
miglerdir. Bir grup Tanrt’ya son derece giivenerek
hemen denize atlamay1 6nerir [Bagka bir Midras’a
gdre bu grup, aksine, kurtulus konusunda timit-
sizdir]. Mose bu gruba sabirli olmalarin1 séyler ve
“Durun! Tanr'nin size saglayacag kurtulusa sahit
olacaksmiz” der. Ikinci grup Misir’a dénmeye
hazirlani. Mose onlara “Musu’t goriigiiniiz [son
olarak] bugindiiv. Onlar bir daha ebediyen gorme-
yeceksiniz” diye sakinlestirir. Uglincii grup savas-
may teklif ederse de Mose araya girer ve “Tann
sizin icin savagacak” der. Dordincii grup ise
Misirhilar’t savag naralariyla caydirmayi dener [ya
da diger bir Midras’a gore siirekli Tanrt’ya feryat
etmektedir] ama Moge onlart “siy [artk] sessiz
olun” diye uyarir (Talmud Yerusalmi — Taanit 2:5).

15. Neden Bana haykirtyorsun? — Buradan Mo-
se’nin de dua etmekte oldugunu gérmekteyiz. Fa-
kat Tanrt ona soyle demistir: “Simdi Yisrael'in
stkintida oldugu ve pratikte bir geylerin yapil-
masini gerektiren bir zaman. Uzun dualara vakit
yok! Simdi mucizeyi hak ettiginizi gdsterme vak-
tidir. Bene Yisrael'e konus, ilerlesinler!” (Ragi). Ya
da benzer bir bakigla; “Bana neden haykiriyor-
sun! Artik her sey sizin elinizde; ilerleyin ve
giiveninizi kanitlaymn!” (Rabenu Behaye). Ya da
farkls bir bakigla; “Yisrael'in sitkintili durumundan
kendin sorumluymugsun gibi neden doviiniip
haykirryorsun? Ulusu kurtarma konusu Bana ait!
Bu yiizden Bene-Yisrael'e konus, korkmayip ilerle-
sinler. Onlarin giivenligini Ben saglayacagim”

(Rasi).

ibn Ezra’ya gore Moge burada feryat etmemekte-
dir. Fakat halk feryat ettigi i¢in (p. 10), Tanr1 on-
larin liderlerine seslenmektedir: “Neden onlarin
korkuyla feryat etmelerine gz yumuyorsun? Sa-

11
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14:11-15

1 Mose’ye “Misir’da mezar mi1 yoktu da bizi ¢olde Slmeye getirdin?!” dediler. “Nedir bu
bizi Misir’dan cikarmakla yaptigin? 2 Sana Misir’dayken ‘Bizi rahat birak da Misir’a hiz-
met edelim’ diye sdyledigimiz tam olarak bu degil miydi? Ciinkii bizim icin Misir’a hizmet

etmek, [burada] ¢olde 6lmemizden iyidir!”

B Mose halka “Korkmayin” diye cevap verdi. “Dimdik durun! Tanr’'nin bugiin size sag-
layacag: kurtulusa sahit olacaksiniz. Ciinkii Misir’t goriisiiniiz [son olarak] bugiindiir. On-
lart bir daha ebediyen gormeyeceksiniz. ' Tanrt sizin icin savasacak; ama siz sessiz olun.”

[40. Deniz Yarilvyor]

1 Tanrt Mose'ye “Neden Bana haykirtyorsun?” dedi. “Bene-Yisrael'e konus, ilerlesinler!

el'in ¢ole dogru giderken gerisin geriye Pi
Abhirot’a gelmelerinin sebebi Misirlilar’st sagirtip
tistlerine gekmek degil midir? Oyleyse takip edil-
mek onlarin bekledigi bir durumdur. O zaman
korkunun sebebi nedir? Onceki agiklamada da
belirtildigi gibi, Bene-Yisrael'in gordiigii, sadece
yaklagmakta olan giiclii bir ordudan ibaret degil-
dir. Bir melek onlara eslik etmektedir. Bu da,
Tanr’nin kendilerini biraktigini sanmalarina se-
bep olmustur; aksi takdirde neden bir melek
Misir’a katilmistir ki? Gergekte melegin goriin-
tiisiiniin iki amaci1 vardir: Melegin yarattig1 kor-
ku, Yahudiler'in Tesuvasini hizlandirip dua etme-
lerini saglamistir. Ayrica Tanri o dénemin giiglii
Misir devletini, bir daha Yisrael’e zarar vermeme-
si igin tamamen yok etmek istemektedir. Bu da
ancak, melegin temsil ettigi manevi giiciin yok
edilmesiyle gerceklesebilecektir (bkz. p. 30).

Feryat ettiler — Bu ifade iki farkl sekilde anlasila-
bilir. Birincisine gore, Bene-Yisrael son kalesine
siginmaktadir; yani dua edip Tanri’dan yardim is-
temektedir. Bu sekilde, Atalar'in en usta oldugu
sanati — duay1 — benimsemislerdir (Mehilta; Rasi).
Ramban'm agiklamastyla, Targum Onkelos'un ge-
virisinden anlagilan ise bu feryadin sikayet igeri-
yor olabilecegidir.

Kisacast halk icinde tek bir goriis hakim degildir
(bkz. p. 14 ack.). “Bazlar arabalar, bazlar ise at-
lara [giivenir] — biz ise Tanrumz Asem'in Ismi'ni
anany” (Teilim 20:10) seklindeki temel Yahudi
goriigiinii benimsemis olanlar dua etmektedirler.
Bazilar1 ise durumdan o denli korkuya
kapilmiglardir ki, Misir’'dan ciktklar igin pis-
mandirlar ve 6fkelerini liderleri Moge'ye yonelte-
rek, p. 11-12'deki sozleri sdylemektedirler. Yine
de Ramban, bu kisilerin bile Tanri’ya degil, ama
Mose’ye olan inanglarini kaybettiklerini agiklar.
Mose’nin kafasina gore hareket edip halki son
derece tehlikeli bir duruma soktugunu
diisiinmektedirler.

11. Colde dlmeye — Fakat su anda karst kargtya
olduklart tehlike ¢ol degil, Paro'nun ordusudur.

Bu durumda “savasta ¢lmeye” demeleri daha uy-
gun olurdu. Sforno buradaki ilk korkunun Pa-
ro'nun saldirmast degil, onlari kugatmast ve tiim
yiyecek yollarmi kapatmast oldugunu belirtir.
Boylece 6liim yine ¢6l sartlart sebebiyle gelecek-
tir. Ayrica bkz. s.p. ack.

12. Misir’dayken ... séyledigimiz — Krs. Semot
5:21 (Mehilta). Ibn Ezra'ya gore ise Moge'ye
Misir’'da soylendigi belirtilen sozler Tora’da kay-
dedilmemistir.

Ciinkii... — Ramban bu sozlerin de Misir’dayken
stylenmis olabilecegini belirtir. Buna gére pasuk,
“Sana Misir’dayken ‘Bizi rahat birak da Misir’a hiz-
met edelim. Ciinkii bizim icin Misir’a higmet etmek
colde slmemizden iyidir!” diye soyledigimiz tam ola-
rak bu degil miydi?” seklinde de anlagilabilir. Bas-
ka bir deyisle Bene-Yisrael, ¢olde aglik ve susuz-
luktan olebileceklerinden korkarak Misir’dan
citkmak istememislerdir. Bu, 6nceki pasugun
actklamasindaki soruya da farkli bir cevap sagla-
maktadir.

13-18. Giivence.
13. Korkmaymn ... Dimdik durun! — 600.000 eli

silah tutan kisiden olusan orduya sahip Bene-Yis-
rael’in, kendisinden sayica oldukga az sayilabile-
cek Misir ordusundan korkmast nasil anlagilabi-
lir? Bunun cevabi Bene-Yisrael'in o ana kadarki
tarihinde yatmaktadir. Heniiz kolelikten yeni gik-
mislardir ve onlari takip edenler, dogduklarindan
beri siirekli onlerinde boyun egmis olduklari
efendileridir. Belki artik ¢zgiirdiiler ama kolelik
ruhu hala Bene-Yisrael'in iginden ¢ikmamustir.
Dabhasi; silahli olmalarma kargin hicbir savas egi-
timi de almamuglardir. Bu neslin Erets-Yisrael'e gi-
rememesinin sebeplerinden biri de, i¢lerinden bir
tiirlii atamadiklart bu komplekstir (bkz. Bamid-
bar 13:33 ack., 14:23). Kenaan uluslartyla sava-
sabilecek olan, ancak ¢olde ozgiir ve Tant’'nin
mucizeleriyle sarili bir sekilde dogup yetismis ne-
sildir. Peraganin sonunda gordiigiimiiz Amalek
savaginda da, her ne kadar Amalekler az bir kuv-
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0.a.).

19-20. Misir’dan ¢ikiglarindan itibaren Tanri'y1
temsilen Bene-Yisrael'in oniinden giden ve
giindiizleri bulut, geceleri de ates siitununu yone-
ten melek (bkz. 13:21 ack.), gecenin baginda

Bene-Yisrael'in arkasina gegmistir. Her giintin ak-
sine, hava karardiktan sonra bulut siitunu bu kez
ortadan kaybolmamig, Misirlilar'in attiklari oklart
ve mancinik taglarini engellemek igin iki kamp
arasinda yer almigtir. Bulut siitunu ayni zamanda,
Misirlilar’in, Bene-Yisrael tarafinda geceyi
aydinlatan ates siitununun 1g18indan yararlanma-
larin1 engellemekte, onlar zifiri karanlik iginde

birakmaktadir (Rasi).

Ramban'in gorigiine gore, melek ateg siitununun
icindedir. Dolayistyla p. 19’da ilk olarak o hareket
edip Bene-Yisrael ile Misirlilar arasina girmistir.
Onu bulut siitunu takip etmis ve ateg stitunu ile
Misithlar arasinda yerini almigtir. Boylelikle iki
taraf arasindaki, siitunlardan olusan bu ayirag,
bir yandan Bene-Yisrael'i aydmnlatirken, diger
yandan Misirhilar’t zifiri karanliga hapsetmistir.
Ramban, ates siitununun her gece oldugu gibi 6n
tarafta kalmig olmasi halinde, Misirlilar’in Bene-
Yisrael'in denize ilerleyisini géremeyecekleri ve
dolayistyla onlarmn pesinden denize girmeyecekle-
rine dikkati ceker.

Meam Loez, karanliktaki Misirlilar'in, aydinlikta-
ki Bene-Yisrael'i gordiikge, onlara oklar ve
mancinikla saldirdigimi, fakat bulut siitununun
bunlar1 emdigini belirtit. Bene-Yisrael aydilik ve
stitunlardan olugan engellerle kendilerini giiven-
de hissettikge, Misirlilar’'in saldirma istekleri art-
mig ve denize girdiklerinde Bene-Yisrael'i biiyiik

bir hevesle takip etmiglerdir.

20. ... aydinlatiyordu — Ramban; Ibn Ezra; Rag-
bam. Ibranice Vayaer. Her ne kadar “Or — Isik”
sozciigii ile baglantili olsa da, sdzciik deyimsel
olarak tam aksi anlami, yani karanlig1 ifade ede-
bilir. Dolayisiyla pasuk alternatif olarak “Bulut ve
karanlik vards; [bulut siitunu] geceyi her tirlii
goiigii imkansiz kilan bir karanhga bogmustu” sek-
linde anlagilabilir (Sehel Tov; Saadya Gaon; Ibn
Yanah; Ros; Adar Zekenim; Septuaginta; Talmud —
Pesahim 2a).

Biri digerine yaklagamadi — “Misirlilar Bene-Yis-
rael’e yaklasamadilar” (Rasi). Bir goriige gore bu-
luttan kaynaklanan karanhk, Misir’daki karanlik
belasi gibi Misirlilar’in kimildamasint engellemis-
tit. Dolayistyla ifade “Misirlilar birbirlerine yakla-
samadilar” seklinde anlagilabilir (Meam Loez).

Melekler siirekli olarak Tanri'ya sarkilar sylerler.
Fakat Tanr1, “Ellerimin eserleri [=Musirlilar] de-
nizde boguluyorlar; siz sarki m1 séyleyeceksiniz?!”
diye onlari susturmustur (Talmud — Megila 10b).
Bu aciklama dogrultusunda, ifade “Melekler, o
gece boyunca, Tanri'ya garki sdylemek iizere bir
araya gelemediler” seklinde anlagilabilir (Rabenu
Behaye). Bir Yom Tov olmasma karsin, Pesah’'in
yedinci giintinde 6zel mutluluk ifade eden Alel
duasmu biitiiniiyle okumamamizin sebebi budur.
Zira Yahudilik, diigmanin yok olugunu bir mutlu-
luk sebebi olarak kabul etmez. Tanr1 da kotiilerin
yok olmalarint degil, Tesuva yapmalarini arzu
eder.

21-31. Deniz Yariliyor

21. Mose elini denizin iizerine uzatt1 — Pasuk,

20

21
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16 Sana gelince — asan1 kaldir ve elini denizin iizerine uzat. Onu yaracaksin ve Bene-
Yisrael denizin icine, kuru topraga girecekler. !” “Ben ise — Misirlilar'in kalbine giic veriyo-
rum; [Bene-Yisrael'in] peslerinden gelecekler. Paro ve tiim askerleri, arabalar1 ve siivarile-
ri ile onurlanacagim. '® Boylece, Paro, arabalari ve siivarileri ile onurlandigimda, Misirhilar
Benim Tanrt oldupumu kavrayacaklar.” !° Tanr’nin, Yisrael kampinin 6niinde ilerleyen
melegi hareket edip arkalarma ge¢misti. [Dolayisiyla] Bulut siitunu da énlerinden hareket
edip, arkalarinda yer alarak, *° Misir kampryla Yisrael kampt arasina girmisti. [Bir yanda]
Bulut ve karanlik varken, [diger yanda ates siitunu] geceyi aydinlatiyordu. Boylece gece

boyunca biri digerine yaklagamadi.

2 Mose elini denizin tizerine uzatti. Tanri biitiin gece boyunca denizi kuvvetli dogu riiz-
gariyla iteledi, deniz yatagini kuru zemin haline getirdi. Sular yarilmisti.

na Paro ile onurlanacagimi, dolayisiyla sizi kurta-
racagimi sdylemedim mi? Onlar sakinlestirmek
senin gérevin” (Ramban).

Diger yandan Ramban, Mose'nin elbette kurtulug-
tan emin oldugunu, fakat deniz ve Misir ordusu
arasinda sikigtiklart bir ortamda bunun nasil ger-
ceklesecegini bilmedigi igin dua ettigini belirtir.

Sforno farkli bir yaklagim onerir. Halk feryat
edince, Mose onlarin inanglarini kaybettiklerini
ve denize dogru ilerleme konusunda kendisini
dinlemeyeceklerini  diiginmisgtir.  Tanri'ya
haykiriginin sebebi budur. Fakat Tanr1 cevap ver-
mektedir: “Neden Bana haykirtyorsun? Bene-Yis-
rael’e konus. Ilerleyecekler ve sen bu kugku-
larmin yersiz oldugunu anlayacaksin!.”

Or Ahayim, temel bir soruna deginir. [nsanlar
tehlikeyle karst kargtya kaldiklarinda dua etmele-
ri uygun bir davranis degil midir? Dahast boyle
bir durumda Tanrt'ya degilse, kime dua edilecek-
tir? Dahast Mose'nin ne yapmast gerektiginin
agiklanmasini dileyen bu duast kabul da edilmis,
Tanrt ona direktifler vermistir. Nitekim Onke-
los'un bu pasuktaki cevirisi de “Tannt Mose’ye
‘Duami kabul ettim’ dedi” seklindedir. Or Ahayim
soyle agiklar: Tanri’nin, Merhameti'ni igletmesi
icin, merhamete ihtiya¢ duyan kiginin bunu hak
edecek asgari bir seyler yapmig olmasi gerekir.
Opysa bu noktada, Tanri'nin Yargi Niteligi Bene-
Yisrael'in kurtarilip kurtarilmamast konusunda
giiclii bir argiimanla baskindir: Bene-Yisrael de
Misir’da olduklari dénemde, Misirhilar gibi put-
perestlikten sorumludurlar. Bu durumda bir ulus
yikima ugrarken digerinin kurtarilmast adil mi-
dir? [Tanr’nin Yarg: Niteligi'nin baskin oldugunu
p. 19da “Tanm’min ... melegi” ifadesinde gormek-
teyiz. Burada Tanr igin kullanilan Isim, O'nun
Yargi Niteligi'ni temsil eden E-lo-im’dir. Bagka
bir deyisle bu noktada Bene-Yisrael sert bir
yargtya tabi tutulmaktadirlar (Rasi)]. Iste bu ne-
denle sadece dua yeterli degildir. Bene-Yisrael'in,

Tanrt'ya olan giivenlerini ispatlayip denize dogru
ilerlemeleri gerekmektedir. Gosterecekleri bu
inang, tabi tutulduklart yargida lehlerine sonug
¢ikmasini saglayacaktir (bkz. p. 22 agk.).

16. Asani kaldir — Misirdaki belalar sirasinda
Mose'nin elini uzatmasi ile asasini uzatmasi ayni
seydi (7:20 ack.). Burada ise Tanri Mosge’den
asayt kaldirmasini istedikten sonra, ona ayrica
elini uzatmasini sdylemektedir. Halk, Mose'nin
araciligiyla gerceklesen mucizeleri asada oldugu-
nu diistindiikleri 6zel bir giice bagliyor, Moge'nin
asa olmasa hicbir sey yapamayacagina inantyor-
du. Tanrt bu sebeple Mose’den 6ncelikle asasini
kaldirip bir kenara birakmasini, denizin yaril-
masini sadece elini uzatarak saglamasini istemek-

tedir (Rabenu Behaye).

17. Misirlilar’in kalbine gii¢ veriyorum -
Diigmani igin denizin bile yarildigint géren bir or-
dunun, her seye ragmen takibe gegmeyi
diistinmesi deliliktir. Buna ragmen Tanrt onlarin
kalbine gii¢ vermis ve olaylar1 “objektif” bir gozle
degerlendirmelerini saglamigtir (krs. p. 4 ack.,
Ramban o.a.).

Peglerinden gelecekler — Tanri'nin, Bene-Yisra-
el'i kurtarmak icin onlart denizden gegirmesine
gerek yoktu. Bagka bir yolla da kurtarabilirdi. Fa-
kat bu pasuktan da anlasildigi gibi amag Bene-
Yisrael'i kurtarmanim yanminda Misirlilar’s suya ge-
kip orada cezalandirmaktir (Ibn Ezra; bkz. 1:10
agk.).

18. Musirlilar ... kavrayacak — Burada bahsedi-
lenler, denizde 6lecek olan Misirlilar degildir.
Misir ordusu tamamen yok olacaktir; fakat arka-
larinda brraktiklart tim Misir halki, denizdeki
mucizeyi duyacak, Tanr’nin giiciint ve hakimi-
yetini taniyacaktir (Ibn Ezra; Sforno). Ote yan-
dan denizdeki Misirlilar’dan bahsediliyor da ola-
bilir. Zira onlar da bu durumu éliimlerinden he-
men Once kavrayacaklardir (bkz. p. 25, Ibn Ezra
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kuru toprak haline gelmistir.

Sag ve sol yanlarinda birer duvar — Burada,
olaym basit bir med-cezir olmadigini agikca
gdrmekteyiz. Anlagildigi  kadariyla, sularin
yarddig1 yer Talmud déneminde biliniyordu. Zira
burayr goren kisinin soylemesi gereken ozel bir
beraha vardir (Talmud — Berahot 54a; krs. Nesiat
Rabi Ovadya MiBartanura 3).

Rabenu Behaye Midras’tan alinti  yapar:
Katilagmig sudan olusan bu duvarlar birer koru-
yucudur. Su Tora'y1 simgeler. Ayrica “sag taraf”
da manevi basarty1 ve Tora'nin ategini (Devarim
33:2) belirtir [mitsvalarin yerine getirilmesinde
sag elin dncelikli olusunun sebebi budur]. Bagka
bir deyisle, sag taraftaki “koruyucu duvar”, deniz-
den ¢iktiktan sonra Sinay'da kabul edecekleri
Tora’dir. Ote yandan “sol taraf”; sol kola bagla-
nan Tefilin’i hatirlatmaktadir; dolaysiyla o yanda-
ki koruyucu, mitsvalardir. Kisacasi; karsisindaki
diigman ister azgin sular, isterse gaddar ordular
olsun, Yahudiler'i daima koruyanlar, Tora ve icer-
digi mitsvalardir.

Midras denizin “ikiye” ayrilmadigini vurgular. Bu
olay sirasinda 12 kabile icin 12 ayri yol agilmigtir.
Sular her iki tarafta birer duvar olmanin yaninda,
tipkt bir tiinel gibi tistii de kapatmaktadir (bkz. p.
31 ack.).

23-29. Sular, Misir’in iistiine kapaniyor. Insan-
larin gercegi gérmeyi nasil reddettigini tarihi bir
sekilde gésteren bu 6rnekte, on beladan yeni kur-
tulmug olan Misirlilar, daha dnce hig¢ ayrilmamig
bir denizin, Tanr tarafindan Halk’’n1 kurtarmak
icin yarildigini kabul etmeye hazir degillerdir. Bu-
lut ve ateg siitunlari onlar i¢in hicbir sey ifade et-
memektedir. Sadece gdrmek istediklerini
gdrmekte ve sadece inanmak istediklerine inan-
maktadirlar. Bu sekilde, 6nlerinde gordiikleri, sa-
dece kendi zayif kolelerinden olugan bir topluluk-
tan ibarettir. Etrafta gerceklesen olaganiistii olay-
lara aldirig bile etmeden, Bene-Yisrael'in ardin-
dan, yarilmig denize girmiglerdir. Misirhilar’'in ye-
nilgisi, olagandist meteorolojik olusumlarla bas-
lamus, Bene-Yisrael icin sertlesmis olan deniz ya-

taginin birden sicak ve balgik hal almaswla de-
vam etmigtir. Teilim’'de belirtildigi gibi: “Bulut-
larm sular bosalds, yiicelikler giirledi; hatta [dolu ta-
ne erinden olusan] Oklarm [hizla Miswhlar'm vizeri-
ne] ilerledi. Giirleyen Sesin dénerek gelen riizgar-
daydy, yildmmlar diinyayr aydmlatt; yeryiizii tepki
gosterip sarsidi” (Teilim 77:18-19). Ve son olarak,
Misir ordusu denizin icine girdiginde, su duvar-
lart bir anda tistlerine kapanmigtir. Béylece Misir,
uzun siirecek bir giiclenme siireci gegene kadar
bir diinya siipergiicii olmaktan ¢ikmugtir.

24. Gecenin son boliimiinde — Tam ceviriyle
“sabah nobetinde.” Bu, gecenin son tigte biridir
[Sabaha karst 02:00 sular1] (Rasi; Talmud — Bera-
hot 3a). Gece, her biri “Agmoret — Nébet / Vardi-
ya” adini alan {i¢ boliime ayrilir. Ragi'ye gore bu
boliimlerin bu ismi almasinin sebebi, Hizmet Me-
lekleri'nin (Malahe Asaret) nobetler halinde
Tanrt'ya Ovgiiler sunan sarkilar soylemesidir.
Once de belirtildigi gibi, Tanrt bu son bsliimde
meleklerin garki sdylemelerine izin vermemistir.
Buradan da anlagildigi tizere, tiim bu olay gece
vakti giines dogmadan &nceki son bsliimde ger-
ceklesmigtir. Bir goriise gore ise tan vakti ya da
giines dogusudur (Mehilta; Vilna'lh Gaon). Ba§ka
bir agiklamaya gore ise Agmoret sozciigi “gece”
anlammndadir (Menahem Ibn Seruk; Lifsuto Sel
Rasi).

Misir ordusunu — Ya da “Misir kampuu.”

Ates ve bulut siitunuyla — Bulut siitunu, Bene-
Yisrael igin diiz ve kuru olan zemini balgik haline
getirmekte, ateg siitunu ise onu yiiksek 1siyla
sitmaktadir (Rasi).

Vurarak — Radak, Seragim. Ya da “baktr” (Rasi).
Ibranice Vayagkef. Bu ézellikle yok etme amagli
ya da yok edise gahit olan (krs. Beresit 19:28) bir
bakist ifade eder (Mizrahi; Sifte Hahamim). Bura-
da, Misirhlar'in cezasint baglatan gokgiiriiltiisii,
simgek ve yagmurdan bahsedilmektedir (Teilim
77:18-19; Targum Yonatan; Mehilta, Talmud Yeru-
salmi — Sota 8:3; Ragbam; Antiquites 2:16:3).

ibn Ezra'ya gore pasuk su sekilde anlagilmalidir:

22

23

24
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*? Bene-Yisrael denizin icine, kuru topraga girdiler. Sular onlar icin sag ve sol
yanlarinda birer duvar halindeydi. > Misirlilar takibe gectiler. Paro'nun tiim atlari,
arabalar ve siivarileri, peslerinden denizin icine girdiler.

?* Gecenin son boliimiinde Tanri, Misir ordusunu ates ve bulut siitunuyla vurarak,

Misir kampini panige ugratti.

hem Mosge'nin ellerinden hem de dogu riizgarin-
dan bahsetmektedir. Acaba mucizeyi hangisi ger-
ceklestirmistir? Bu konu hakkinda birkac yak-
lagim vardir.

Pasugun basit agiklamasina gére Mose elini uzat-
mis, bunun ardindan Tanri riizgar1 estirerek su-
larin yarilmasini saglamistir. Riizgar tiim gece bo-
yunca, Bene-Yisrael'in gegisi sirasinda bile siir-
miistiir (Ibn Ezra). Tanr’'nin denizi, agik ve red-
dedilemez bir mucize yerine, bir riizgarla yar-
masinin nedeni, Misirlilar'm bunu dogal bir olay
olarak kabul edip, Bene-Yisrael'in ardindan gel-
mekte sakinca gdrmemelerini saglamaktir. Her
ne kadar daha 6nce higbir zaman bir riizgarin de-
nizi boyle yarmadigi acik olmasina karsin,
Misithlar Bene-Yisrael'e saldirma konusunda o
kadar kararhdirlar ki, bunun dogal bir olay oldu-
guna inanmak islerine gelmistir (Ramban). Da-
hasi, Tanr1 mucize yaparken bile, bunu dogalmig
gibi gostermek ister. Zira Tanr1 evreni yaratmig ve
bunda belirli bir diizen belirlemistir. Dolayisiyla
bu diizeni bozdugunda bile, sdz konusu kanun-
larin kamuflaji altinda yapmayz tercih eder. Bura-
da da, normalde suyu kuruttugu bilinen bir riiz-
gar kullanmay tercih etmistir (Ragbam).

Rabenu Behaye ve Sforno’ya gore, denizi yaran,
dogrudan Mose'nin [Tanri'nin emri uyarinca] eli-
ni uzatmasidir. Riizgar ise daha sonra devreye gir-
mis ve sularin ¢ekilmesinin ardindan, ¢amur ha-
lindeki deniz yatagini tamamen kurutmustur.
Boylelikle Bene-Yisrael denizin icinden gegerken
kuru toprakta yiirtimiiglerdir. Pasugun sonuyla il-
gili cevirimiz bu yondedir: “Sular [Mose'nin elini
uzatmaswyla] yardmisti.” Malbim’e gore, bu pasuk-
ta “kuru zemin” olarak cevirdigimiz Harava
sozciigl, “balgik zemin / bataklk” anlamindadir.
Zira ona gore de, dnce sular itelenmis ve balcik
zemin ortaya ¢ikmug, daha sonra burast kuruyarak
siradaki pasukta sozii gecen “kuru toprak” duru-
muna ulagilmistir.

Or Ahayim, Mose'nin elini uzatmastyla sularin
agilmasmin ardindan, riizgar esmesiyle, alt su-
larin katilagtigint 6ne siirer. Bagka bir deyisle Be-
ne-Yisrael'in tistiinde yiirtidiigii “kuru zemin” de-
niz yatagi degil, katilasmis derinliklerdir. Boylece
iistten belirli miktarda su yarilmig, bir diizeyin
alundaki sular ise mucizevi bir gekilde

katilagmigtir. Bu sekilde Bene-Yisrael deniz ya-
tagina kadar inmek ve g¢ikigta dik yamaglara
tirmanmak zorunda kalmamuslar, belirli bir sevi-
yede diimdiiz bir yolda yiirtiimiiglerdir.

Kuvvetli dogu riizgariyla — Dogu riizgarinin
ozelligi kuvvetli olmasidir. Yani burada “kuvvetli
bir dogu riizgar1” ya da “kuvvetlendirilmis dogu
riizgan” degil, “kuvvetli oldugu bilinen dogu riiz-
gar"ndan bahsedilmektedir (Mizrahi). Tanri,
kotiileri cezalandirmak igin bu kuvvetli riizgara
basvurur (Rasi; krs. Yirmeyau 18:17; Osea 13:15;
Yehezkel 27:26; Yesayau 27:8).

Sular yarilmist1 — Pasukta “deniz yarilmisti” ya
da “denizin sular1 agilmigt1” degil, genel bir terim-
le “sular yarmisn” denmektedir. Ragi bu mucize-
nin yerel degil evrensel bir sekilde gerceklestigini
belirtir. Bagka bir deyisle Tanr1 o an igin diinya
{izerindeki tiim sularin dogasini degistirmis (Ra-
benu Behaye), tiim su birikintileri — bir bardakta-
ki su bile — yarilmistir.

22. Denizin igine, kuru topraga — “Kisa bir siire
once denizin kapladigi ve bu noktada kuru topra-
ga doniisen yere” (Rabenu Behaye). Midras he-
men sorar: Madem deniz; neden kuru toprak?
Madem kuru toprak; neden deniz? Pasugun hem
deniz hem de kuru toprak demesi, Bene-Yisra-
el'in oncelikle denize girdigini gdstermektedir.
Tanr’nin Mose'ye ima etmis oldugu iizere, Yahu-
diler’in, dogrudan suyun icine girerek baglilik-
larini kanitlamalart gerekmektedir. Midras, kabi-
leler arasinda “denize kim 6nce girecek” konulu
bir tartigma yasandigini belirtir. Buna gore, bir
yandan denizle bagdastirilmis olan Zevulun (Be-
resit 49:13) ve Naftali (Devarim 33:23) kabilele-
ri onden gitmek isterlerken, diger yandan
[Tanr'nin “Yisrael-ogullarma  konus, ilerlesinler”
(p. 15) emrinin 6zellikle “Yisrael'in” cocuklarina
— Yaakov'un isminin Yisrael’e cevrilmesinden
sonra dogan g¢ocugunun (krs. Beresit 35:10 ve
35:16-18) soyuna hitap ettigi sonucunu ¢ikaran]
Binyamin kabilesi suya atlamak istemis, fakat Ye-
uda kabilesi tarafindan sertce engellenmistir (krs.
Teilim 68:28). Daha sonra Yeuda kabilesinin lide-
ri olacak Nahson ben Aminadav, suya giren ilk
kigidir. Su burun deliklerine gelecek kadar deni-
zin icinde ilerledikten sonra deniz yarilmig (Tal-

mud — Sota 37b; Midrag — Semot Raba 21:10) ve



150 Besalah

7392 MDY THMW PR AR 00 n 25
o DTIRR2 077 O3 MM 3 PRI on MONR OYIRR WK

BhT 1w ooy JITAR ApI AUATR BT MK w6
WH DIHY AR YR D s pEInhY) 2370y DRty o
D°IZRTAR 71T Y 1nxjp‘? 0°D3 073 ik ’ij”n niin? nz’n

p Y37 DWIRTTANY ATTNR PN DIAN 3N 1> 0N N2 o
ORI "33 vy ORIV D IRWITRD 072 077X O°R2AT Y8 29

DPXRYM DR T Y 0BT g 7N 1w P00

¢iktig1 zaman, arabalari ydnlendirmek son derece
zor hale gelmistir ve ters yone dondiikleri anda
sular onlart kargilamistit. Boylece suya dogru
kagmig gibidirler (Ragbam). Gecenin son
béliimiiniin basindaki panik sebebiyle geri dontip
denizden girdikleri yerden ¢ikmak istemisler, fa-
kat oraya ulagtiklari zaman sular tam oradan bas-
layarak kapanmaya baglamistir (Sforno). Denizin
eski haline gelmeye basladigini hissettikleri anda
cesitli yonlere kagmak istemisler; fakat nereye
donseler sular onlari kargilamistir (Or Ahayim).

Rabi Mordehay Kamenetsky, farkli bir bakigla bu-
radan bir ders cikari. Misirlilar Bene-Yisrael'in
yolunu kaybettiginden emindirler. Gordiikleri
tiim mucizeler bile onlart geri dondiirme konu-
sunda yetersiz kalmistir. Ve simdi tipki ters yonde
trafige girmig ve “tiim arabalar ters gidiyor” diye-
bilecek kadar gergekleri algilamaktan yoksun bir
stirticii gibi, kendilerinde higbir sorun gérmemek-
tedirler. Hirstan korelmis gozlere sahip kisilerin
kacislart bile ters yondedir.

Denizin ortasinda calkaladi — Ust ve alt sular
paslagarak Misirlilar't galkalamaktadirlar (Avot
DeRabi Natan 33). Tipki bir tencerede calkala-
nan bir et pargast gibidirler. Sforno'ya gére bu
sozlerin anlami “silkeledi” seklindedir. Buna gore
Tanr1 6ncelikle Misirlilar'in arabalarini silkeleyip,
i¢indekileri bir anda tekrar sertlesen zemine vur-
mustur. Ttim bunlara karsin, Tanrt Misithlar'in
halen hayatta kalmalarini saglamis ve bu onlarin
gektikleri acilart arttirmugtir (Rasi).

28. Sular geri gelip — Baz kisiler Kizildeniz'in
yarilisini dogal olaylarla agiklamaya galigirlar. El-
bette Tanr1 dogu riizgar1 estirerek bu olayr do-
galmis gibi gostermek istemistir; fakat bunun
amact Misitlilar’n kalbine gii¢ vermektir. Diger
yandan olan her sey aslinda acik birer mucizedir.

Mose’nin sularin med-cezir ile ne zaman cekilip
ne zaman kapandigimi bildigi ve halk: bu sekilde
gecirdigini sdylemek, bu pasuklar gtz éniinde tu-
tuldugunda komik kagacaktir. Zira higbir med-
cezir olayinda denizin iki yaninda sular birer du-
var seklinde durmaz. Dahast med-cezirin tamam-
lanmast ¢ok uzun zaman alir. Fakat pasuklardan
da anlagildigi gibi denizin acilmasi gecenin son
bolimiinde gerceklegsmis ve sabah olmadan he-
men Snce yani nispeten kisa bir siire sonra so-
nuclanmugtir (Ibn Ezra).

Paro’nun... — Pasuk Rasi'ye gore cevrilmistir.
Ramban’a gore ise geviri sdyledir: “Sular geri gelip,
araba[lani], siivarileri ve Paromun, denizde onlan
takip eden tiim ordusunu [=iknayla yanma aldigu
halki (p. 6)] orttii.”

Bir tanesi bile kalmadi — Ibn Ezra. Tam ceviriy-
le “Aralarinda bir taneye kadar kalmadi.” Bu ifade,
“bir tanesi disinda kimse kalmadi” seklinde de
anlagilabilir. Bu da Midras’taki, Paro’nun son an-
da kurtulduguna dair goriisiin temelidir.

29. Bu sirada ... [halen] — Ibn Ezra. Zira deniz,
Bene-Yisrael'in bulundugu tarafin aksi yoniinden
itibaren kapanmaya baglamistir (Sforno). Deniz
Misirlilar'in iizerine kapanirken Bene-Yisrael'in
¢ikmig oldugu goriigiindeki Ragbam’a gore ise
“Opysa Bene-Yisrael [denizin icinde olduklar sirada]
kuru toprakta, denizin icinde yririimiislerdi.”



Besalah 151

14:25-29

%5 Arabalarmnin tekerlegini cikartti ve ilerleyislerini agirlastirdi. Misirlilar “Yisrael'den
kacalim!” diye inlediler. “Ciinkii Tanr1 onlar adina Misirlilar’la savastyor!.”

[41. Misir Ordusu Yok Oluyor]

26 Tann Mose’ye “Elini denizin {izerine uzat” dedi. “Sular [normale] déniip Misir'in,
arabalarnin ve siivarilerinin {izerine [kapanacak].” 2 Mose elini denizin {izerine uzatt1 ve
sabaha kargt deniz normal koguluna déndii. Misitlilar [sulara] dogru kagiyorlardi. Tanr

Mastrlilar’t denizin ortasinda calkalad.

% Sular geri gelip, Paro’nun denizde [Bene-Yisrael'in] peslerinden gelen tiim ordusuna
ait araba ve stivarileri orttii. Aralarinda bir tanesi bile kalmadi.

%% Bu sirada Bene-Yisrael [halen] kuru toprakta, denizin icinde yiiriiyorlardi. Sular
onlar igin sag ve sol yanlarinda birer duvar halindeydi.

“Gecenin son boliimiinde, Tanni[ 'yt temsil eden me-
lek (13:21 ack.)] ates ve bulut stitunlan arasmdan
Musir kampina [yok etme amaciyla] baktr ve Misir
kampint panige ugratt.”

Panige ugratti — Kulaklar1 sagir eden giirlemeler
(Rasi) ya da gesitli bedensel rahatsizliklar (Sfor-
no) yoluyla. Misirlilar korkudan artik iyice man-
tiksiz bir sekilde hareket etmekte, iirkmiis atlart
da bu karmasay1 arttirmaktadir.

25. Arabalarinin tekerlegini cikartti — Tanri de-
niz yatagindaki bal¢igin isinmasint ve tekerlekle-
rin iglevlerini kaybetmelerini saglamistir (Targum;
Rasi). Meam Loez'in gozlemledigi tizere, “tekerlek”
sozciigii tekil kullanilmaktadir. Bu da her ara-
banin tek tekerleginin ¢iktigini ve biiyiik bir den-
gesizlikle etrafa savrularak hem stiindekiler,
hem de garptiklar insanlari ezip parcaladigini
gostermektedir. Insan ve arabalarin birbirine gir-
digi bu karmagada birgok kisi ezilmistit Tiim
bunlar, Misirlilar’m Yahudiler’e kotii davranma-
larinin cezasidir.

Alternatif olarak “camura sapladi” (Septuaginta;
Asar koki; krs. Koelet 4:14). Ya da “[Muswlilar]
arabalarn tekerleklerini dondiirmeye cabaladilar”
(Ragbam; Ibn Ezra; Hizkuni).

Tlerleyislerini agirlastird: — Balcik yoluyla (Sfor-
no). Paro ve danigmanlari Bene-Yisrael'e karst
kalplerini sertlestirmiglerdir / agirlagtirmislardir

(bkz. 8:11 agk.); buna kargilik Tanri da onlarin
ilerleyisini agirlagtirmaktadir (Rasi).

Maisirhilar... — Targum Onkelos; Targum Yonatan.
Tam ceviriyle “Msir ‘Yisrael'den kacaym!” dedi.”

Misirlilar’la savagtyor — Targum Yonatan; Rasi.
Ya da “Musw’la savasryor” (Targum Onkelos). Bu
dogrultuda, sadece Kizildeniz'dekiler degil,
Misir’'da geride kalanlar da bu noktada ceza
gormektedirler (Ragi).

26. Elini ... uzat — Denizin yariligi sirasinda olay-
larin nasil gelistigi konusunda farkli goriigler
vardir. Midras’a (Semot Raba 22) gore Tanri her
seyi, Misir ordusunun son askeri denize girdigi
anda, Bene-Yisrael'den son kisinin ¢ikacag sekil-
de ayarlamis ve denizi kapatmistir. Bene-Yisra-
el'in en arkasinda Mose vardir. Bu da halka, Mo-
se iceride oldugu siirece denizin eski haline
dénmeyecegine dair bir tiir sakinlestirici garanti-
dir. Bu goriisii takip eden Ragbam’a gére Mose su-
lart kapatmak igin elini, tiim halk deniz kiyisina
ulastigt zaman uzatacaktir (krs. p. 29 agk.). Ikin-
ci bir goriis ise, sularin bir kerede degil, en arka-
dan baglayarak agamalar halinde kapandigi
yoniindedir. Bu goriis dogrultusunda Bene-Yisra-
el hala deniz iginde kuru toprakta ilerlerken, su-
lar Misirhilar'in {izerine kapanmaya baglamigtir

(Rasi; Ibn Ezra; Sforno).

27. Normal kosuluna — Ibranice Leetano. Tam
ceviriyle “[her zamanki] kuvvetine.” Sular insan
boyunu asan seviyelerinden normal seviyesine
diismiigtiir. Hahamlarimiz bir kelime oyunuyla bu
sozctigii “Litnao Arigon — Bastaki Kosuluna” ola-
rak aciklarlar. Amaglari, énemli bir prensibe dik-
kat ¢ekmektir: Denizin Bene-Yisrael icin yaril-
mas1 yeni bir olgu degildir. Tanr1 daha diinyay1 ya-
ratti@l zaman, bu mucizenin gerceklegmesi igin
denize bir sart kosmustur. Beresit 1:9'daki sozler
bu konuda bir ipucu vermektedir (Rabenu Beha-
ye). Fakat soylenmek istenen sadece bu degildir.
S6z konusu “ilk kosul” sadece denizin yarilmast
degil, tarih boyunca meydana gelen tiim mucize-
ler igin de gegerlidir. Tanr1 bunlarin hepsini Ya-
ratilig sirasinda doganin 6ziine iglemis ve her biri
strast geldiginde meydana gelmistir.

[Sulara] Dogru kagiyorlard: — Sulardan kagma-
lar1 daha mantikli olmaz miydi? Cesitli agiklama-
lar soyledir: Misirlilar sagkinlik ve panikten ne
yaptiklarini bilemez haldedirler ve deliler gibi su-
lara dogru kosmaktadirlar (Ragi). Tekerlekleri
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el'in her tiirlii ihtiyacini karsiladigi gibi, bunu de-
nizde de yapmustir.

13. Kizildeniz'in sulart tuzlu olmasina kargin, Be-
ne-Yisrael susadiklari zaman duvardan tatl su
icebilmiglerdir: “Su havuzunu kayaya, sert tagt su
kaynagma cevirir” (Teilim 114:8). Tanrt énce suyu
sert kayalar gibi katlagtirmis, sonra da oradan
tatlt su vermistir.

14. Olayin dehset verici boyutuna kargin, Bene-
Yisrael'den hicbir kadin diisiik yapmamistir.

15. Deniz yatag diiz degildir. Bu sebeple bir de-
rinlikten sonrast katilagmis ve diiz bir patika olus-

mustur. Sularin sadece iistten ilk iicte biri
yarilmigtir (bkz. 15:8 agk.).

16. Duvarin delinmesiyle elde edilen tatl su, icil-
mesi bittiginde tekrar duvar halini almigtir (krs.

15:8).

17. Halk iginde yaglilar da olmasina karsin, Tanri
onlarin hizl ilerleyebilmelerini saglamistir.

18. Sularin yiiksek birer duvar gibi durmalart
uzaklardan gorilebilmis, bu da gevre uluslart
dehsete digtirmusgtir (15:15).

19. Hayvanlarm yiyebilmesi icin yiiriidiikleri pa-
tikada bitkiler ortaya gikmistir.

20. Sularin agilmast bariz bir mucize olmasina
kargin, Misirlilar Bene-Yisrael'in peginden denize
girmiglerdir.

21. Bene-Yisrael igin tamamen kuru olan zemin,
Misithlar'in ilerlemelerini giiglestiren bir balgik
halini almustir (p. 24).

22. Ates siitunu bu balgigt ¢ok 1sitmug ve atlarin
ayaklart yanmugtir (p. 24).

23. Tanrt her savag arabasmndan bir tekerlek
gikarmig, dengesini kaybeden arabalar, Misir as-
kerlerine ciddi kayiplar verdirmistir (p. 23).

24. Birgok Misirh arabalarindan diigmiis ve bir
daha ilerleyememistir (p. 25).

25. Arabalarin  tek tekerlekle ilerlemesi
miimkiin olmamasina karsin, kapanan sulara

dogru hzla ilerlemis, Misirlilar ters yone ¢evirme-
ye gayret etse de yonleri degismemistir (p. 27).

26. Zemin balgiga doniigmesine kargin Misirlilar
dugtiikleri zaman tekrar taglagmug ve viicutlarina
biiyiik zararlar vermistir. Uzerlerine kapanan su-
lar da beton etkisi yapmugtir.

27. Misithlar muazzam bir giiriiltii esliginde tas,
dolu ve kor yagigina maruz kalmiglardir. Bu on-
larin 6liimiine degil, ama paniklemesine yol
agmugtir (p. 24).

28. Denizin yarilisindaki giiriiltii tiim diinyada
duyulmustur (15:14).

29. Denizin katilagmasini saglayan riizgarin
aynist, Misirlilar'in bogulmast igin sulari eski ha-
line getirmistir. Ayni riizgar hem donduracak ka-
dar soguk, hem de eritecek kadar sicaktir.

30. Erime yavasga degil, bir anda gergeklegmis,
Masirlilar bir anda sularla ¢evrelenmistir.

31. Kiytya yakin ve kurtulabilecek durumda
olan Misirlilar bile, onlar1 takip eden dalgalar ta-
rafindan bogulmustur.

32. Tek bir Misirl bile kurtulamamug, tek bir Ya-
hudi bile zarar gérmemistir. Sular Misithlar'in
lizerine kapanirken, Bene-Yisrael i¢in halen agik
kalmugtir (krs. p. 28 ve p. 29).

33. Kiyidaki balgiga saplandiklart igin suya
heniiz girmemis olan Misirlilar, kuvvetli bir hor-
tumla denize taginmugtir.

34. Musirhilar azgin sularla bir anda diplere inip,
bir anda havaya firlatilmig, Tanr1 onlart denizde
sertge calkalamistir (p. 27).

35. At ve arabalar da galkalanmalarina kargimn,
tek parca halinde kalmiglardir. Bu sayede Bene-
Yisrael, arabalardaki degerli ganimeti zorlanma-
dan alabilmigtir.

36. Yeralt1 sulari, denizin sularina katilmis, olu-
san giglii akintilar Misirlilart pargalamugtir.

37. Kursun gibi dibe giden Misithlar bile, giiglii
dalgalarla tekrar tekrar yukarilara firlatilmigtir.

30
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14:30-31

00 giin, Tann Yisrael'i Misir'in elinden [tamamen] kurtardi. Yisrael, deniz kiyisinda

Misirlilar’in sldiigiini gordi.

*! Yisrael Tanr’'nin Misir’a karst aciga ¢ikardign biiyiik giice sahit oldu. Halk Tanrr'ya
derin bir saygi duydu; Tanri'ya ve kulu Mose’ye inandh.

30-31. Kurtulus.

30. [Tamamen] Kurtardi — Giiglii bir ordudan
fiziksel olarak kurtulmalarinin yanmda, Bene-
Yisrael esaretten de asil bu noktada kurtulmus-
lardir. Zira Misirlilar hayatta olduklar: siirece Be-
ne-Yisrael “efendisinden kacan kole” statiisiinde
korku iginde yagamaya devam edecektir. Fakat
simdi onlarin Sldiiklerini ve artik higbir tehdit
olusturmadiklarini géren halkin korkacak bir se-
yi kalmamugtir. Artik tamamen 6zgiirdiirler (Sfor-
no).

Misirlilar’m 8ldigiini gérdii — Bene-Yisrael'in
“Biz bu kiyidan nasil ¢iktiysak, Misirhilar da diger
kiyidan ¢ikmis olabilirler” seklinde endise etme-
meleri icin, Tanr1 Misirlilar’in cesetlerinin deniz
kiyisina vurmasini saglamigtir. Boylece tamamen
kurtulduklarindan kugkular1 kalmamigtir (Rasi;
krs. Talmud — Pesahim 118b).

Bir goriige gore ise Misirlilar kiytya vurmamigtir.
Bu goriis dogrultusunda pasuk “Deniz kiyisinda
[bulunan] Yisrael, [denizde bogulan] Misirhlar'm
oldrigiinii gordii” seklinde de anlagilabilir (Ibn Ez-
ra; Ragbam).

“Miswlilar” seklindeki cogul geviri Targum’u ta-
kip etmektedir. Fakat pasukta tekil olarak
“Mistr'm 6ldiigiinii gordii” denmektedir. Midras,
Tanr’'nin bir ulusu toplu sekilde cezalandirma-
dan &nce, onlarin Tanr katindaki koruyucu me-
legini yok ettigini 6gretir. Burada da Misir'm ko-
ruyucu melegi Uza, kimin koruyucusu oldugunu
belirten ismi “Misir” adi altinda bu kaderi yasa-
maktadir. Tanri, denize girmeden 6nce melegin
Misirlilar’a yardim ettigini gorerek korkuya
kapilan Bene-Yisrael’e (p. 10), onu bu kez 6lmiig
ve etkisiz bir halde gdstermisgtir.

31. Biiyiik giice — Tam ceviriyle “Biiyiik El'e.” Ya
da “Biiyiik El'in giiciine” (Targum Onkelos). Ya da
“biiyiik cezaya” (Ibn Ezra). Pesah Agadasi, bu pa-
suktan yola ¢ikarak, Misir’da 10 mucize olmasina
kargmn, Kizildeniz'de 50 mucize oldugunu belirtir.
Yiizeydeki sebep, Misir’daki belalarla ilgili olarak
“parmak” (8:15), burada ise “el” sdzciigiiniin kul-
lanilmasidir ve bir elde bes parmak vardir. Do-
layistyla Kizildeniz'de, Misir'da gerceklesenin beg
kat1 mucize olmugtur. Meam Loez bu mucizeleri
stralamaktadir:

o Elli Mucize

1. Deniz yarilmadan ¢nce, “Anane Akavod —
Onur Bulutlar” Bene-Yisrael'i cepegevre sar-
migtir.

2. Mantiksiz olmasina kargin, Misithilar tim
korkularindan siyrilip Bene-Yisrael'i kova-
lamuglardir.

3. Denizin yarildig1 gecenin basinda bulut ve
ates siitunlari, iki kampin arasina gegerek bir yani
aydinlatmis, digerini karanliga bogmustur.

4. Siitunlar, Misirhlar'in attiklar1 oklart ve
mancinik taglarini emmistir.

5. Sular yarilmugtir.

6. Diinyanin biitiin sular1, bir bardaktaki su bi-
le — yarlmigti. Bunun amact mucizenin tiim
diinyada yanki uyandirmasidir (krg. 15:14-15).

7. Deniz her kabile igin birer yol olusturmusgtur:
“Kiziddeniz’i parcalara aywana...” (Teilim 136:13).
Ayrica sular bir kerede yarilmamis, Bene-Yisrael
ilerledikce acilmislardir. Bu da mucizenin siirekli-
ligini gostermektedir.

8. Sular bir ¢adir gibi, Bene-Yisrael’i her yonden
kapatmistir: “Asastyla, Aristokratlar’min [=Bene-
Yisrael'in] baslarmmn [iistiinii ortecek sekilde koruyu-

cu bir] delik actr” (Habakuk 3:14).

9. Sular ¢ekilse bile normal sartlarda kurumast
aylar alacak olan deniz yatagi, hic 1slak olmamis
gibi tamamen kurumustur (p. 29).

10. Deniz yatagi bir toprak patika gibi degil, bir
saray zemini gibi mozaik kaplama seklini almistir:
“Giictin'le denizi[n yatagm] kiiciik parcalara
boldiin” (Teilim 74:13).

11. 12 patikayr ayrran duvarlar tamamen say-
damdir ve kabileler birbirlerini gorebilmislerdir.
Ates siitununun 1181 bu duvarlara yanstyarak, yo-
lu, 1g1ldayan avizeler gibi aydinlatmistir.

12. Cocuklar agladiklari zaman, duvarlar onlar
icin meyveler {iretmiglerdir: “[Tann] Kizildeniz'i
sertce wyardi ve [deniz] kurudu. [Bene-Yisrael'i] De-
rinliklerde upki c¢éldeki gibi ilerletti” (Teilim
106:9). Tanr tipkt kirk yil boyunca Bene-Yisra-
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gormiislerdir (Ibn Ezra).

Yahudiler’in, Tanri'nin biiyiik Giicti'ne sahit ol-
duklari, Misirhilar'in 6ldiigint gérmelerinin be-
lirtilmesinden sonra agiklanmaktadir. Bu bir soru
dogurmaktadir: Sadece denizin yarilmasi bile,
Tanr’'nin Biyiikligi'nt anlamalart icin yeterli
degil midir? Tanri'ya tam olarak inandiklari ne-
den &zellikle bu noktada belirtilmektedir? Bene-
Yisrael'in Tanri'nin dogaya tamamen hakim oldu-
gunu ve onu istedigi gibi yonettigini anlamalar1
icin Kizildeniz'in yarilmasina gerek yoktur. Zira
Misir’da gergeklesmis olan on bela, bunu goktan
kanitlamigtir. Dolayisiyla Kizildeniz'in yarilmast
sonucunda Misithilar ceza gérmemis olsalar, bu
mucizenin hicbir ¢zel yani olmayacaktir. Boyle-
likle, kendilerini tamamen 6zgiir kilan mucize-
nin, aynt anda kotiilerin cezalandirilmasini da
sagladigini gérmek, Yahudiler icin Tanri’nin
Biiyiikliigii'niin farkli bir boyutunu anlamalarmi
saglamigtir (Rabi Moge Feinstein).

Burada sozii edilen inanca farkli bir aciklamay
da Meam Loez getirmektedir. Dikkat edildigi tize-
re p. 22 ve p. 29 birbirlerine ¢ok denk ifadeler
icermektedirler. Bu iki pasuk arasinda iki bariz
fark goriilmektedir. p. 22’de “denizin icinde, kuru
toprakta” denmesine kargin, p. 29'da siralama
terstir: “kuru toprakta, denizin icinde.” Ayrica
“Homa — Duvar” sdzctigii p. 22’de bir Vav harfi
icerirken diger pasukta icermemektedir ve
sozciik bu eksik haliyle “Hema — Ofke” seklinde
de okunabilir. Bu farkliliklar bir konuyu aydinlat-
maktadir: Tora her ne kadar baz1 yerlerde “Bene-
Yisrael”, “halk” 6zneleri kullanarak onlarin bir
davranigint betimlerse de, sz konusu davranigt
istisnasiz tiim halka atfetmek miimkiin degildir.
Zira daha onceki bir agiklamadan da goriildiigii
tizere (bkz. p. 14 agk. Siz sessiz olun k.b.), Bene-
Yisrael homojen bir topluluk degildir. Ozellikle
coldeki cesitli giinahlart okudugumuzda, bun-
larin tiim toplum tarafindan aktif olarak islendigi
izlenimine kapilmak biiyiik bir yanhs olacaktir.
S6z gelimi Altin Buzagi giinahi sirasinda aketif bir
sekilde su¢ iglemis olanlarin sayisi yaklasik
3000°dir (32:28). Bu elbette azimsanacak bir say1
degildir; fakat sadece erkeklerinin sayist 600.000
olan bir toplulukta 3000 kisinin yaptig1 bir sey
tiim bir topluma mal edilemez. Tora’nin bu gibi
ornekleri, biiyiik azinlikta olmasina karsin genel-
lemeyle vurgulamasi, bir yandan yanlis ve giina-
ha seyirci kalmanin yanhghgini, diger yandan da

Tanr igin “azinhigin” bile 6nemli oldugunu
gostermektir. Ornekler ¢ogalulabilir. Konumuza
geri donersek; Bene-Yisrael denizin agiligt sirasin-
da da tek bir fikre sahip degildir. Aralarmda son-
suz inanca sahip kisiler olmasina kargin, inanci
kuvvetli olmayanlar da bulunmaktadir. Kuvvetli
inanca sahip olanlar, denizin acilmasini bekleme-
mis, Tanri'ya sonuna kadar giivenerek suya
dalmiglardir. Sular bunun ardindan yarilmis ve
kuru toprak ortaya ¢ikmustir. Tora onlarla ilgili
olarak dnce “denizin igine” sonra “kuru topraga”
demektedir (p. 22). Inanci zayif olanlar ise ilerle-
meyip beklemisler ve ancak sular agilip kuru top-
rak olusunca ilerlemiglerdir. Tora onlarla ilgili
olarak da ¢nce “kuru toprak” demekte ve ancak
sonra, yarilmug “denizin icine” girdiklerini belirt-
mektedir (p. 29). Ikinci grup elbette ilkinin diize-
yinde degildir. Dolayistyla kurtarilmayr tamamen
hak etmemelerine kargin, sadece Tanr’'nin Onu-
ru i¢in kurtarildiklarindan, “sular, onlan sag ve sol
yanlarmda ifke (Hema) icinde tehdit etmektedir” ve
Tanr izin verse, tizerlerine kapanacaktir. Fakat
olay tamamlandiginda bu gruba dahil olanlar bi-
le Tanrt'ya ve Mose’ye tamamen inanmuglardir.
Pasugun belirttigi budur.

Bu pasuktaki agiklamalarin 1giginda, Yahudi-
lik'teki inan¢ kavramuyla ilgili bir sonug ¢ikmak-
tadir: Tanri'ya inang ve O'na yonelik ¢ekinme
duygusu, Yahudilik’in temelidir. Diger yandan Ya-
hudilik’teki inang, Tanri’'nin var olduguna inan-
manin ¢ok daha tesindedir. Goriildiigii gibi Be-
ne-Yisrael'in Tanr’nin mevcudiyeti konusunda
zaten higbir siiphesi yoktur. Onlar icin ¢nemli
olan, Tanr’'mm Adil ve Diiriist Yargic oldugu,
kotiileri cezalandirirken, Kendisi'ne yakin olan-
lar1 hicbir zaman terk etmedigini hissetmektir.
Misir Cikigt ve Kizildeniz'in yarilist sirasinda ger-
geklesen tiim olaylar, onlara bunu saglamistir ve
zaten varoldugunu bildikleri Tanri’'nm, daima
Adil, Sézii'ne sadik, bazi zamanlarda Kendisi'ni
gizlese de, aslinda daima ipleri elinde tutan Baba
olduguna tam ve kesin bir gekilde inanmalarini
saglamistir. Yahudilik’teki inang budur.

15.

< Sirat Ayam — Deniz Sarkisi.

Tora'nin tanumiyla “Sarki”, ¢ok temel ve ola-
gandigt bir manevi olgudur. Mehilta 15:1’e gore,
en bagtaki Yaratilis'tan Tanah'in sonuna kadar
olan bolimde sadece 10 tane Sarki bulunmak-
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[42. Deniz Sarkist]

'O zaman, Mose ve Bene-Yisrael, su sarkiyt sdylemeye karar verdi. Soyle soylediler:
Tanr icin sarki sdyleyecegim, ciinkii kibirlilerin iizerinde gururlands;

At ve binicisini denize ¢arpti.

38. Deniz yatagi agilmig ve Misirlilar’t yutmustur

(15:12).

39. Tanri, Misir’da kalanlarin bile olanlar:
gormelerini saglamigtir.

40. Bene-Yisrael iginde, deniz kapandiktan son-
ra bile sikayet edecek karakterde kisiler olmasina
kargin, Tanri, Kendi Onuru igin onlar1 da kur-
tarmistir.

41. Misirlilar denizde biiytik badireler gegirme-
lerine kargin, Tanr1 onlarin hemen Slmemelerini
saglamig ve can gekigir halde kiyiya atmistir. Bu
sekilde Misithilar, Bene-Yisrael'in zarar gérmeden
kurtulduklarina gahit olmuslardir.

42. Paro bu sefere Misith olmayan askerler de
katmug olmasina kargin, Tanr segici olmug ve sa-
dece Misirlilar'in 6lmesini saglamistir.

43. Paro ordusunun baginda olmasina kargin
Slmemistir. Tanri, tiim bu olanlart gittigi her yer-
de anlatmast i¢in onu hayatta birakmistir. Ayrica
Paro son anda Tesuva yapmustir. Paro’'nun Nine-
ve'ye gittigi sdylenir. Peygamber Yona déneminde
buradaki halkin yaptigi Tesuva'nin temelinde,
onun Tesuva dgretisi vardir (bkz. Yona 3:6). Do-
layistyla bu Paro, kendi hanedaninin son iiyesidir.
CGikis srasindaki Paro, 18. Hanedan’a mensup
son firavun olan Harmhab’dir (Rabi Arye Kap-
lan).

44. Bene-Yisrael icinde putperest kiiciik bir grup
vardi. Tanri'nin bunlari bile hayatta tutmasi bir
mucizedir.

45. Bene-Yisrael bu olay sirasinda higbir malint
kaybetmemigtir. Dahasi, Paro askerlerini motive
etmek icin hazinesini ardina kadar agmug, askerle-
rin yanlarinda getirdikleri degerli esyalar, olay son-
rasinda kiyiya vurarak Bene-Yisrael'in olmustur.

46. Deniz yatagmnin yuttugu Misirlilar bile daha
sonra geri atilip kiytya vurmuglardir. Bu gekilde
Bene-Yisrael onlarin kurtulamadigini gérmiisler,
ayrica kalan ganimeti de elde etmiglerdir.

47. Kiyidaki Misirlilar toprak tarafindan yutula-
rak, diizgiin bir cenazeyle onurlandirilmiglardir.
Tanrt bunu iic nedenden dolayr saglamugtir. [1]
Misirhilar Yaakov’'un Erets-Yisrael’de gdmiilmesi-
ni kabul etmigler ve onu kortejle onur-

landirmuglardi. [2] Paro, Tanri'nin diiriist oldugu-
nu kabul etmisti (9:27) ve Tanm hicbir seyi
karsiliksiz birakmaz. [3] Tim mucizeleri Tanr
Misirlilar’a karst yapmistiz. Tanr’nin  diinyada
tekrar taninmasinin araglari olduklar igin onur-
landirilmiglardir.

48. Bu mucize sirasinda Tanr Yaakov'u Kizilde-
niz'e getirmis ve verdigi sdzii (Beresit 46:6) tuttu-
guna gahit olmasint saglamigtir (krs. p. 30 ve p.
31: “Yisrael ... gordii”). Bir goriige gore Atalar'in
ligi de bu olaya sahit olmuglardir.

49. Bene-Yisrael'in tiimii peygamberlik diizeyine
¢ikmisg ve Deniz Sarkisi'nt (Perek 15) Moge ile
birlikte ayn1 anda, sanki yillardir prova yapmuglar
gibi bir agizdan ve hatasiz olarak sdylemislerdir.

50. Sarkiya emzikteki bebekler, hatta heniiz ra-
himde olanlar bile katlmugtir: “Guictinii, bebekle-
rin ve siit emenlerin aguyla tasdik ettin” (Teilim
8:3). Goklerden Bene-Yisrael'e peygamberlik
akimi bagladig1 anda, biiyiik-kiiciik fark etmemis-
tir.

Meam Loez konuyu su sozlerle kapatmaktadir: Bu
mucizelerin bir¢cogunu hayal etmek cok giig
goriinse de, bunlarin gercekten meydana geldigi-
ne inanmamiz gerekir. Bir seye sadece kesin kanit
oldugu takdirde inanan baz filozoflar ¢ikabilir.
Fakat bir kisi diinyaytr Tanri’'nin yarattigina
inantyorsa, O'nun igin higbir mucizenin zor ol-
madigint da kolayca kavrayacakur. Kral David bu
sebeple sdyle demistir: “Inang yolunu sectim” (Tei-

lim 119:30).

Derin bir saygt duydu — Ibranice Vayireu. Bu
sozciik, azamet ve asalet kargisinda duyulan
biiyiik sayginin getirdigi korku ve cekinmeyi ifa-
de eder (bkz. Beresit 28:17). Bene-Yisrael artik
cezalandirilma korkusundan cok daha yiiksek bir
duyguya sahip olmugtur. Bu da Tanri'ya yonelik
sarstlmaz inang duygularina temel saglamistir (Or

Ahayim).

Tanr1 ve kulu Mose’ye inand1 — “Colde de aglik-
tan dlmeyecekleri konusunda Tanr’ya (Ragbam)
ve Mose'nin peygamberligine (Targum) inandi.” Ya-
hudiler Tanrt'ya, Mose Misir’daki gérevine bas-
ladigi andan itibaren inanmis olsalar da (4:0),
Tanrr'ya olan inanglari simdi daha da giiclenmis
ve agik¢a Mose'nin O’nun adina konugtugunu
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Bunun bir sonucu olarak, Deniz Sarkist Tora’da
yazilitken, her satirda bogluklar birakilit. Bu,
Tanrt'ya yonelik dvgiilerimizin daima eksik oldu-
guna dair bilinci ifade eder — Tanrt’y1 tam olarak
anlamamiz hicbir zaman miimkiin degildir; her
zaman bosluklar kalacaktir (Meam Loez).

1. O zaman ... karar verdi — Tora “sarki soyle-
me” fiili olan Yagir'i gelecek zaman olarak kullan-
maktadir. Bagka bir deyisle “O zaman — heniiz
Kizildeniz'in icindeyken, Tanr’'nin Azameti'ne
tanik olan — Mose ve Bene-Yisrael, ¢ciktiklarinda bu
sarkiyt sdyleyeceklerine karar verdiler” (Rasi;
Sforno). Ayrica “karar verd:” yiikleminin tekil
olarak kullanilmasi, Tanrt'ya giikrant bir sarkiyla
ifade etme fikrinin 6ncelikle Mose’ye ait oldugu-
nu belirtmektedir. Sarkiy1 o yonetmis, Bene-Yis-
rael de ona uyum saglamistir. Alternatif olarak
Bene-Yisrael ile Mose burada dylesine biiyiik bir
uyum icindedirler ki, sanki tek bir kisi gibidirler.
Tekil kullanimin sebebi budur (Meam Loez).

Hahamlarimiz, Yagir sozciigiinde gelecek za-
manin kullanilmasinin, Tora'daki, Masiah déne-
minde gerceklesecek olan “Tehiyat Ametim —
Oliilerin Dirilisi"ne olan gondermelerden biri ol-
dugunu belirtitler. Dirilenler, “o zaman” Tanr1'ya
dvgii amach bir sarki “soyleyeceklerdir” (Rasi).

Or  Ahayim, Bene-Yisrael'in = Tanri’'nin
Biiyiikliigii'nii kavrama ve O'na sarkilar egliginde
dvgiiler sunma konusundaki becerisinin, sadece
denizi gecen kisilerde olmadigini, gelecekteki
tiim nesillerde de Bene-Yisrael'in ¢vgi amagh
sarkalar “soyleyeceklerini” belirtir. Gelecek zaman
kullaniminin bir bagka imast da budur. Yahudiler,
manevi algilarini, atalarinin denizde yaptig gibi,
sarki sdyleme seviyesine ¢ikarabilme kapasitesine
tarih boyunca sahip olmuglardir.

Ramban ise gelecek zamanin daha basit bir an-
lammin oldugunu 6ne siirer. Bir yazar, yazdik-
larint en iist diizeyde etkili kilmak icin, istedigi
herhangi bir zaman kipini kullanmay: segebilir.
Ornegin anlattiklarinin su anda gerceklestigi his-
sini vermek icin simdiki zamani, bir olayin gele-
cekte gergekleseceginden ¢ok emin oldugunu
vurgulamak icin ge¢mig zamani, ya da bir olayin
gecmiste kalacagimi belirtmek icin de gelecek za-
mant kullanabilir. Rabi Gedalya Schorr, zaman
kullanimindaki bu karigima ¢zellikle peygamber-
lerin konusmalarinda rastlandigina dikkat geker.
Peygamberler Tanr1 adina konustugundan, farkl

zamanlar1 kullanmakla, Tanri’nin, 6liimliiler gibi
zamanla sinirl olmadigini da vurgulamak isterler.

Su sarkiy1 — Bu béliim, her giin sabah dualarinda
okunur. Sarki, Tanr'ya hitap ettigi icin ayakta,
yiiksek sesle ve sanki Kizildeniz'den yeni ¢ikilmag
gibi neseli bir havada sdylenir. Sarkinin giinahlari
bagiglatma konusunda mistik bir giicii vardir ve
dzellikle ciddi bir hata sonunda Tesuva yapmaya
karar vermig kigi, bu sarkiyt ¢zel bir duyguyla
soylemelidir. Elbette sadece sdzleri sdylemek ye-
terli degildir. Onemli olan Tanr’'nin, verdigi
sozleri yerine getirdigine ve akil almayacak muci-
zeleri gergeklestirme giiciine sahip olduguna tam
bir inangla inanmak gerekir (Meam Loez).

Kibirlilerin tstiinde gururlandi — Targum; Rasi.
Tanri, kendisiyle gurur duyan kisileri, gurur duy-
duklari sey yoluyla cezalandirir. Misirlilar ve Paro,
tilkelerindeki suyun bolluguyla gururlaniyorlards;
dolayistyla suyla cezalandirilmislardir (Rabenu

Behaye).

Alternatif olarak: “Biiyiik zaferi sebebiyle Tanr’ya
sarke soyleyecegim” (krs. Ragbam). Ya da “ciinkii
cok, cok Yiice'dir ve ne kadar ¢vgii sunarsak su-
nalim, daima fazlasi vardir” (Rasi). Ya da “ciinkii
Onuru'nu gozler oniine serdi” (Ibn Ezra).

At ve binicisini — Bu ikisi denizin iginde “birlik-
te” savrulmuglardi. Suyun sert calkantilariyla
birlikte yiikselmisler, birlikte derinliklere gitmis-
lerdir (Rasi). Bir kisiye giinah iglemesi konusun-
da yardimda bulunan kisi, suga ortaktir. Atlarin
binicileriyle bir tutulmasindaki mesaj budur. Ayn1
sekilde bir kisinin mitsva yapmasina yardimci
olan da, o mitsvaya ortaktir.

Carpt1 — Ibranice Rama. Bu ayni zamanda “Rum
— Yiikseklik” sozctigiinden gelir. Bagka bir deyisle
Tanrt dalgalar yoluyla at ve binicisini 6nce
yiikseltmis, daha sonra sertce denize vurmustur.

2. Kuvveti ve yoketme giicii — Tam anlamuyla
“kesme giicii.” Ibranice Zimra; krs. Vayikra 25:4.
Ceviri Rasi'yi takip etmektedir.

Pasuk genel olarak “Kuvvetim wve dévgii amach
sarkimn hedefidir / sarkimdir Tanvi; ve [O — Tanri]
kmmlu§um oldu” seklinde gevrilir (Targum Onke-
los; Radak, Serasim). Ibn Ezra da benzer bir
actklamayla, pasugun “tiim giiciimiin kaynagi ve
bu giiciin 6viilmesini saglayan, Tanr’dir ve O,
kurtulusum olmustur” anlaminda oldugunu be-
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2 Tanr’'nin kuvveti ve yok etme giicii,
Benim icin kurtulus oldu;

Bu benim Tanrim’dir — O’'na bir Mabet insa edecegim,

Atamin Tanrisi’dir — O’'nu yiiceltecegim.

tadir. Kral David, Peygamber Yesayau ve diger
bircok peygamberin siirleri bile, bu on sarki
arasinda degildir. Oyleyse Tora’daki “sarki” kav-
ramint olugturan sey nedir?

Olaylarin normal seyrinde, Tanr'nin Eli'nin nasil
ishaginda oldugunu gérme konusunda bagarisiz
oluruz. Bunun bir sonucu olarak, sik sik, ¢evre-
mizde gelisen, birbirinden bagimsiz giinliik olay-
larin nasil Ilahi planin parcast olabilecegini me-
rak ederiz. Aci cekenleri ve kotiiliikleri goriip,
biitiin bunlarin nasil Merhametli Tanri’'nin isi
olabilecegini merak ederiz. Ama nadiren — ger-
¢ekten nadiren — insanin, yap-bozun biitiin par-
calarinin nasil birlestigini gérmesini saglayan du-
rumlar olusur. Boyle zamanlarda, Tanri’'nin Ya-
ratiliy orkestrasini olusturan her bir notanin,
enstriimanin ve katilimcinin, senfoniye nasil
katkida bulundugunu goriiriiz. Meydana gelen
eser, bir sarkidir. Tora’daki sarki kavrami,
goriiniirde birbiriyle celisen veya iliskisiz goriinen
olaylarin, aslinda igice gegmis, uyumlu, merha-
metli ve anlagilabilir bir biitiint olusturduguna
dair kavrayigtir.

Denizdeyken, Moge ve Yahudi Ulusu, tiim olan
bitenin nasil biiyiik bir uyum iginde oldugunu, en
iist derecede anlama diizeyine erismiglerdir. Misir
esaretinde c¢ekilen acilar; Paro'nun onlar takip
etmesini saglayan yanilgisi; Paro, deniz ve ¢ol ta-
rafindan kusatildiklarinda hissettikleri umutsuz-
luk; aralarindan bir¢ok kiginin esarete geri don-
mek istemesi; Moge’nin, Tanri'nin isteklerini ye-
rine getirmek iizere Misir’a doniisiiniin ardindan
Bene-Yisrael'in durumunun daha da kotiilemesi
kargisinda hissettigi isyan duygusu — bu ve benze-
ri tiim giiphe ve korkular, denizin yarilmast muci-
zesiyle tamamen silinmistir. Hahamlarimiz'in Me-
hilta’da belirttikleri gibi: “Peygamber Yehezkel bi-
le, denizde en basit cariyenin gordiigiinii gbreme-
mistir.” Bagka bir deyisle Bene-Yisrael Kizilde-
niz’deyken, Peygamber Yehezkel'in [Yehezkel ki-
tabinmn ilk boliimiinde agiklanan] peygamberlik
diizeyini asan bir maneviyati tecriibe etmistir.
Denizdeki Yahudiler igin, Yaratilig bir senfoniye,
bir sarkiya doniismiistiit. Zira hepsi, goriinitirde
bagimsiz ve ilgisiz olan bircok olaym, mucizelerin
en biiyiigiine giden yolu agan uyumlu biitiiniin
bir pargast oldugunu anlamistir.

Bu kavrayig diizeyine ulastiklart anda, Bene-Yis-
rael’in, gegmisteki ve gelecekteki, hala bilmedik-

leri veya anlamadiklari olaylarin da aslinda
Tanr’'nin planinin bir pargast olduguna kani ol-
muslardir. Midras Tanhuma, — Sarki’dan 6nceki
climlenin belirttigi tizere — “inandiklar igin” sarki
soyleyebildiklerini 6gretir. Yaratilis, onlarin kalp-
lerinde ve akillarinda uyumlu bir biitiin haline
geldigi anda, bunu insani bir sarkiya terciime et-
mislerdir. Or Ahayim’in isaret ettigi gibi, Tora Be-
ne Yisrael'in “Az — O zaman” sark sdylediklerini
belirtmektedir. Bagka bir deyisle, Mose ve halkin
sarki sdyleyebilmesini saglayan, denizde gergekle-
sen mucizedir. Zira Yaratilig'taki uyumu ancak “o
zaman” tam ve kesin olarak kavrayabilmislerdir.

Sarkinin agizlardan bir anda dokiilmesini sagla-
yan bu yiiksek diizey, tiim ulus tarafindan pay-
lagilmisti. Mose Sarki’yr yonetmistir; ama diger
herkes onunla birlikte séylemistir (Talmud — Sota
30b). Bu Sarki'nin essizligi — sadece peygamber-
lerin, bilgelerin ve liderlerin degil, istisnasiz “tiim
ulusun” peygamberlik diizeyine ulagmasindadir.

< Sarkinin yapisi

Sarki, su temalar1 icermektedir: [a] Bizim ve ata-
larimizin Kurtaricist olan, éniinde hicbir kuvve-
tin duramadigi Tanri'ya genel 6vgiiler. [b] Deni-
zin yarihigia eglik eden yan mucizelerin bir tek-
rart. [c] Paro'nun Yahudileri takip plant ve plan-
larinin ugradigr kesin bagarisizlik. [d] Basta Ke-
naaniler olmak iizere diger uluslarin mucizeye
verdikleri tepki ve bunun onlar igin ne ifade etti-
gi. [e] Bene-Yisrael'in, “Tanr’’nin Ulusu” sifatiyla
Erets-Yisrael'deki gelecekleri.

< Sarkinin Yazilig Sekli

Tiim Sefer Toralar’da, bu bélim, digerlerinden
farkl bir yapt kullanilarak yazilir. Bu 6zel yapi ol-
madigt takdirde Sefer Tora “Pasul — Gegersiz”dir.
Geleneksel olarak sarki 30 satir halinde yazilir.

Tanrt'ya dvgiiler sunarken hata yapmak oldukga
olasidir. Bir kisi Tanri'ya yeteri kadar ¢vgii ve
stikranda bulunmadig1 takdirde, nankérliik etmis
olur. Diger yandan Tanr'yi ¢ok fazla &vmeye
kalkmak da Tanr'y1 inkara benzer; zira, Tanri sz
konusu oldugunda “cok évgii"niin, “tim
Ovgii”yle ayn1 anlama gelme ihtimali vardir. Ne
de olsa hicbir niteleme Tanr’'yi tam olarak
karsilayamayacak, aksine O’nu sinirlama an-
lamina gelecektir. Bu sebeple en iyi dvgii yonte-
mi, sessiz kalmaktir (bkz. p. 11 ack.).
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tirecepim (Rabenu Behaye). Oniinde egilecek,
kendimi O’na teslim edecek ve herkese, diinya-
daki tek gercek idealin, O’'nun Istegi’ni yerine ge-
tirmek oldugunu ilan edecegim (Sforno).”

3. Savas Ustas’'dir — “Tiim savaglarmn gidisatini
ve sonucunu belirleyendir.” Tam geviriyle “Savas

Adami’dir”; fakat bu bir deyimdir.

1smi Asem’dir — “Savaglar silahla degil, Kudretli
Ismi ile gergeklestirir” (Rasi). Daha 6nce de bir-
cok kez aciklandigi iizere, Tanr’'min bu Ismi,
O’'nun Merhamet Niteligi'ni yansitir. Pasuk
onemli bir mesaj vermektedir: Bir insan, gazap
aninda kendisini “cezalandirmaya” kosullamissa,
ayni anda merhametli olamaz. Kendisini sadece
savagsa odaklar. Fakat Tanri boyle degildir.
Kotiileri cezalandirirken bile Merhametli olmaya
devam ederek, diinyay1 beslemeye, ayakta tutma-
ya ve Sonsuz lyiligi'yle bezemeye hicbir zaman
ara vermez. Dahasi; insanoglu her zaman bunu
anlayamasa da, kotiiymiis gibi goriinen savaglar
ve Oliimler bile, belirli bir merhametin yansi-
masidir (Rasi).

4. “Paro'nun arabalarmi: 600 seckin miirettebatl
savag arabasini; ordusunu: diger tiim arabalari;
seckin subaylar: ordunun bagindaki subaylar1”

(14:7; Rabenu Behaye).

Savurdu — Ibranice Yara. Bu daha ¢ok, bir meka-
nizmayr 6nce gerip sonra serbest birakarak
yapilan sert ve hizli atigt [6rnegin yay kullanarak
ok atmayi] ifade eder (Ragbam). Bu da, Misir or-
dusunun denizde yagadiklar1 hakkinda bir fikir
verebilir.

[Camura] Batirildilar — Ibranice Tubeu. Bu fiil,
su gibi bir siviya degil, bataklik ya da camur gibi
yerlere batmayi ifade eder (krs. Teilim 69:3; Yir-
meyau 38:6). Bagka bir deyigle burada, deniz ge-
riye doniip Misir ordusunun iizerine kapanmadan
once, zeminin tekrar batakliga doniigii ve ordu-
nun c¢amura saplanist anlatilmaktadir. Bu,
Misirlilar’in, Bene-Yisrael'i har¢ ve tuglalarla
caligmaya zorlamasina denk bir cezadir (bkz.

1:14; Rasi).

5. Derinlikler onlar1 6rtecekti — Bu sozler, 6nce-

ki aciklamada belirtilen “gamura saplanmanin”
amacini bildirmektedir.

Tas gibi — Tora, Misirlilar’'in batis sekillerini tarif
ederken ii¢ benzetme kullanir: Bu pasukta “tas”,
p. 7'de “saman ¢opii” ve p. 10'da ise “kursun”
sozciiklerine yer verilmektedir. Bu da, farkli grup-

lardaki Misirlilar’in, farkl sekilde

cezalandirildiklarmi gostermektedir. En kotiileri,
tipkt agirligt olmayan saman ¢opleri gibi oradan
oraya siirekli olarak savrulmuslar, bdylece en ¢ok
ac1 gekenler olmuglardir. Nispeten daha az kotii
olanlar, tag gibi orta bir hizla dibe gitmisler ve da-
ha az ac1 ¢ekmislerdir. Onlardan da daha az kotii
olanlar ise, suya diigiince siiratle dibe inen kursun
gibi batmiglar ¢cok az sikintiyla 6lmiiglerdir (Rasi).

6. Sag Elin — “Senin Sag elin, ey Tanrim. Ve kol
giicline giivenen Paro ile ordusunun sag eli degil”

(Sforno).

Pasukta bu ifade iki kez gegmektedir. Tora her ne
kadar giizel lisan kullansa da, bunu sadece sanat
amach yapmadig1 agiktir. Dolayisiyla her iki kul-
lanim agiklanmalidir. Rasi bu konuda farklt bakig
agilart sunar: [1] Tanri’'nin herhangi bir fiziksel
yonii yoktur. Dolayistyla bu boliimdeki insani te-
rimler, sadece birer benzetmedir. Fakat bir ben-
zetme yapilmaya baslanmigken, bunun sadece sag
degil, ayn1 zamanda bir de sol el icermesi gerekti-
gi agiktir. Mehilta’dan alint1 yapan Ragi soyle der:
Bene-Yisrael, Tanr'nin Istegi’ni yerine getirdigin-
de, sol el bile “sag el” gibi iglev goriir. Burada da
Bene-Yisrael Tanri'nin imkansiz goriinen istegine
(14:15) uygun davranip denize girmislerdir. Sag
El, Tanr’'nin Merhameti’ni, Sol El ise sert yarg:
tavrini simgeler. Fakat Yisrael, Tanri'nin Istegi'ni
yerine getirdiginde, sert Yargi bile sefkatli Merha-
met’e doniisiir (Devek Tov). [2] Ayni Sag El bir
yandan Merhamet simgeleyip Bene-Yisrael'i kur-
tarirken, diger yandan Yargi isleterek diigmant
paramparca eder. Bagka bir deyisle, bu agiklama-
ya gore, ifade Tanri’nin cokyonliiliigiint vurgula-
maktadir. Bir insan ise ayni elle iki farkli isi ayni
anda yapamaz.

Sag Elin ... Kudrette heybetlidir — Rasi. Alter-
natif olarak “Sag Elin — ey Kudrette Heybetli [olan]

3
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15:3-6

? Asem, savas Ustast'dir,
[smi Asem’dir.
* Paro’nun arabalarini ve ordusunu,
Denize savurdu;
Ve seckin subaylart
Kizildeniz’de [¢amura] batirildilar.
> Derinlikler onlari 6rtecekti.
Diplere indiler — tag gibi.
6 Sag Elin — ey Asem
Kudrette heybetlidir;
Sag Elin — ey Asem
Diigmani paramparca eder.

lirtir.

Sforno ise bu iki agiklamay1 bir bakima birlestir-
mekte ve Onceki pasuga baglamaktadir:
“Tanr’'nm kuvveti ve dviilmesini saglayan ozelli-
gi, at ve binicisini denize carpti. Ciinkii Tanr
tiim krallarin Kral’dir ve O’nun kurtardig: insan-
lar, Tanrt'yr sarkilar soyleyerek dvmekle yiikiimli
hale gelirler.”

Bu benim Tanrim’dir — “Bu” bir isaret sifatidir.
Dolayistyla, bu sozleri séyleyenler parmaklariyla
bir seyi gosteriyor olmalidirlar. Bu da Haham-
larimiz'in “Bir cariyenin denizde sahit oldugu se-
yi, [Peygamber]| Yehezkel ben Buzi bile gdremedi”
(Mehilta) diye agikladiklari manevi diizeyi ifade
etmektedir. Bagka bir deyisle, istisnasiz tiim Bene-
Yisrael peygamberlik diizeyine yiikselmis ve Tanri
ile ilgili “parmaklariyla gosterebilecekleri” bir viz-
yona gahit olmuslardir (Rasi).

O’na bir Mabet inga edecegim — Ibranice Vean-
veu. Targum Onkelos, Rasi, Ibn Ezra ve Ramban,
bu sozciigiin “Nave — Ev/lkametgah”tan tiiredigi
konusunda hemfikirdirler. Bu, Bene-Yisrael'in,
Tanr’'nin Kutsal Varligi'nin barinacag: bir tapi-
nak insa etme konusundaki hevesini dile getir-
mektedir. Kotsk'lu Rabi Menahem Mendel ve
Rabi Samson Raphael Hirsch ise, bu fikri daha
genisletirler ve ciimleyi “Kendimi O'nun adina bir
Mabet haline getirecegim” seklinde agiklarlar. Zira
tapmaklarin en biiyiigii, kendisini kutsal kilabilen
insanin ta kendisidir.

Rasi bu sézciigiin olast bagka bir kokiintin “Noy —
Giizellik / Ihtisam” oldugunu hatirlatir. Buna gore
anlam “Onun [htisami'm ovgiilerle dile getivecegim”
seklindedir. Talmud da buradan cikan “Tanrt'yt
giizellikle onurlandirma” prensibine dayanarak
sozciikten bir kural tiiretir: “[Tanri'nin] Oniinde
kendini mitsvalarla giizellestir. Giizel bir Suka
yap; giizel bir Lulav seg; giizel bir Sofar ¢al; giizel

Tsitsit tak; giizel bir Sefer-Tora kullan, onu en ka-
liteli miirekkep ve kamugi kullanarak yaz...” (Tal-
mud — Sabat 133b). Buna gore bir kisi, mitsvanin
gerektirdigi asgari gerekliliklerle yetinmemeli,
mitvsa ugruna miimkiin oldugu kadar daha kali-
teli ve giizel objeler kullanmalidir.

Talmud’da ayni yerde sozciik bagka bir bakis
agistyla da degerlendirilir. Buna gore [Ve]Anveu
sozciigii, “Ani VeU — Ben ve O” seklinde degelen-
dirilir (a.y.; Rabenu Behaye). Baska bir deyigle,
her insan Tanrt'y1 kendisine 6rnek almalidir (krs.
Devarim 28:9). “O nasilsa, sen de dyle ol. O nasil
Merhametli ise, sen de merhametli ol. O nasil
Sefkatli ise, sen de sefkatli ol. O nasil ¢iplaklart
giydiriyorsa (Beresit 3:21), sen de &yle yap. O
nasil oliileri gdmiiyorsa (Devarim 34:0), sen de
gom.”

Atamin Tanrist — Rasi, Mehilta’dan alinti yapa-
rak, bir Yahudi'nin kendi manevi degerlerinin,
onceki nesillerden aldigi bir miras oldugunu
hatrlatir: “Kutsiyet benimle baglamadi. Tanry,
Kutsiyetini benden cok dénce Atamin iizerine yer-
lestirmigti.”

Or Ahayim, pasugun gidisatindan bir sonug
cikarir: Kutsiyet her ne kadar onceki nesillerde
ortaya ¢ikmigsa da, bir insan Tanr ile olan bag-
lantida &ncelikle kendi kisisel tecriibelerine yer
vermeli, kendisinden &ncekileri ise daha sonra
dile getirmelidir. Zira bir kisi, kendi yasadiklari ve
hissettikleriyle Tanri'ya cok daha kuvvetle bagla-
nacaktir. Bu agidan, pasuk da oncelikle “Bu be-
nim Tanrim’dir” demekte, ve ancak sonra
“Atamuin Tannst” ifadesine yer vermektedir. Ben-
zer bir yapy, giinlitk Amida dualarinin baginda da
goriilit. Duanin baginda 6ncelikle “E-lo-e-nu
—Tanrvmiz” ve ancak ondan sonra “V’E-lo-e Avo-
tenu — Ve Atalarmmuzin Tannist” deriz.

O’nu yiiceltecegim — “O’'nun Yiiceligi'ni dile ge-
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vadiler seklini almis, Misirlilar’t kurnazca bekle-
yerek, denize girdiklerinde {istlerine kapanmustir

(Meam Loez).

Denizin kalbinde — Kalp, kan dolagiminin en
biiyiik hizda gerceklestigi yerdir. Dolayistyla bu
sozler, deniz icinde akintinin en kuvvetli oldugu
yeri ifade etmektedir (Rasi).

Kalp, viicudun stten ilk ticte birinde yer alir. Bu
da derinliklerin bu noktada katilagtigini ifade et-
mektedir. Deniz en dibe kadar yarilmamustir; zira
bilindigi iizere deniz yatag: diiz degildir, engebe-
ler, cukurlar ve yiikseltilerle doludur. Fakat Tanr1
mucizeyi, Bene-Yisrael'in rahat gegecegi sekilde
gerceklegtirmis, denizin ortalama derinliginin
tistten ilk tigte biri kadart agilmig, onun altindaki
boliim ise katilagarak yiiriiytis icin miikemmel bir
zemin olusturmustur (Daat Zekenim).

9. Diisman demisti — Targum Onkelos. Buna
gore, sarkit bu noktada, Paro’'nun halkini Bene-
Yisrael'i takibe ikna etmek i¢in yaptigr konugma-
ya géonderme yapmaktadir (14:6; Rasi). Ram-
ban'm goriisiine gore ise, sarki, Misirlilar'm ¢a-
mura batip diplere inmelerini anlattiktan sonra,
olaym detaylarina geri dSnmekte ve oradan itiba-
ren kronolojik sirayr takip etmektedir. Riizgar es-
mis, deniz agilmis, fakat hirs ve nefret duygu-
larinin pengesindeki Misirlilar bunu gérmelerine
kargin duraksamamug, bu sozleri sdyleyip, olast
akibetlerini gozardi ederek Bene-Yisrael'in pesle-
rine digmiislerdir (Ragbam; Sforno; bkz. 14:23-
29 ack.).

Buradan, Bene-Yisrael'in sarkiy1 soyledikleri sira-
da tamamen peygamberlik ilhamiyla (Nevua) do-
nandiklarini gérmekteyiz. Paro’'nun diigiinceleri-
ni ve soylediklerini bilmelerinin bagka bir yolu
yoktur (Mehilta).

Arzumu onlarla tatmin edecegim — Targum On-
kelos; Rasi. Tam geviriyle “camim kendini onlarla
dolduracak.” Burada Paro'nun ganimet ve katliam

hevesinden bahsedilmektedir (Ibn Ezra). Mid-

rag’a gore, Paro'mun bu sozleri ayni zamanda
¢ikardigi yeni bir ahlaksiz kanuna génderme yap-
maktadir. O zamana kadar Yahudi bir kadina te-
caviiz etmek Misir'da sertce cezalandirilan bir
davranigken, Paro bu noktada, askerlerine her
tiirlii serbestiyi tanimugtir (Meam Loez).

Kilicimu cekecegim — Ibranice Arik Harbi. Arik
sozeligii “Rek — Bos” sozciigiiyle baglantilidir.
Kilic cekildiginde kin bosalacaktir (Rasi; Ras-
bam). Ya da “kilicomu kusanacagim” (Rasi; krs. Be-
resit 14:14).

Yok edecek — Ibn Ezra. Ibranice Torigemo. Ya da
“Ras — Yoksul” sozctigiinden, “onlart mallarnndan
yoksun birakacagim” (krs. Ragi).

10. Estirdin — Ramban. Ibranice Nagafta. Ya da
“Nesef — Gece” sdzciigiiyle baglantili olarak “On-
lant riizgarmla geceleyin batirdin” (Ibn Ezra).

Ya da “iifledin” (Rasi). Daat Zekenim p. 8'deki bu-
run deliklerinden gelen riizgarla, buradaki [agzt
cagrigtiran] iiflemeyi karsilagtirir. Genelde burun-
dan hiddetle soluma sonucu ¢ikan hava sicak-
ken, agizdan iifleme sonucu ¢ikan ise soguktur.
Bu tanmlar ise, s6z konusu iki riizgarin etkileriy-
le tezat olugturmaktadir. Zira burun deliklerinden
cikan riizgar [sicak olmasina karsin] sulart
katilagtirmis (p. 8), agizdan gelen riizgar [serin ol-
masina karsin] tekrar swvilagtirmistir. Elbette
Tanri'nin ne burnu ne de agz1 vardir. Tiim bunlar
Tanr’ni doga kurallartyla ve bizim mantigimizla
sinirlt olmadigini ima eden benzetmelerdir ve
Tanri'nin ayni riizgarla iki zit sonucu elde ettigini
vurgulamaktadir (Ramban; Rabenu Behaye).

Giiclii sularda — Pasuk alternatif olarak
“Gricliller [=Misirli komutan ve askerler] sularda
kursun gibi batt” seklinde anlagilabilir (Sforno;
krs. Talmud — Menahot 53a).

11. [Semavi] Giicler — Melekler (Ibn Ezra;
Ramban). Ya da “giicliiler” (Rasi).

Senin gibi — Bu sozciik pasukta iki kez gegmek-

7



Besalah 161

15:7-11

7 Bityiik Gorkemin'le,
Karsitlarini harap edersin.
Ofkeni saliverirsin,

Onlar1 [birer] saman ¢opii gibi [yakip] tiiketir.

8 Burun Deliklerin’in [sert] riizgariyla
Yig1ldr sular,
Akigkan [sular] duvar gibi dikildi,
Denizin kalbinde katilagt: derinlikler.
? Diisman demisti: “Takip edecegim,
Yakalayacagim, ganimeti boliisecegim.
Arzumu onlarla tatmin edecegim,
Kilicimi gekecegim,
Elim onlar1 yok edecek.”
10 [Fakat Sen] Riizgarini estirdin,
Deniz onlar orttii.
Kursun gibi battilar
Giiglii sularda.
Iy

Senin gibi kutsiyette heybetli,

Semavi] Giigler arasinda kim Senin gibidir ey Asem?

Ovmekten cekinilen, harikalar yapan kim [vardir]?

Asem...” (Ibn Ezra; Ragbam).
Diismani1 paramparca eder — Tam ceviriyle

“edecek.” Bu, Tanr’'nm diigmani daima yenilgiye
ugratacagini belirten genis bir zamani ifade et-
mektedir [“Diismani daima paramparca edecektir”]
(Rasi). Ayni yapt, siradaki pasuklarda gecen “ha-
rap edersin, salwerirsin, yakip tiiketir” fiillerinde de
goriilmektedir. Alternatif olarak bu sdzler, Masi-
ah doénemi 6ncesinde gerceklesecek olan Gog-
Magog savasinda olacaklari tanimladigi icin gele-
cek zamandadir (Meam Loez). Sforno ise bunun
bir arz oldugunu belirtir: “Liitfen Tanrim; gele-
cekte de hep boyle yap” (krs. Sofetim 5:31).

7. “Sadece Sag Elin bile diigman1 paramparga et-
meye yetiyorsa, biiyiik Gorkemin, kargitlarint ha-
rap etmeye yetecektir. Hele bir de Ofkeni salive-
rirsen, o zaman diismanin émrii, saman ¢dpiiniin
ates kargisindaki omrii kadar olacaktir” (Rasi).

Kargitlarin1 — Sarkiyr soyleyenler, diisman-
larindan kurtulmus olan Bene-Yisrael olduguna
gore, pasukta “Halkin'm karsitlarmi” (Targum On-
kelos) denmesi daha mantiklidir. Ragi bunu
agiklayarak, Bene-Yisrael'in diigmanlarinin, ayni
zamanda Tanri’'nin da karsit1 olarak kabul edil-
diklerini belirtir. Buna ispat olarak da Teilim'deki
su pasuklar getirir: “Crinkii iste, diismanlarin kar-
gasa yaratryor, Senden nefret edenler baskaldurryor.
Halkw'a karst sinsi planlar yapryorlar...” (Teilim

83:3-4). Bagka bir deyisle, Bene-Yisrael'e kargt
sinsi planlar yapanlar, Tanri’'nin diismanlari
sinifinda kabul edilirler.

Harap edersin — Ya da “yikarsin; altiist edersin;
cokertirsin.” Ya da “alcaltirsim; makamindan eder-
sin” (Ragbam).

Onlar1... — “Saliverdigin Ofken, onlari sanki bi-
rer saman ¢Opliymiisgesine bir anda yakip kiil
eder.” “Ofke” sozciigiiniin karsiligit Haron’dur. Bu
sozciik “tiitmek; yanmak” anlamindaki Hara
kokiinden tiirer (Rasi). Dolayisiyla sinir ve ofke,
sicaklikla, siikunet ise sogukla baglantilidir.

8. Burun Deliklerin — Tora burada insan dili
kullanarak, 6fkelenen bir insanin burnundan so-
lumast gibi, Tanri'nin gazabin1 Misirlilar tizerine
doktiigiint vurgulamaktadir (Rasi).

[Sert] Riizgartyla — Bkz. 14:21 (Ragbam).

Yigildi — Ibranice Neermu. Ceviri, sdzciigiin
“Arema — Yigim” kelimesiyle olan baglantisina
goredir (Ibn Ezra; Rasi; Ragbam; Sforno). Fakat
sozciik ayn1 zamanda “Armimut — Kurnazlik/Ze-
ka” sozcitigiiyle de baglantilidir. Bu durumda pa-
sugun alternatif gevirisi “Sular zekice/bilgece dav-
randi” seklinde olacaktir (Targum Onkelos; Rasi;
Rabenu Behaye). Gercekten de su sanki akilli bir
varlikmig gibi davranmig, Bene-Yisrael icin
acilmug, yollar ve patikalar olugturmus, daglar ve
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ceviri “gotiirdiin” seklindedir.] Burada, gelecegi
ifade etmek icin gecmis zaman kullaniliyor olabi-
lir. Zira genelde peygamberlerin kehanetlerindeki
dil kullanim1 bu sekildedir. Ayrica anlagildigr ka-
dariyla, pasuk, denizden giktiktan sonra Erets-
Yisrael’e yapilacak yolculugu ima etmektedir (Ibn

Ezra).

Sforno ise pasugu soyle aciklamaktadir: “Bene-
Yisrael'i Misir’dan ¢ikardiktan ve Sukot’a getir-
dikten sonra, onlara yol gosterdin (13:21); onlar1
denizin iginde kuru yolda ilerlettin. Bu rehberlik
ve yonlendirme, Sana ibadet edecekleri Kutsal
Ikametgah’a ulagilana kadar devam edecek.”

Kutsal ikargetgahm — Sinay dag: (Ibn Ezra). Ya
da Kenaan Ulkesi (Ragbam).

14-16. Farkli halklar, Yahudiler'in gelmesinden
dolay, farkli nedenlerle rahatsiz olmuglardir. Pe-
listiler Erets-Yisrael'de yasamamaktadirlar; do-
layistyla korkulari topraklarindan edilmek degil-
dir. Fakat Peligtiler, yanlig bir hesaplamayla, kur-
tulug zamaninin geldigini zannederek Misir't er-
ken terk eden bir grup Efraim kabilesi mensubu-
nu katletmiglerdir (bkz. 12:40 ack.). Bu nedenle,
Pelistiler, kendilerinden intikam alinacagindan
korkmuslardir.

Edom ve Moav'in da gelen Yahudiler’den kork-
malarma gerek yoktur; zira onlarin topraklart da
Erets-Yisrael'in bir boliimii degildir. Dahasi, Ya-
hudiler’e daha sonra, onlara saldirmamalari em-
redilecektir. Fakat her ikisi de Yisrael’e karst nef-
ret duymaktadir. Moav’in atasi olan Lot, Avra-
am’la olan bagini tamamen koparmig olmasa (Be-
resit 13:11), Yisrael'in sahip oldugu onur, belki de
Moav tarafindan paylagiliyor olacaktir. Benzer ge-
kilde Esav'in soyu olan Edom, Yisrael'in kardesi,
ama can diigmanidir. Bu sebeple her iki ulus Be-
ne-Yisrael'den nefret etmekte; onu digsman
gordiigi icin, Yisrael'in de onlari diisman olarak
gordiigiinii hayal etmektedir. Bu da, Yahudiler’in
ne Edom ne de Moav topraklarinda gozii olma-
masina karsin, bu iki ulusun korkuya kapilmast
i¢in yeterli olmugtur (Gur Arye). Kenaan sakinle-
rinin erimeleri ise dogaldir; ciinkii Bene-Yisra-

el'in oraya gelmekte olduklarini, astrologlart yo-
luyla 6grenmislerdir (Rabenu Behaye).

15. Edom reisleri — Bkz. Beresit 36:15.
Eridiler — Bkz. Yeogua 2:10-11.

16. Korku... dehset... — Ibranice Ema ve Pa-
had. Ema, uzaktan duyulan bir olayin verdigi
tiirde bir korkudur. Ornegin Yeosua 2:10’da,
Erets-Yisrael'den uzak olan Yeriho’daki insanlarin
Ema’ya kapildiklarint gérmekteyiz. Pahad ise,
yakindaki bir tehlikeden duyulan korkudur. Do-
layistyla korku uzaktakileri, dehset de yakindaki-
leri etkisine almaktadir (Rasi).

Diissiin — Bu bir dilektir. Sforno bir énceki pa-
suktaki “titreme aldi” fiilini de bir dilek olarak
actklamaktadir: “titreme alsin.” Ibn Ezra bu sozle-
rin [Kenaan sakinleri igin degil] 6zellikle Moav
ve Edom i¢in sdylendigini belirtir. Zira Bene-Yis-
rael Kenaan'a girmeden 6nce bu uluslarla savag-
mamak igin, tilkelerinin gevrelerinden dolagmak
durumunda kalmigtir. Dolayistyla bu dolagim
sirasinda sdz konusu uluslarin Bene-Yisrael'e
saldirmamast icin, bu korku ve dehset gereklidir.

Biiyiik Giiciin — Tam ceviriyle “Biiyiik Kolun”
(Ragbam); ya da “Kolun'un/Giiciin’iin Biiyiikliigii.”

Geginceye kadar — Bu ifade iki kez ge¢cmektedir.
Ragbam’a gore bu, siirsel anlatimdir ve séz konu-
su korkunun, Bene-Yisrael, Erets-Yisrael’e girmek
iizere Yarden nehrini “gecene kadar” devam et-
mesini dilemektedir.

Rasi, Targum Onkelos’la ayni fikirdedir. Buna
gore, ilk ifade, Arnon mrmagindan (Devarim
2:24) gegisi, ikincisi de Yarden'den gegisi (Yeosua
Perek 4) ifade etmektedir.

Kendine edindigin bu halk — Bene-Yisrael, bu
diinyada “Tanr’'nin  6zel miilkiyeti” olarak
tanimlanan bes seyden biridir (bu pasuk; Teilim
16:3). Digerleri ise Tora (Misle 8:22), yeryiizii ve
gokler (Yesayau 66:1; Teilim 104:24), Avraam
Avinu (Beresit 14:19) ve Bet-Amikdag'tir (p. 17;
Teilim 78:54; Misna — Pirke Avot 6:10). “Bir kisi,
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15:12-16

12 Sag Elin'i egdin
Toprak yuttu onlari.
B Sefkatinle yol gésterdin
Kurtardigin bu halka;

Kuvvetin'le gétiiriiyorsun [onlari]
Kutsal Ikametgahin’a.
' Halklar duydular — tirperiyorlar,
Dehset sardi Peleget sakinlerini.

1 O zaman panige kapildilar Edom reisleri,

Titreme ald1 Moav kahramanlarini;

[Korkudan] Eridiler tiim Kenaan sakinleri.

1 Korku ve dehset diigsiin iizerlerine
Biiyiik Giiciin kargisinda,
Donakalsinlar tag gibi.

Halkin gegene kadar ey Asem;

Kendine edindigin bu halk gecene kadar.

tedir. Ilki Hamoha, digeri de Kamoha'dir. Mid-
rag’a gore bu sozler, son anda Tesuva yapan ve bu
sayede tam bogulmak tizereyken Tanr tarafindan
kurtarilan Paro’ya aittir. Normalde Kamoha

olmasi gereken sozciigii, girtlagina giren sular se-
bebiyle Hamoha olarak soyleyebilmis, bu ilk
sozlerle yapmig oldugu Tesuva'nin ardindan Tanrt
onu kurtararak kiytya birakmistir. Bu sayede ikin-
ci sdzciigii dogru sekilde — Kamoha olarak soyle-
yebilmistir.

Kutsiyette heybetli — Ibn Ezra'ya gore, bu sozler
Tanri'nin “Kise Akavod — Onur Tahti"n1 ifade et-

mektedir.

Ovmekten cekinilen - Insanlar, Tanr'y1
Biiytikliigii sebebiyle évmekten cekinitler; zira
soyledikleri hicbir sey Tanr1'y1 nitelemeye yetme-
yecek, eksik kalacaktir. Buna Teilim'deki “Senin
icin [Tanmim], sessizlik, évgiidiir” (Teilim 65:2)
sozciiklerinde gdnderme yapilmaktadir. Bircok
yetersiz niteleme yapmaktansa, sessizlik yegdir
(Rasi). Alternatif olarak “Ouwgiilerde cekinilen” —
Tanr insanda korku ve saygi uyandiran igler ya-
parak kotiileri cezalandirtr, Kendi Kullar’'n1 kur-
tarir; insanlar da Tanr’'nin bu islerini dvgiilii
sarkilarla dile getirirler (Ramban). Bir bagka al-
ternatif: “Owgiiler sebebiyle cekinilen.” Tanri'ya
yonelik korku, O'nun ceza vermesinden degil,
Biiyiikliigii ve Onuru’ndan kaynaklanmalidir.
Tanrt'ya yonelik dvgiiler, Tanri'nin Heybeti'ni di-
le getirir ve bu dvgiileri duyanlar da Tanrt'ya yiik-
sek diizeyde saygit duymaya baglarlar (Sforno).

12. Sag Elin’i egdin — Her sey, Tanr’'nin acik
Eli'nin tstiindedir. Ve tipk1 6ne uzanarak agilmug

diiz elde duran vazonun, elin hafif bir egilmesiyle
diigtip kirilmasi gibi, Tanr1 da “Eli'ni egmis” ve
Misirlilar  cezalandirilmigtir. “Elde durma” ve
“Elin egilmesi” sembolizmi, bu diinyadaki her se-
yin sadece ve sadece Tanri'nin “her bir an” ver-
mekte oldugu enerji ve yasam sayesinde de-
vamliligini siirdiirdiigiinii ifade etmektedir. Bagka
bir deyisle, Tanri tarihin bir noktasinda evreni ya-
ratip sonra dinlenmeye cekilmis degildir. Her an,
evreni ve igindeki her geyi canli tutacak temeli
saglamaktadir. Ve bir yagamin bitmesine karar
verdigi zaman, Tanr'nin yaptgy, Olimli
hiikiimdarlarin yapabildigi gibi “6ldiirmek” degil,
“yasam vermeyi durdurmak’tir. Tipki elektrikli
bir aletin fisinin ¢ekilmesi gibi. Pasuk burada da,
Tanr'nin “Eli'ni egerek”, cezanin hedefindekileri
“yagsam temelinden” yoksun biraktigini belirt-
mektedir.

Alternatif olarak “Elin’i kaldirdin” (Targum Onke-
los). Ya da “Elin'i uzattin” (Ramban). Ibn Ezra,
“Sag El”in 6zellikle “Kuvvet” ifade ettigini hatir-
latir.

Toprak yuttu onlar1 — Bu sozler, Misirlilar'in her
ne kadar giinahlar sebebiyle agir bir sekilde ceza-
landirilmiglarsa da, sonunda topraga gémiilmeye
hak kazandiklarini géstermektedir. Bunun sebe-
bi, bir noktada Tanr’nin Diiriist oldugunu kabul-
lenmig olmalaridir (9:27; Rasi). Ramban’a gore,
denizde ceza gordiikten sonra Misirlilar’in ceset-
leri kiyiya vurmus, boylece Yahudiler, artik takip
edilme tehlikesi iginde olmadiklarint gérmiigler-
dir. Daha sonra da toprak Misirlilar’t yutmustur.

13. Yol gosterdin... gotiiriityorsun —
[“Gotiiriiyorsun” cevirisi Ragbam’a goredir; tam
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bu sirada Bene-Yisrael denizin icinde kuru toprak
iizerinde yiirityordu — Miryam ... aldi” seklindedir;
bagka bir deyisle siradaki pasuga baglidir. Ragbam
da bu baglanti konusunda aynu fikirdedir; fakat
denizin kapaniginin, Bene-Yisrael disar1 ¢iktiktan
sonra gergeklestigi yontindeki gorigtint bir kez
daha tekrarlamaktadir.

Otoritelerin ¢ogunlugunun fikir birligi dogrultu-
sunda, hem Tora'da, sabah dualar icinde bu
boliimii de iceren Sidur'da, bu boliim, Sarki'nin
diginda kabul edilir. Bu durumda, sarkida 18 dize
vardir. Bu sayi, insan omurgasindaki omurlardan
18ine denk gelir. Boylelikle, sz konusu sarki, di-
rilecek olan 6liilerin omurgasmi olusturur. Oliiler
dirildiklerinde bu sarkiy1 sdyleyeceklerdir;
sarkinin bagindaki “Yagir — Sarki Séyleyecekler”
cogul kullaniminin bir bagka imasi1 da budur.

20-21. Kadinlar sark: soylityor. Talmud, (Sota
11b) “Bene-Yisrael, Misir’dan, o dénemin erdem-
li kadinlart sayesinde kurtulmustur” demektedir.
Baski dolu yillarin sinayict ortaminda ulusun ma-
nevi kuvvetinin ayakta kalmasmi saglamanin
yaninda, kadimnlar, Tanri'nin Bene-Yisrael'i biiytik
mucizeler egliginde kurtaracagina erkeklerden
daha fazla inaniyorlardi. Mehilta da, neden erkek-
lerin degil de, kadinlarin sarkisinda teflerden
bahsedildigini agiklarken bu noktayr 6ne siirmek-
tedir. Kadmlar Tanri'nin mucizeler gdsterecegine
o kadar giivenmiglerdir ki, O’na gitkran dolu
ovgiiler sunacaklari zaman kullanmak iizere,
Misir’dan gikarken yanlarinda tefler getirmisler-

dir.

20. Aaron’un ablas1 — Miryam sadece Aaron’un
degil, Moge'nin de ablasidir. Burada neden &zel-
likle “Aaron’un ablast” vurgusunun yapildigma
dair cesitli aciklamalar vardir: [a] Sarki'nin
baginda Mose’den, burada da Miryam’dan bahse-
dilmektedir. Tora Aaron’u onurlandirmak igin
burada ona da yer vermektedir; zira o da bir pey-

gamberdir (Ramban; Rabenu Behaye). [b] Ta-

nah'in gesitli yerlerinde ¢rneklerini gordiigiimiiz
tizere, “X’in kardegi” tanimi yapildiginda, X her
zaman en biiyiik erkek oguldur (Beresit 36:22;
Divre Ayamim I 2:42; Ramban; Ragbam; Rabenu
Behaye). [c] Miryam heniiz Misir'da Mose dog-
madan 6nce kehanette bulunmus “Annem ileride
Bene-Yisrael'in kurtaricisini doguracak” demisti.
Bu sirada Moge heniiz yoktu ve Miryam'in keha-
nette bulundugu [yani “peygamber” oldugu] o
andaki tek kardesi Aaron’du (Talmud — Megila
14a). [d] Bunun yillar sonrasinda Miryam Tsara-
at rahatsizligina yakalandiginda, onun iyilesmesi
icin hayatint vermeye hazir olan kardesi, Aaron
olacaktir (Bamidbar 12:12; Rasi). [e] “Kardes”
sdzciigii ayni zamanda deyimsel olarak “denk” an-
lamindadir (krs. Beresit 29:12 ack.). Miryam'in
peygamberlik diizeyi ile Aaron’unki denktir. Bu
sebeple birlikte anilmalari dogaldir. Fakat Mose,
onlarin gok daha st diizeyindedir. Zira Mosge
“Peygamberlerin babas1” olarak bilinir (Rabi Av-
raam Ben aRambam).

Peygamber — Tam ceviriyle “kadin peygamber.”
Miryam, Yahudi tarihindeki yedi kadin peygam-
berden biridir (Talmud — Megila 14a). Digerleri
Sara (Beresit 21:12; o pasuk, Sara'nin peygam-
berlik diizeyinin Avraam’mkinden daha yiiksek
oldugunu ima etmektedir), Hana (Semuel I Perek
2), Devora (Sofetim 4:1), Hulda (Melahim II
22:14), Avigayil (Semuel I Perek 25) ve Ester’dir
(Megilat Ester). Ayrica bkz. s.p. ack.

Miryam — Bu, adinin gegtigi ilk yerdir; bkz. 2:4.
Tef — Bkz. Beresit 31:27. Bu kiiciik yass1 bir el da-

vuludur.

Danslarla — Targum; Septuaginta. Ibranice Mahol.
Bagka goriiglere gore ise burada gegen Mahol
sozciigii bir miizik enstriimamdir (Mehilta; Pirke
DeRabi Eliezer 42; Radak o.a. 42:68). Bu, teften
biraz daha biiyiik olup, cubuklarla ¢alinan tiirde
bir perkiisyon aletidir (Saadya Gaon).
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15:17-21

1 Getirip dikeceksin onlart
Sahip oldugun daga, [ki burayi]

Barinagina temel [olarak] belirledin — ey Asem
[ve burada] Ey Efendim, Mabet kurdu Ellerin.

18 Asem, ebediyen hiikiim siirecektir!
19
[

Bu sarki] Paro’nun ati, arabasi ve siivarileriyle denize girdiginde ve Tanr1 denizin

sularini onlarin tizerine gevirdiginde [sdylenmisti]. Bene-Yisrael, denizin i¢inde kuru top-

rak tizerinde yiiriiyordu.

[43. Miryam’'m Sarkist]

20 Aaron’un ablast peygamber Miryam, tefi eline aldi ve tiim kadinlar onun ardindan
tefler ve danslarla ¢iktilar. ' Miryam onlara seslendi: “Tanri icin sark: séyleyin! Ciinkii

kibirlilerin tizerinde gururlandi; at ve binicisini denize carpti!.

‘”

cok biiyiik degere sahip bir malin1 nasil severse,
Tanrt da Bene-Yisrael'i de dyle sever” (Rasi).

[bn Ezra’ya gore Bene-Yisrael'i Misir’daki kolelik-
ten ¢ikarmakla, Tanrt onlari “Kendisine ait” hale
getirmigtir. Eskiden Paro’ya ait birer koleyken,
simdi Tanrt'ya ait kullar olmuglardir. Rabenu Be-
haye ise p. 13’te “Am Zu Gadalta — Kurtardigin bu
Halk” dendigine, Arnon ve Yarden nehirlerini
gecmelerinden bahsedildigi bu pasukta ise “Am
Zu Kanita — Kendine edindigin bu halk” ifadesine
yer verildigine isaret eder. Yukaridaki ifade Tora
oncesini, buradaki ise Tora’nin verilisinden son-
rasint belirttigi analiziyle, Rabenu Behaye Bene-
Yisrael'in “Tanrt’'ya ait” hale geliginin, Tora'nin
veriligiyle gergeklestigini belirtir.

17. Getirip dikeceksin onlar1 — Mosge ve Bene-
Yisrael bu sozlerle kendileriyle ilgili farkinda ol-
mayarak kehanette bulunmaktadirlar. Erets-Yis-
rael’e yaklastiklart zaman buraya casuslar génde-
recekler, onlarin getirdigi kotii rapor karsisinda
Tanr'ya olan inanglarim yitirecekler ve bunun
sonucu olarak Erets-Yisrael'e kendileri giremeye-
ceklerdir (Bamidbar 14:29). Mose ve Aaron’un
Erets-Yisrael'e girmeme sebepleri ise farklidir
(Bamidbar 20:12). Her durumda, bir sonraki ne-
sil Erets-Yisrael’e girecektir; pasukta “bizi” degil
de “onlan” demelerinin sebebi budur (krs. Talmud
— Bawa Batra 119b).

Ibn Ezra’ya gore bu sozler “getirip dik onlan” sek-
linde bir dilektir. Bu da Bene-Yisrael'in Erets-Yis-
rael’de sabit kalmalarin1 ve siirgiine gitmemeleri-
ni diledikleri anlamina gelmektedir. Fakat bilin-
digi lizere Bene-Yisrael, giinahlar1 sebebiyle
stirgiine ¢ikmak durumunda kalmgtir.

Sahip oldugun daga — Ya da “Mirasin olan daga.”
Tapinak dagi; Moria dagi (Ibn Ezra; Sforno; bkz.
Beresit 22:2 ack.).

Barmagin’a temel — Ibranice Mahon Legivteha.
“Mahon — Temel” sozciigii “Mehuvan — Yonel-
mis/Denk” seklinde de okunabilir. Bu da,
yeryiiziindeki fiziksel Bet-Amikdag'in, goklerdeki
manevi Bet-Amikdag’a denk bir yerde kuruldu-
gunu ima etmektedir (Talmud Yerusalmi — Berahot
4:5). Tanr1 manevi Tahti'n1, buraya denk gelecek
sekilde sabitlemis, boylelikle yeryiiziindeki yeri de
belirlemistir (krs. Rasi). Pasugun devamindaki
“Mabet” manevi Bet-Amikdag'tir (Rabenu Beha-

ye).

18. Asem ebediyen hiikiim siirecektir — Bene-
Yisrael, Erets-Yisrael'e yerlesip Bet-Amikdas’t in-
sa ettikten sonra, Tanr’'nin hiikiimdarligi tiim
uluslar tarafindan kabul edilecektir (Ragbam).
Alternatif olarak bu bir dilektir: Tipki Misir'in
giictinii yok ettigi gibi, Tanri, O’'na inananlari,
onlara zarar vermeye calisanlardan koruyarak
ebediyen hiikiim siirsiin (Ramban). Ya da; Tanr1,
hi¢ kimsenin, Kendisi'nden bagimsiz bagka bir
kuvvetin giiciine inanmayacag sekilde Bizzat ve
ebediyen hiikiim siirsiin (Sforno).

Ya da “Asem’in hiikmii [ezelde ve simdi oldugu gibi]
ebediyete kadar kaimdir” (Targum Onkelos). Benzer
sekilde “Agem’in hiikmii ezelden ebediyete kadardun”
(Ibn Ezra).

19. [Bu sarki]... — Rabenu Behaye. Bir¢ok oto-
rite, bu pasugun sarkiya dahil olmadig
goriigiindedir (Ramban; Abudaram; krs. Zoar
3:168a). Bagkalarina gore ise bu da sarkinin ayril-
maz bir pargasidir ve bir yanda Misirlilar dalgalar-
la bogusurken, diger yanda eg zamanli olarak Be-
ne-Yisrael'in hala denizin i¢inde normal bir yolda
yiirtyorlarmig gibi ilerlemeleriyle gerceklesen
mucizeden bahsetmektedir (Midras Agadol; Ibn
Ezra).

Rasi'ye gore ceviri “Paro'nun ati ... girdiginde — ki
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bar 33:8; Ibn Ezra; Rabenu Behaye).

Stiveys korfezinin dogu kiyist boyunca uzanan
diiz bir arazi vardir. Burasinin Akdeniz’e dogru
uzanan kuzey kismi Sur; giineyi ise Sin ¢oli
(16:1) olarak bilinir. Yerel gelenekler, ilk duragin,
Siiveys'in 16,5km. kadar giineyinde, korfezin batt
yakasinda, kiyidan yaklagik 3km. kadar icerideki
Ayun Musa (Moge Pimari) oldugunu belirtmekte-
dir.

Fakat su bulamadilar — Kizildeniz'in agiligt
strasinda, denizin icinde mucizevi sekilde igilme-
ye elverigli sulari olan Bene-Yisrael'in depo-
ladiklart su, {i¢ giin sonra bitmistir (Rabenu Be-
haye).

Suyun, ¢ogu zaman Tora i¢in kullanilan bir meta-
for olduguna (Yegaya 55:1) dikkat ceken Haham-
larimiz, Yahudiler'in Tora oOgrenimlerini (bkz.
1:1-8 ack.) — yani suyu — ii¢ giin boyunca ihmal
ettiklerini ve manevi diizeylerinin bu sebeple is-
yan edecek kadar algaldigini agiklarlar. Bu durum
karsisinda, Bene-Yisrael'in icindeki peygamberler
Tora'nimn, Sabat, Pazartesi ve Persembe giinleri
okunmasint éngdérmiiglerdir. Boylece hafta icinde
Tora'ya 3 giin bile ara verilmeyecektir (Talmud —
Bava Kama 82a; Mehilta). Keli Yakar ise, egitsel
bir agiklamayla, Yahudiler’in, deniz kiyisinda ga-
nimet toplamaya kendilerini ¢cok verdikleri icin
“manevi su” olarak tanimlanan Tora dgrenimini
ihmal etmelerinin, “fiziksel su eksikligi” seklinde
agiga ciktigini belirtir. Bagka bir deyisle manevi
suya olan ilgisizliklerinin karsiligin, fiziksel sudan
yoksun kalarak almiglardir.

23. Mara — Bkz. Bamidbar 33:8. Mara sozciigii,
“Mar — Act” kelimesiyle yakindan baglantilidir.
anlamia gelir. Tipk1 Pesah gecesi Seder’de kul-
lanilan ac1 tada sahip yesilliklere Maror adi veril-
digi gibi. Nitekim pasugun sonunda da bu ismi al-
masinin sebebinin buradaki act sular oldugu be-
lirtilmektedir.

Burasit genel olarak, Ayun Musa’dan 87km.,

Stiveyg'ten de 110km. kadar giineyde, sahilden
yaklagtk 13km. igerideki Bir Huwara ya da Eyn
Hawara ile tanimlanir. Bagka kaynaklar Mara'yy,
Siiveys'in 18km. kadar giineydogusundaki acimst
sulara sahip bir pinar olan [ve el-Hurkude olarak
da bilinen] Ain Naba ile bagdastirir.

[Sular] actydi — Metnin diiz anlamina gore, ac1
olan sulardir ve Tora bize sadece halkin neden
suyu icemediginden bahsetmektedir. Baal Sem
Tov ise elestiri amagl egitsel bir yaklagimla
“[halk] acrydi” demektedir. Zira bir kigi etrafina
olumsuz — “ac1” — gozlerle baktig1 zaman, en tath
seyden bile sikayet edecektir. Burada da halk,
“kendisi” act oldugundan, suda kusur bulmustur.

Mara adin1 almigt1 — Tam geviriyle “[Buray: isim-
lendiven kisi] Bu yiizden Mara adm vermisti.”

24. Yakindi — Mose'ye gelip, saygili bir gekilde,
merhamet i¢in dua etmesini istemek, onlart suya
kavusturacakken, halk sikayete basglamistir (s.p.,
Rasi 0.a.). Rabi Elazar Amodai, halkin “Mose’ye”
yakindig1 vurgusuna karsin, protestonun asil he-
definin Tanr1 oldugunu 6ne siirer (Mehilta).

25. Bir agag¢ — Ya da “bir dal” (Josephus Flavius,
Antiquites  3:1:2). Mose, s6z konusu dala
Tanr’'nin acik Ismi'ni (Sem Ameforas) yazip, su-
ya atmugtir (Meam Loez). Bu agacin incir, nar ya
da [zehirli oldugu bilinen] zakkum olduguna da-
ir goriisler vardir (Mehilta; Meam Loez). Josephus
ayrica bu kuyudan 6ncelikle bol miktarda su ge-
kildigini ve sonunda kuyunun aci sulardan
armdigin1 kaydeder.

Geleneksel bilgilere gére, Moge'nin kullandig: dal
da kendi basina aci tada sahipti. Dolaystyla bu
mucize icinde mucizedir. Act ile act birlegmis ve
su igilebilir hale gelmistir (Mehilta).

Rabenu Behaye, ¢olde gergeklesen her olayimn bir
deneme oldugunu belirtit. Ve her denemenin
(Nisayon) amaci, insant daha vyiiksege cikar-
maktir (LeNasot). Boylelikle, tiim bir halkin tig
giin boyunca ilerleyip su bulamamasindan daha

22

24-25



Besalah 167

15:22-25

[44. Act Sular]

%2 Mose, Yisrael'i Kizildeniz'den yola cikardi ve Sur ¢dliine ciktilar. Colde ¢ giin iler-
lediler, fakat su bulamadilar. * Mara’ya geldiler; fakat Mara’dan su icemediler, ¢iinkii [su-
lar] actydi. [Burasi] Bu yiizden Mara adimi almigt. ** Halk Mose'ye “Ne icelim?” diye
yakindt. > [Mose] Tanrt'ya yakardi ve Tanri ona bir agag gosterdi. [Moge bunu] Suya atin-
ca sular igilir hale geldi. [Tanr1] Orada [halk icin] yordam ve diizen belirledi; ve orada

onu stnadi.

21. Onlara seslendi — Tipki Moge'nin erkeklere
yaptig1 gibi, Miryam da [sadece bu pasukta gecen
sozleri degil] tiim sarkiyr (Saadya Gaon; Hizkuni)
kadinlara soyletmigtir. Sarki bir atisma seklinde,
Miryam'in her ciimlesini kadinlarin toplu halde
cevaplamastyla sdylenmistir (Rasi).

Pasukta “onlara” sdzctigii kadinlan ifade ediyor
gibi goriinse de, kullamilan sozciik [kadinlara
yonelik kullanilan] Laen degil, erkekleri [ya da
erkek-kadin karisik bir toplulugu] ifade eden La-
em’'dir. Midrag’a gore, melekler Bene-Yisrael'den
dnce sarki soylemek istemis, fakat Tanrt “Once
halkin sarkisint dinlemek istiyorum” demigtir
(Midras — Yalkut Simoni). Hem erkekler hem de
kadinlar sarkilarini bitirdikten sonra, meleklerin
sirasi gelir. Miryam bu noktada meleklere seslen-
mekte ve artik garki soyleyebileceklerini bildir-
mektedir. Tanr1 ile melekler arasindaki diyalogu
biliyor olmasi, Miryam'in bir onceki pasukta
“peygamber” olarak tanimlanmasinin bir bagka

sebebidir (Meam Loez).
Tanri igin sark: séyleyin — Bkz. p. 1.

22-27. Yisrael Tanrt’y1 sintyor — Talmud (Arahin
15a-b), Bene-Yisrael'in, Cikis'tan sonra Tanrt'yt
on kez sinadigimi kaydeder. Bunlardan biri bu
boliimdeki “Ne igecegiz?” sorusudur. Denizde
Tanr’'nin olaganiistii mucizelerine daha yeni
tantk olmus bir ulusun, Tanr’nin kendilerine
yardim etmeye hazir oldugundan siiphe etmeleri,
ilk bakigta imkansiz gibi gelebilir. Rabi Samson
Raphael Hirsch, Yisrael'in ¢olde gecirdikleri yol-
culugun amacinin, halka, Tanr’'nin sadece koz-
mik olaylarla degil, giindelik alelade insani islerle
de yakindan ilgilendigini 6gretmek oldugunu be-
lirtir. Yanilg: igindeki bircok insan gibi, Tanri’'nin
diinyalar1 yaratip denizleri ayirabildigini, fakat bi-
reylerin veya toplumlarin su ve yiyecek ihtiyag-
larma gelince, bunlarla ilgilenmeye tenezziil et-
medigini diisiinme yanilgisina kolayca diistilebilir.
Yahudiler’i ¢olde korkutan da iste budur. Evet;
Tanri, ihtisamina yaragir bir mucize yaratmigtir —
peki ama; siradan ve giinliik bir su problemi s6z
konusu oldugunda ne yapacaktir? Sonug olarak,
birden susuz kalindiginda, halk, bu konunun do-
gal gidisata birakilmig olabilecegi sonucuna vara-

rak korkuya kapilmigtir. Gergekte su istemek el-
bette yanlig degildir — susamig insanlarin buna
mutlaka haklari vardir. Yanlig olan, halkin sert ve
saygisiz protesto tislubudur.

22. Mose, Yisrael’i ... yola cikardi — Bu sozler,
Mose’nin Bene-Yisrael'i Kizildeniz'den ayrilmaya
“zorladigin1” ima etmektedir. Bagka bir deyisle,
karar halka birakilmig olsa, deniz kiyisinda kal-
mayt tercih edebilecektir. Hahamlarimiz, garip
goriinen bu tercih hakkinda iki farkli agiklama
yaparlar: [1] Midras Tanhuma’dan alinti yapan
Rasi, Misir ordusunun, Paro’'nun kendilerine
dagittigt miicevherlerle oldukea yiiklii oldugunu
ve zaferden emin olduklart igin bunlari yan-
larinda getirmekten ¢ekinmediklerini agiklar. Bu-
nun sonucu olarak, Bene-Yisrael, Misir’dan Cikig
sirasinda edindikleri servetin ¢ok daha fazlasini
denizde elde etmislerdir ve miimkiin oldugu ka-
dar cok ganimet toplamak igin orada daha uzun
siire kalmak istemektedirler. Fakat Mose, onlart
oradan gotiirerek, halkin maddiyata bu kadar
diigkiin olmasina izin vermemistir. Zira geregin-
den fazla servete sahip olan bir kisi, Tora 6gren-
me istegini kaybetmeye baslar.

[2] Zoar'in agiklamasina gore, Yahudiler denizde-
ki olayda peygamberlik diizeyine yiikseldikleri,
Tanr’'nin Giicti ve Kutsalligi'na sahit olduklart
icin, buray1 terk etmek onlarin zoruna gitmistir.
Bunun iizerine Tanri, Kutsal Varligi'mi oradan
alip, Sur ¢oliinde daha kuvvetle hissedilmesini
saglar. Sur kokii, ayn1 zamanda “algilama / vizyon”
olarak da anlagilabilir (bkz. Bamidbar 24:17).
Dolayistyla ancak halk, Sur’daki 6zel kutsiyeti
hissedip, Tanri'ya burada daha yakin olabilecek-
lerini anladiktan sonra, Mose onlar1 yola cikara-
bilmigtir. Yisrael Ulusu'nun [Sur kokiinden] Ye-
surun olarak tanimlanmalarinin (bkz. Devarim
32:15 agk.) sebebi de Tanri'min Kutsal Varligi'n
algilayip tecriibe etmis olmalaridir (Meam Loez).

Sur ¢oli — Bkz. Beresit 16:7, 20:1, 25:18 (krs.
Targum Onkelos; Targum Yonatan). Saadya Gaon’a
gdre burast Jifur'dur; yani giintimiizde Misir
yakinlarindaki Et-tih ¢oliiniin giineybatisindaki
Es-Sur. Bircok kaynak, burayi, daha ¢nce ad1 ge-
cen Etam ¢oliiyle bagdagtirir (13:20; bkz. Bamid-
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Bene-Yisrael'den kimse zarar gérmeyince, yapilan
sinavda tiim halk temiz gtkmugtir.

Ibranice Nisau. Tanr'nin “halki smadigr” seklin-
deki geviri, Rabi Eliezer'in Mehilta’da yer alan
goriisii dogrultusundadir. Rabi Yeosua'ya gore ise
bu kelime, “yiiksek yer” ya da “bayrak” ifade
eden Nes sozciigiiyle baglantilidir. Bu dogrultuda
pasuk, Tanri'nin, duay: kabul edip, belitli bir yon-
tem gostermekle, Mose’yi halkin goziinde
“yiicelttigi” anlamimdadir.

26. Itaat eder... yapar... kulak verir — Rasi’ye
gore bu sdzler sirasiyla, Tanr’nin sdziinii benim-
seyip kabullenmek, yerine getirmek ve bunu ya-
parken son derece titiz olmak konusundaki gart-
lar1 ifade etmektedir. Ibn Ezra ise bunlar1 sirasty-
la, Tanr’'nin soziiniin ne anlama geldigini iyice
anlamak, “yap” dediklerini yapmak, “yapma” de-
diklerini de yapmamak seklinde agiklar.

Itaat eder — Ibranice Samoa Tigma. Bu, kesin ka-
bullenme ifade eden bir ikilemedir. Tam ¢eviri
“dinleyis dinlersin” seklindedir. Mehilta bunu “eger
dinlersen, o zaman dinlersin — yani Tora’nin bir
emrini iyice &grenirsen, 6diil olarak daha g¢ok
emri 6grenme firsati verilecektir” seklinde agik-
lar.

O’nun goziinde dogru olan1 yapar — Bu ifade,
ozellikle ig iliskilerinde diirtistliigii vurgulamak-
tadi. Zira bu konularda giivenilir ve kigisel
biitiinliik icinde davranan, ayni zamanda insan
iligkileri iyi olan kisi, Tora’nin tiimiinii yerine ge-
tirmig gibi kabul edilir (Mehilta).

Hastaliklarin higbirini... — “Misirlilar’in gesitli
rahatsizliklarin - hedefi oldugunu gozlerinle
gordiin. Tiim bu rahatsizliklardan korunman igin
soylediklerimi yapman yeterli. Tip biliminin kay-
nagi Benim. Bir bitki ya da ilacin insan iyilestir-
digini gordiigiinde, sakin giiciin ilacta oldugunu
sanma; ciinkii o ilaca iyilestirme yetkisini veren
Benim. Sana hiikiim ve kanun verdim. Bunlart
takip ettigin siirece, doga kanunlarina tabi ol-
mazsin. Tipk: bir doktor gibi, sana sunu yap, bu-
nu yapma diyorum. Soylediklerimi dikkate

aldigin ve titizlikle yerine getirdigin takdirde, bu
hastaliklarin hicbirinin bagina gelmeyeceginden
emin olabilirsin” (krs. Meam Loez).

Tanr’'min Misir'in bagina getirdigi belalarin bag
harfleri, Detsah Adas Beahav sozciiklerini olus-
turur (Pesah Agadast). Bu iig sdzciigiin sayisal de-
geri 501'dir. Bu ayni zamanda “Ager — [ceviride
gecmeyen] ki [baglact]” sozciigiiniin de sayisal
karsihigidi. Tanrt “Ager Samti Bemitsrayim —
Mist’m bagima getirdigim Aser” demekle, ¢zellikle
On Bela ve ona eslik eden yan rahatsizliklar ifa-
de etmektedir (Rabenu Behaye).

Sana Sifa Veren’im — Tanr “higbir hastaligi bagi-
na getirmeyecegim” dedigine gore, sifa vermesine
ne gerek vardir? Sifa sadece hastalar igin degil
midir? Tanr goyle demektedir: “Eger tiim sartlari
yerine getirirsen, hicbir hastaligi bagina getirme-
yecegim. Fakat diinyada kimse miikemmel ol-
madif1 icin, istemeyerek hataya diistiigiin du-
rumlar olabilir. Bu durumda sart yerine gelmedigi
icin hastaliklarla da bogusabilirsin. O zaman bil
ki, Tesuva kapist her zaman aciktir. Bana
dondiigiin takdirde, Ben de sana Sifa Veren'im”
(Rasi; Sifte Hahamim).

Rabi Tsadok Akoen, Tanri'nin Bene-Yisrael’e ce-
za verdigi zamanlarda bile, amacinin hicbir za-
man onlart Misirhilar’da oldugu gibi tamamen
yok etmek olmadigini belirtir. Aksine, Tanr1, Yis-
rael’e Sifa Veren'dir. Dolayistyla Bene-Yisrael'in
bagina gelen her tiirlii hastalik, siirgiin ve ac1 da
bu sifatin bir yansimast olarak, onlara Tesuva yap-
malari ve giinahlarindan arinmalart yoniinde bi-
rer ¢agridir.

27. Elim — Bkz. Bamidbar 33:9. Olasilikla
“Fistkagach@” anlamindadir. Burast genel olarak
Garandel ¢ayt ile tanimlanir ve Mara'nin 18km.
giineyinde, bu rota tizerindeki ikinci vahadir. Or-
tacagda burada Ailom adli bir sehir vardi (Masa-
ot Rabi Binyamin 24). Bazilari, s6z konusu yerin
dinlenmeye oldukga elverisli oldugunu belirtir-
ken (Mehilta), baska kaynaklara gore buradaki
agaglar ve su kaynaklarinin miktari, boylesi

26

217
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26 “Eger Tanrin Asem’in soziine itaat eder, O'nun goziinde dogru olan1 yapar, emirleri-
ne kulak verir ve tiim hiikiimlerini korursan, Misir'in basina getirdigim hastaliklarin
higbirini senin bagina getirmeyecegim; ciinkii Ben, Asem, sana Sifa Veren'im” dedi.

[45. Elim ve Sin]

*T Elim’e geldiler. Orada 12 su pnart ve 70 hurma agact vardt. Su kiyisinda konakladilar.

biiyiik bir sinav olamaz. Hahamlarimiz, Mara’ya
gelindiginde, oradaki sularin gercekte tatli oldu-
gunu, fakat sirf sitnav amagli olarak, kullanmadan
once acilagtigmi vurgularlar. Ve Mose dua ettik-
ten sonra act bir maddeyi act sularin icine atarak
sularin tekrar igilebilmesi, Bene-Yisrael'in kalple-
rine Tanrt'ya giiven konusunun asilanmasinin ilk
agamalarindan biridir. Bu sebeple Tanrt mucize
icinde mucize gerceklestirmis, Bene-Yisrael'i bu-
na tanik ederek Kendisi'ne baglanmada bir basa-
mak yiikselmelerini saglamistir. Fakat elbette da-
ha yiikselecek ¢ok basamak vardir.

Gosterdi — Targum Yonatan. Ibranice Vayoreu.
Tam c¢eviriyle “ogretti” (Targum Onkelos). Mid-
ras’a gdre Tanrt Mose'ye bir ders vermistir: “Mut-
laka ac1 suyun sadece tatl bir madde sayesinde
tatlanacagini diigiinmiigsiindiir. Fakat ben sana,
Tann istedigi zaman, aci ile aci birlesince tatlt
olugabilecegini gosterecegim. Ciinkii Tanr’nin
diigiince ve yontemleri, insanlarinkinden fark-

lidir” (Midras — Tanhuma).
Icilir hale geldi — Tam ceviriyle “tatland:.”

Yordam ve diizen — Ibranice Hok U-Mispat.
Tam ¢eviriyle “Hiikiim ve Kanun.” Tora’nin emir-
leri i¢inde, insan mantiinin aciklama getireme-
digi kanunlar “Hok — Hiikiim” sinifindadir. Bu tip
emirler, aklimizla anlayabildigimiz icin degil, birer
“Kral Hitkmii” olduklar icin yerine getirilmeli-
dirler. Zira bir kral birinden bir sey yapmasini is-
tediginde, o kisi, s6z konusu isi ne kadar mantik-
siz gorlirse gorsiin, yapar. Insan mantiginin
agiklayabildigi tiirdeki dzellikle sosyal kurallar ise
“Mispat — Kanun” adin1 alir (bkz. Semot 21:1
v.d.).

Tora calismalarini ihmal etmenin felaket niteli-
gindeki sonucunu gésterdikten sonra, Tanri, Mo-
se araciligiyla, halka Tora’nin bazi emirlerini ver-
migtir. Bunlar arasinda, Sabat, “Para Aduma -
Kual Inek” (bkz. Bamidbar Perek 19), ebeveyne
saygl, sosyal ve dzellikle mal varligin ilgilendiren
kurallar vardir (Mehilta; Rasi). Para Aduma, insan
mantiginin kesinlikle aciklayamadigr bir kuraldir
— bir Hok’tur. Sosyal kanunlar ise, insan man-
ugmin agiklayabildigi bir diizenek oldugundan,
bir Migpat'tir.

Ramban, verilen bu kurallarin heniiz baglayic1 ol-
madiklarini 6ne siirer. Zira yle olsa Tora s6z ko-
nusu emirleri bu noktada acik bir sekilde kayde-
derdi. Dolayisiyla bu noktada, Bene-Yisrael'in
durumu, Avraam’inkiyle benzerlik gdstermekte-
dir. Avraam bircok emri Ruah Akodes yoluyla
dgrendigi icin yerine getiriyordu; fakat emirler
onun igin baglayici degildi; istege bagliydi. Bu
noktada da Bene-Yisrael icin sdz konusu kurallar
heniiz bir zorunluluk degildir. Kurallarin amaci,
Tora alinip emirler birer yiikiimliiliik haline ge-
linceye kadar, halkin 6n bilgiye sahip olmasi ve
kendisini aligtirmaya baglamasidir.

Diger yandan Ramban, pasugun diiz anlam1 ko-
nusunda farkh goriistedir. Hok sdzciigii ayni za-
manda “gelenek; yol yordam” anlamina gelebilir.
Benzer sekilde Mispat da “kosul; durum” seklinde
anlagilabilir. Bu noktada Bene-Yisrael, ¢ol ya-
samina baglayacaktir. Dolayistyla Tanri, Moge
araciligiyla Bene-Yisrael'e bu yagamla ilgili anah-
tar bilgiler, piif noktalar1 ve cesitli sartlarda nasil
davranilmasi gerektigini 6gretmistir. Bu konuda-
ki en 6nemli nokta, aclik susuzluk gibi durumlar-
la kargilastiklarinda sikayet etmek yerine Tanrt'ya
dua etmeyi 6grenmeleri, ayrica birbirlerine kargt
sevgi, saygl, kardeslik duygularmi gelistirerek,
kendi iglerinde oldugu kadar, cevre halklarla da
miimkiin oldugu siirece barig icinde kalmalaridir.
Cevirimiz bu yondedir.

Onu smadi — “Halki sinadi.” Sinav, su sikintist
karsisinda Bene-Yisrael'in davranigi tzerinedir —
ve halk bu sinavda basarisiz olmustur. Inatgi dav-
ranmuglar ve Mose'ye ricayla bagvuracaklarina
yakinmiglardir (Ragi). Alternatif olarak, Tanri
onlari, Mara'da verdigi kanunlara uyup uymaya-
caklar1 konusunda sinamistir. Bu onlarin Tora’y1
almaya layik olup olmadiklarim1 da gosterecektir
ve Bene-Yisrael bu smavda basarili olmustur
(Sforno; Or Ahayim). Zoar ise farkl bir aciklama
getirir. Misirhilar Bene-Yisrael'e zina iftiralarinda
bulunmuslardi ve bu, halk iginde huzursuzluk ya-
ratiyordu. Tora, zina kugkusu durumunda gercegi
ortaya ctkaracak bir stnamayr tanimlar (Bamid-
bar 5:23). Bu prosediirde, Tanri’min Ismi'nin
yazili oldugu bir parsémen, aci sularda
coziindiiriiliip, siipheliye icirilir ve sonug bekle-
nirdi. Burada da benzeri bir durum gergeklegmis,
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Mose ve Aaron’a — Mara'daki sikayet sadece
Mose'ye yonelikti ve sadece su ile ilgiliydi. Zira
orada kendilerini su bulamayacaklari bir yere ge-
tiren kisiyi Mose olarak goriiyorlardi. Burada ise,
sikayet konusu et ve ekmektir ve artik, bunlarin
bulunabildigi Misir’da olunmamasidir. Ve onlari
Misir’dan Mose ve Aaron birlikte ¢ikarmuglardir
(Ibn Ezra).

Sikayette bulundu — Cikig'tan beri gegen bir
aylik siire boyunca yiyecek konusunda sikayet et-
memelerinin sebebi, Misir’dan cikardiklari matsa-
larin bu siireye yetmis olmasidir (Rasi). Cok az
miktardaki yiyecegin, biiyiik bir ulusu bir ay bo-
yunca idare etmesi, Tanrisal bir miidahale olma-
dan imkansizdir. Bu, Tora'nin agik bir sekilde vur-
gulamadigi, ama tarih belirterek ima ettigi, bir
gizli mucizedir ve birgok benzeri vardir. Her mu-
cizeyi belirtmek gerekli degildir, ciinkii Yahudiler,
doganin bile aslinda devaml gordiigiimiiz icin,
aligtigimiz bir mucizeden bagka bir sey olmadigini

bilirler (Ramban).

Sikayetin ozellikle yiyecek bittigi zaman gelmesi
kaydadegerdir. Biraz daha derinlemesine
diisiiniirsek; Bene-Yisrael bunun bir giin éncesin-
de de, ertesi giin yiyeceklerinin bitecegini goz
ontinde bulundurarak sikayet edebilirlerdi. Fakat
etmemiglerdir. Bu da onlar igin art1 bir puan ola-
rak kabul edilebilir. Zira ellerinde yiyecek oldugu
stirece, 30 giindiir siiren mucizenin devam edece-
gine dair inanglar1 tamd1. Fakat yiyecek tiikenin-
ce, caresiz kalmiglardir. Ciinkii genel bir kural
olarak, maddi bir nesnede bereket ve bolluk ola-
bilmesi i¢in, o nesneden en azindan bir miktar
mevcut olmalidir (krg. Melahim II 4:2-6). Fakat
higbir sey yoksa, bereketin yerlesmesi miimkiin

degildir (Meam Loez).

3. Et... ekmek... — Birer kole olarak, Bene-Yis-
rael'in Misir’da etli ziyafetler yaptigi pek soylene-
mez. Zaten pasuk da bu eti yediklerini degil “ten-
cerenin baginda oturduklarmi” belirtmektedir.
Misirhlar Bene-Yisrael’e avlattiklar1 hayvanlart

onlara pigirtiyorlar ve tek lokma bile vermeden
kargilarinda zevkle yiyip nispet yapiyorlardi. Bu
her ne kadar Yahudiler igin bir tiir iskence idiyse
de, en azindan yiyip doyabilecekleri kuru ekmek-
leri vardi. Simdi ise bir giin susuz, bir giin de ye-
meksiz kalir duruma gelmislerdir (Meam Loez).

Tanr’nin Eli’yle — Aclik en kotii 6liim tiirlerin-
den biridir. Yahudiler, Misit’1 terk etmeyi reddet-
selerdi, karanlk belast sirasinda Tanri'nm Eli'yle
Oleceklerini, ama en azindan aglik sebebiyle ya-
vag ve aci verici 6liimleri olmayacagini sdylemek-
tedirler (Rabenu Hananel; Or Ahayim). “En
azindan orada karnimiz tokken oliirdiik” (Sfor-
no). Ragbam’a gore ise Yahudiler, “Misir’da eceli-
mizle yagliliktan 6lmek, acliktan 6lmek daha iyiy-
di” demektedirler.

[Misir’dan] — Krs. Ibn Ezra.

4-21. Man. Bene-Yisrael yiyecek sikintisindan si-
kayet etmeden 6nce bile, Tanri, ¢oldeki yiyecegin
Man olacagini kararlagtirmisti. Man, Tanri'nin
Yaratilig'in ilk Sabat't baglamadan hemen &nce
yaratmis oldugu 10 seyden biridir (Misna — Pirke
Awot 5:8). Her giin verilen bu mucizevi yiyecek
armagani, Tanr’nin, Kendisi'ne inanan herkesin
ihtiyacin1 karsiladifin1 6greten manevi yagam
okulunun ¢nemli derslerinden biriydi. Rabi Ela-
zar Amodai bu konuda “Bugiin yeterli yiyecegi
olan ve ‘yarin ne yiyecegim?’ diye endiselenen ki-
sinin inanct zayiftir” demigtir (Talmud — Sota
48b). Man'1 sadece bir giinliik ihtiyaci karsilaya-
cak sekilde sinirlamakla, Tanri, Yisrael'in ihtiyag-
larint siirekli olarak kargilayacagmi anlatmak-
tadir. Cuma giinleri, ¢ift porsiyon Man yollayarak
da, Sabat kurallarina uygun davranip bu giin igin-
de ¢aligmamanin, giinliik yagam igin bir engel ol-
madig1 mesajint vermektedir (Hirsch).

Hahamlarimiz, Tora’nin sadece Man’1 yiyen kisi-
lere verilmesinin miimkiin oldugunu belirtirler
(Mehilta). Ciinkii Tanri’'min Torast'ni, sadece
Tanri'nin siirekli iyiligine giivenmeyi ve inanmay1
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! Elim'den yola ciktilar ve tiim Bene-Yisrael toplumu, Misir Ulkesi’'nden ciktiklart

[yilda,] ikinci ayin 15’inde Elim ile Sinay arasindaki, Sin ¢oliine geldi.

2 Coldeyken, tiim Bene-Yisrael toplumu, Mose ve Aaron’a sikayette bulundu.

? Bene-Yisrael onlara “Keske Misir’da, et tenceresinin basinda oturmaktayken, doyana
kadar ekmek yerken Tanri'min Eli'yle olseydik!” dediler. “Ciinkii [anlagilan] bizi
[Misir’dan] bu ¢ole, tiim bu cemaati agliktan 6ldiirmek igin ¢ikardiniz!”

biiyiik miktardaki insan icin yeterli degildir (Jo-
sephus Flavius, Antiquites 3:1:3).

12 su pmar1 ve 70 hurma agac1 — Tanri, Bene-
Yisrael’e, maddi eksiklik ya da bollugun, tama-
men insanin manevi durumunun birer yansimast
oldugunu 6gretmektedir. Bunun bir ifadesi ola-
rak, halk ac1 suyu ile taninan Mara’da, Tora 6gre-
nimi konusundaki yiikiimliiliigii istekle benimse-
dikten ¢ok kisa bir siire sonra, tatli suyu ve mey-
vesi bol olan bir yere gelmistir.

Sforno, buradaki biiyiik rahathiga karsin, bir son-
raki pasukta Bene-Yisrael'in Elim’i terk etmekten
geri kalmadiklarina igaret eder. Bu da onlarin
Tanr’'nin soylediklerini kabul ettiklerini ve O’nu
dinlemeye hazir olduklarini géstermektedir.

Mehilta’ya gore, bu 12 su pmart 12 kabile, 70 hur-
ma agact da halkin 70 bilge ilerigeleni (Zekenim)
icindir. Her kabile tipki Kizildeniz'de kendisine
ait yoldan ge¢mis oldugu gibi, burada da kendisi-
ne ait pmarim baginda oturmugtur. Rabenu Beha-
ye, bu yerin hem her bir kabilenin hem de her bir
ilerigelenin bireysel sayginliklarini vurgulamak
i¢in, Yaratili sirasinda ozel olarak hazirlandigint
belirtir.

Su kiyisinda — Olasilikla Kizildeniz kiyisinda;
krs. Bamidbar 33:10.

16.

«2 Man: Goklerden gelen yiyecek. Mara'nin
tatlilagan suyu, Tanri’nin Yisrael'i gézardi etmedi-
gini ve dikkatini onlarin diinyevi ihtiyaglarina da
verdigini gosterse de, bundan alinan ders tam
olarak 6ziimsenmemistir. Sin ¢oliine ulagtiginda,
halk bu kez aclig1 bir tehdit olarak gérmeye bas-
lar. Bu seferki sikayetleri, Mara'dakinden ¢ok da-
ha sert olur; hatta burada olmaktansa Misir'da
olmay: tercih etiklerini sdyleyecek kadar ileri gi-
derler. Bu tepki rahatsiz edici olsa da, sagirtic1 de-
gildir Ciinkii aglik ve bir insanin, 6zellikle kendi
cocuklarma yiyecek saglayamama konusundaki
icgtidiisel endise, insanlari, normalde yapmay:
akillarina bile getirmeyecekleri seyleri yapmaya
itebilir.

Bu da, Bene-Yisrael'in agamali egitiminin bir par-
casidir. Tanri, mucizevi yiyecek Man't vermek
tizeredir. Man, Tanri'nin, cocuklarmim ihtiyag-
larint kargilama konusundaki sinirsiz kapasitesi-
nin, ¢ol tarafindan engellenemeyecegini kanitlar.
Bu, ulusun, tarih boyunca giiniimiize kadar zih-
ninde barmdiracagi bir derstir. Sik stk bazilarnim,
Tora'ya uymanin yagami kisitladigini iddia ettik-
lerine tanik oluruz. Man’la gelen bereket ise bu-
nun tam tersini kanitlamaktadir. Bene-Yisrael To-
ra’yt ihmal ettiklerinde veya Tanrt'ya olan giiven-
lerini Mara ve Sin'de yitirdiklerinde, bu manevi
diisiigleri onlart aglik ve susuzluga mahkum et-
mistir. Diger yandan Tanri’nin Sifa Veren ve Te-
darik Eden oldugunu kabul ettikleri zaman, ihti-
yag olsa bile bunu hissetmemisler, kendilerini
bolluk i¢inde bulmuglardir.

Ibn Ezra, p. 35’deki aciklamasinda Man'in tiim
mucizeler arasmda en biiyiigii oldugunu yazar.
Bu, denizin ikiye ayrilmasindan bile daha biiyiik-
tiir. Ciinkii Man, araliksiz tam 40 yil boyunca, Ya-
hudiler’in yiyecegi olmustur. Diger mucizeler sa-
dece gerektigi zaman bir kerelik ortaya ¢ikarlar-
ken, Man, devaml1 bir mucize olarak Bene-Yisra-
el'in kollektif hafizasina kazinmigtir.

1. ikinci aym 15%inde — 15 lIyar 2448 Sabat
giinii. Bu, Cikig'tan tam 30 giin sonrasidir (bkz.
12:6). Bir goriige gore burasi, Sin ¢oliiniin igcinde-
ki ikinci konak yerleri olan Alus’tur (bkz. Bamid-
bar 33:13; Seder Olam Aba 5; Ramban). Bkz.
17:1 agk.

Sin ¢olii — Bkz. 15:22 agk.; Bamidbar 11:33; Ye-
hezkel 30:15-16. Burasi, Sinay platosunun ke-
narindaki Debbet er-Ramle olarak bilinen
duzliktiir.

2. Coldeyken — Ramban’a gore, sikayetlerinin
ana sebebi kendilerini “colde” gormeleridir. Zira
yiyecekleri tiikenmistir (bkz. Sikayette bulundu
k.b.) ve Sin ¢olinde iki durak ilerlemis olma-
larina karsin, bu kadar biiyiik bir toplulugu doyu-
racak  yiyecek  kaynaklarinin  olmadigini
gormiiglerdir. Dolayisiyla, pasuktaki “coldeyken”
vurgusu, sikayetlerinin sebebini verme amachdir.
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anda, Sabat giinii kullanilabilmesine olanak vere-
cek durumda degilse, “Muktse — Kenara Ayrilms”
konumundadir ve o Sabat giinii dokunulamaz.

Iki kat1 [yiyecek] olacaktir — Cuma giinii ve Sa-
bat i¢in (Rasi). Ceviri, Rasi'nin, “hazirlik yaptik-
lart zaman, her giin topladiklarinm iki kat1 oldu-
gunu gorecekler” agiklamasi dogrultusundadir.
Sforno buna ekleme yapar: Hazirlik sirasinda vyi-
yecek higbir fire vermeyecek ve tiim hazirlik bit-
tigi zaman bile her giiniin iki kat1 yiyecek oldugu
goriilecektir. Alternatif olarak: “Cuma giinii, evle-
rine getirdiklerini [ertesi giin icin de] hazrlasmlar.
[Ciinkii o giin] Her giin topladiklarmmn iki katv [yi-
yecek] olacaktir” (krs. Ragbam).

6-7. Aksam... sabah — Rasi, bu iki pasukta ne-
den aksam ve sabahtan bahsedildigini, neyin ne
zaman ve neden oldugunu agiklamaktadir: Moge
ve Aaron, Bene-Yisrael'in iki yonlii sikayetlerine
cevap vermektedirler: [a] Et sikintisint elestirir-
lerken, Yahudiler, arzulu bir gekilde Misirhilar'in
“et tenceresinden” bahsetmisler, bu yolla
Tanr’'nin ¢olde kendilerine et veremedigini ima
etmiglerdir. Ancak bu haksiz bir elestiridir; ¢inkii
et, hayatta kalma i¢in ekmek kadar temel bir yi-
yecek maddesi degildir. Ustelik Bene-Yisrael
Misir’dan  kalabalik hayvan siiriileriyle cik-
muglardir. Gercekten ete ihtiya¢ duyuyorlarsa, pe-
kala hayvanlarini kesebileceklerdir. Kisacast gika-
yet uygunsuzdur. Tanr1 da, bu sikayeti halka bol
bol et vererek cevaplayacak; fakat bunu aksam
karanhgimda yaparak, durum hakkindaki hognut-
suzlugunu vurgulayacaktir. Et armagani, Bene-
Yisrael'i Misir’dan ¢ikaranin, kendi iddia ettikleri
gibi (p. 3) Mose ve Aaron degil, Bizzat Tanr1 ol-
dugunu ispatlayacaktir; fakat bu armagan,
Tanrisal bir merhamet havasinda gelmeyecektir.
[b] Diger yandan, Bene-Yisrael'in yiyecek isteme-
ye haklar1 elbette vardir; ne de olsa, yemek temel
bir ihtiyagtit. Bu nedenle, Tanr1 onlara Man'1 uy-
gun ve aydmlik bir zamanda (“sabah”) samimi bir

tavirla verecektir. Halkin “Tanm'nin Onuru'na
tanik olmalar” bu sekilde gerceklesecektir. Halk
Man’1 sabah olunca, kutudaki bir miicevher mi-
sali, alt ve {istten tamamen ciyle kapli bir gekilde
bulacaktir (Rasi). Kisacast Tanr1 her iki yiyecegi
de 151310 bol oldugu sabah vakti vermek varken,
yerinde bir istek olmayan eti aksam, yerinde bir
istek olan ekmegi (Man) sabah vererek iki yiye-
cek ve istek tarzi arasinda bir ayirim yapmistir.

ibn Ezra'ya gore ceviri “Sizi Mlsw’d(w? ctkaranin
Tann oldugunu anlayacaksmuz — aksam — ve sabah.
[Birazdan] Tanm'min Onuruna tamk olacaksimgz.
[Tiim bunlarla, Tanr'nin,] Tanr'ya [yénelik]
yakmmalarmuz dikkate aldigmi  [anlayacaksiiz]”
seklindedir. Buna gore, aksam ve sabah olacak
olanlar, Bene-Yisrael'i Misir’'dan ¢ikaranin Tanr
oldugunu ispatlayacaktir. Ayrica p. 10’da an-
latilanla bu pasukta sozii edilen konu aynidir.

Ramban ise, aksam gelen siiliinlerin riizgar gibi
dogal bir araciyla geldiklerini, oysa Man'in
diinyanin gordiigi yepyeni bir madde oldugunu
hatirlatit. Dolayistyla Man, 6zellikle de “Tanti’nin
yakinmalar1 dikkate aldigmm” bir gdstergesi ola-
rak, Tanr’'nin Onuru'nu tam olarak simgelemek-
tedir. Buna gore, p. 10’da anlatilanla, bu pasukta
soylenen farklidir. Cevirimiz bu dogrultudadir.

7. Biz neyiz ki — “Bizim ne énemimiz var ki?” (Ra-
si); “Elimizden ne gelir ki?” (Ibn Ezra). Talmud'un
Onemli isimlerinden Rava, Moge ve Aaron’la ilgili
soylenenin, Avraam'la ilgili sdylenenden daha
giiclii oldugunu belirtir (Talmud — Hulin 89a).
Avraam kendisiyle ilgili olarak “toz ve kiilden iba-
retim” (Beresit 18:27) demisken, Moge, kendisi
ve Aaron'u “neyiz — hi¢iz” olarak tanimlamistir.
Benzer bir tevazu sdzciigiinii de Kral David'de
gorityoruz: “Ben bir solucanim — insan degil” (Tei-
lim 22:7). “Solucan” (canl), “toz ve kiil” (cansiz)
ve “neyiz” (hig) yelpazesinde, en biiyiik tevazuyu
Mose Rabenu dile getirmektedir (krs. Bamidbar
12:3).
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[46. Yiyecek Sozii]

4 Tanr1 Mose'ye “Size goklerden ekmek yagdiracagim” dedi. “Halk ¢ikip, her giin, o
giine ait porsiyonu toplayacak. Boylece onu, Kanunum'u takip edip etmeyecegi

konusunda sinayacagim.

5 Cuma giinti, [evlerine] getirdiklerini hazirladiklarinda, her giin topladiklarinin iki
kat1 [yiyecek] olacaktir.” 6 Mose, Aaron’la birlikte, tiim Bene-Yisrael'e “Aksam sizi
Misir’dan ¢ikaranin Tanrt oldugunu anlayacaksiniz” dedi. 7 “Sabah da, [Tanri] Tanrt'ya
[yonelik] yakinmalarimizi dikkate aldiginda, Tanr’'nin Onuru’na tanik olacaksiniz. Biz
neyiz ki, [herkesi| bize karg1 sikayete kigkirtiyorsunuz?”

dgrenmis bir ulus, tiim igtenligiyle kabul edebilir.

Rabi Akiva ve Rabi Yigmael, Man'in dogast
hakkinda farkli goriigler sunarlar. Rabi Akiva'ya
gore, Man, meleklerin ihtiyaclarini karsilayan be-
sin maddesidir. Melekler fiziksel bir besinle bes-
lenmezler; “Ziv Agehina — Tanr'nin Kutsal
Varligimn Nuru” ile varliklarint siirdiiriirler. Do-
layisiyla Rabi Akiva'nin sdyledigi, Man'in, bu nu-
run, insanlarin yiyebilecegi hale gelerek somut-
lagmug sekli oldugudur. Rabi Yismael ise Man'in
meleklerin yiyecegi olmadigini sdyler. Ona gore,
Man o kadar iistiin bir yiyecektir ki, insan viicu-
du tarafindan tiimiiyle emilir ve hicbir artik mad-
de tiretmez (Talmud — Yoma 75b). Rabenu Beha-
ye, bu béliimde Man sozciigiiniin beg kez gectigi-
ne dikkat geker. Ayni durum Yaratilhg'm ilk pa-
ragrafinda “Or — Isik” igcin de dogrudur. Ikisi
arasindaki bir bagka benzerlik de 151810 ilk giinde
yaratilmast gibi, Man'm da ilk olarak Pazar giinii
yagmasidir. Bu da Rabi Akiva ve Rabi Yigmael'in,
Man'in dogast hakkindaki sozlerine destek gikan
bir ipucudur. Zira Man, 1g1gin/nurun bir tiirevidir.

4. Ekmek — Lehem sozciigi, sinirli anlamiyla “ek-
mek” demekse de, burada daha genis olarak “yiye-
cek” anlaminda kullanilmistir. Ceviriyi buna rag-
men “ekmek” seklinde yapmamizin nedeni p. 8'dir
(bkz. 0.a.). Man, normal ekmekten farkli olarak
bir tahil {iriini degildir (Ramban; Sforno). Bu
sdzciigii anlamanin ikinci yolu da, Man'in ekmek
yapiminda bir hammadde olarak kullanilmasidir.
Ileride (Bamidbar 11:8) gordiigiimiiz tizere halk
Man’1 &giitiip ¢orekler pisiriyorlardi (Ramban).
Rabenu Behaye de, Man'in kiiciik tahil taneleri-
ne benzer bir yapida oldugunu éne siirer.

Her giin, o giine ait porsiyonu toplayacak —
Bagka bir deyigle, kimse ertesi giin icin stok yap-
mayacak (Mehilta; Rasi). Ya da yapsa bile, ne ka-
dar ¢ok toplarsa toplasin, eline sadece o giine ait
miktar gegecek (Ragbam).

Boéylece onu ... sinayacagim — Bu sinavin tam
olarak hangi Kanun'la ilgili oldugu konusunda

farkli agiklamalar vardir: [1] Acaba Yahudiler
Man’la ilgili kurallar: yerine getirecekler midir?
Ornegin Man'1 ertesi giin icin saklamamalari ve
Sabat giinii ¢ikip aramamalari konusundaki emir-
lere uyacaklar midir? (Ragi). Bene-Yisrael, bu
sinavda basarisiz olmustur (p. 20, p. 27). [2] Aca-
ba ertesi giinkii yiyecegin garanti olmadigi bir du-
rumda bile Tanrt'y1 takip edecekler midir? Man
ne atalarinin ne de onlarin tanidid1 yepyeni bir
seydir. Bu bilgisizlik dahilinde bile Tanri'ya sadik
kalacaklar midir? (Ramban; Ragbam). [3] Bene-
Yisrael Man yagdig: siirece rahattirlar ve ekmek-
lerini kazanmak icin calismak zorunda degillerdir.
Acaba bu durumda sahip olduklart bog zamani
degerlendirip, onu Tora galigmalarina ve Tanrt'ya
hizmet etmeye ayiracaklar midir? (Rabenu Beha-
ye; Or Ahayim; Sforno).

Daha 6nce de birkag kez belirtildigi gibi, burada-
ki “smav” Tanrimin merak ettigi bir sonucu
gdrmesini amaclamakta degildir. Tanrt icin gizli
saklt hicbir sey yoktur. Fakat “smamak” anlamina
gelen Lenasot sozciigii, ayni zamanda “yiikselt-
mek” anlamimi tagit. Zira her smav, iist diizeye
gegme konusunda bir kriterdir. Dolayistyla bir
sinavda basarili olmak otomatik bir yiikselis an-
lamina gelirken, basarisizlik da ders alip dogruyu
gdrme suretiyle yiikselmeye neden olacaktir.

5. Cuma giinii — Tam ceviriyle “altnci giin.” Ibra-
nice’de Sabat diginda hicbir giintin ismi yoktur.
“Birinci giin, ikinci giin vb.” seklinde ad-
landirtlirlar. Bu da Sabat't onurlandirma yol-

larindan biridir (bkz. 20:8).

Cuma giinii ... hazirladiklarinda — Zira Sabat
giinii yemek hazirlamak yasaktir; bkz. p. 23. (krs.
Talmud — Pesahim 74b). “Normal giinlerde (Hol)
Sabat i¢in ve bayram icin hazirlik yapilir. Fakat ne
bayram giinii Sabat igin, ne de Sabat giinii bayram
icin hazirlik yapilamaz” (Talmud — Betsa 2b). “Ki-
si daima Sabat hazirliklarini nceden yapmalidir”

(Talmud — Sabat 117b).
Bu sebeple herhangi bir nesne, Sabat basladig
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Benim Tanrimiz Agem oldugumu bileceksiniz —
“Yediginiz yiyecegi sadece ve sadece Ben'den kay-
naklandigini1 dgreneceksiniz. Ve bu ilginin dogal
bir sonucu olarak yedikleriniz igin Bana siikran-
larinizi sunan berahalar sdylemelisiniz.” Haham-
larimiz, Mose Rabenu’nun, ilk Man yagisiyla bir-
likte Birkat Amazon’un ilk berahast olan Birkat
Azan’t kompoze ettigini ve halkin bundan boyle
yemeklerinin ardindan beraha séylemeye bas-
ladiklarini belirtirler (Rabenu Behaye).

13. [Deniz kiyisindan] — Ibn Ezra.

Siiliin — Targum Yonatan. Ibranice Selav. Ya da
“bildircm” (Septuaginta). Krg. Bamidbar 11:31-32;
Teilim 105:40. Rasi bunun oldukca besili bir kug
oldugunu belirtir. S6z konusu kus, genel olarak
stiliingillerden, bildircin ailesine ait en kiigiik iiye
olan Teturnix Xeturnix ile bagdastirilit. Bu cins
ozellikle gé¢ mevsiminde Kizildeniz civarinda
bolca bulunur. Biiytik siiriiler halinde Arabistan
yarimadasindan ve bagka yerlerden gelirler.

Yolculuk boyunca her aksam et ve her sabah Man
olacaktir. Fakat siiliin yeni bir yaratilig degil de
varolan kuslarin bir sekilde kampa getirilisi oldu-
gundan, mucizeviligi acik olan Man kadar vurgu-
lanmamigtir (Rabenu Behaye). Yine de ikisi
arasinda bir fark olacaktir. Man herkese yetecek
kadar olabilecek, et ise olasilikla sadece kapanin
ya da hak edecek diizeyde olanin olacaktir. Ba-
midbar 11:4’teki sikayetin olast sebebi budur.
Ikinci bir olastlik ise Man’in her giin yagmasina
karsin, etin her giin degil, aralikli olarak baz za-

manlarda bulunabilecegidir (Ramban). Bir
goriige gore ise, Man'dan farkli olarak siiliinlerin
gelmesiyle elde edilen et, sadece bu kereliktir

(Abravanel).

14. Ciy tabakas1 kalktiginda — Normalde c¢iy
gokten yagar, ekmek ise topraktan gikar. Fakat
Tanrt bunun aksini yapmus, ¢iy topraktan yiiksel-
mig, ekmek, yani yiyecek ise gokten yagmistir
(Midras — Tanhuma).

Burada ciy tabakasinin kalkmastyla Man'in orta-
ya ¢iktigr sdylenirken, bagka bir yerde ise (Bamid-
bar 11:9) Man'in ¢iyin “istiine” indigi belirtil-
mektedir. Buradan, Man'in, tipki bir kutudaymis
gibi, alttan ve iistten koruyucu bir ciy tabakasiyla
kaplt oldugunu gériiyoruz (Talmud — Yoma 75b).
Sabat akgamlari masada duran iki tam ekmegin
(bkz. p. 22), altta masa ortiisii ya da bir ekmek
tahtasi, stte de ©zel bir ortiiyle iki taraftan kap-
lanmasi, bunu hatirlama amaglidir (Rabenu Be-
haye).

Taneler — Ibranice Mehuspas. Bunlar tipki to-
hum taneleri gibi kiigiik ve yuvarlak sekle sahip
tanelerdir (Ibn Ezra; Saadya Gaon; Ibn Yanah;
Radak, Serasim); bkz. p. 31 (Sforno; Septuaginta).
Ya da “ince tabaka; pul; film” (Targum; Ramban).
Ya da “aglkta/ortusuz ya da aksine “kap icinde”;
ya da “kabugu soyulmus” (hepsi Rasi). Ya da
“yapiskan bir madde” (Talmud — Yoma 75b; Josep-
hus Flavius).
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16:8-14

® Mose devam etti: “Tanri size aksam yemek iizere et, sabah da doyacak kadar ekmek
verdiginde — Tanri, [herkesi] Kendisi'ne kargt kiskirtmakta olan sikayetlerinizi dikkate
aldig1 zaman [anlayacaksiniz]. Biz neyiz ki? Sikayetleriniz bize degil, Tanri'ya yonelik!”

? Mose Aaron’a [soyle] dedi: “Tiim Bene-Yisrael toplumuna [s6yle] soyle: Tanr’nin
huzuruna yaklagin. Ciinkii sikayetlerinizi duydu.”

% Aaron tiim Bene-Yisrael toplumuna konusurken, yiizlerini ¢ole dondiiler ve
iste — Tanr’'nin Onuru bulutun iginde agiga ¢ikmust1.

[47. Man]

" Tanr Mose'ye konusarak [soyle] dedi: '* “Bene-Yisrael'in sikayetlerini duydum.
Onlara konug ve soyle: ‘Aksamiistii et yiyeceksiniz; ve sabah ekmekle doyacaksiniz.
Boylece Benim, Tanriniz Asem oldugumu bileceksiniz’” .”

B O aksam, [deniz kiyisindan] bir siiliin [siiriisii] yiikselip kampi kapladi. Sabah da
kampin etrafinda bir ciy tabakast olustu.'* Ciy tabakast kalktiginda, ¢éliin yiizeyinde ince
taneler goriildii. Toprak tizerinde ince kiragi [tabakasi]gibiydi.

Sikayete kigkirtiyorsunuz — Rasi. Ibranice Tali-
nu.

8. Mose devam etti — Tam ceviriyle “Mose dedi.”

Bu pasukta Mose, ¢nceki ifadelere aciklik getir-
mektedir: Tanri, her seyi yapabilme giicii oldugu-
nu, et ve yiyecegi uygun zamanlarinda vererek
gosterecektir. Bu da agike¢a, halkin kiistahliginin
aslinda Tanrt’ya yonelik oldugunu, ¢iinkii her se-
yi Tanr’'min sagladigini, Elcileri Moge ve Aa-
ron’un ise kendilerine ait hicbir kudrete sahip ol-
madiklarmi ispat edecektir (Ramban).

Aksam yemek iizere et, sabah da doyacak ka-
dar ekmek — Mose burada uygun davranig dersi
vermektedir. Et bir liikstiir. “Yemek i¢in”dir, tika-
basa doymak icin degil. Insanin doymasin1 sagla-
yacak temel yiyecek maddesi ise ekmektir. Temel
maddeler varken, doymak igin liiksii aramak,
oburluga boyun egmek anlamina gelecektir (Ra-
si). Ayrica buradan belirli bir yemek diizeninin
var olmasinin énemini gérmekteyiz. Bene-Yisrael
Misir’daki kolelik sirasinda higbir yemek diizeni-
ne sahip degillerdi. Mose bu noktada onlara in-
san gibi yemeyi 6gretmektedir. Sabah ve akgam
diizenli 6giinler yemek gerekir (Rabenu Behaye).

Herkesi Kendisi’'ne kars1 kiskirtmakta olan si-
kayetlerinizi — “Sizin sikayetlerinizi duyan diger-
leri de Tanrt'ya sikayet etmeye basliyor!” (Rasi).

[Anlayacaksiniz] — “Sikayetlerinizin bize degil,
Tanrt'ya yonelik oldugunu anlayacaksiniz.” Bura-
dan, bir peygamberle tartismanin, Tanri ile
tartigmakla egdeger oldugunu &grenmekteyiz

(Rabenu Behaye; krs. 17:2).

9. Tanr’min huzuruna — “Bulutun inecegi yere”
(Rasi). Ya da “Cole” (Ibn Ezra; bkz. s.a.). Mose,
dualarinin cevap buldugunu ve Tanri'nin, Bene-
Yisrael'in isteklerine cevap verecegini ¢grendigi
zaman, Aaron’dan, herkesi Sehina'yr temsil eden
bulut kiimesine cagirmasini istemigtir. Orada her-
kes, Moge ve Aaron’un Tanr’’dan herhangi bir ge-
kilde bagimsiz giicleri olmadigin1 gérecektir

(Sforno).

10. Cole déndiiler — Ciinkii yolculuklart sirasin-
da bulut onlari ¢ole dogru yoneltiyordu (Sforno).

12. Tanrr'nin bu sozlerini Mose halka zaten énce-
den bildirmistir. Ibn Ezra’ya gore bu, halk igin
Mose’nin peygamberliginin bir bagka ispatidir.

p. 4'te, giinliik Man porsiyonlarinin, hakli bir ta-
lep oldugu imas1 vardir. Bagka bir deyisle talep ol-
masa bile Tanr1 bunu Kendi Sefkati ugruna yapa-
caktir. Simdi ise Tanri, “sikayet” sozciigiinii kulla-
narak halkin tavrinin yanls oldugunu vurgula-
maktadir. Bu 6fkeli tavirlari, onlarin Tanri'ya ve
peygamberine yonelik inanc eksikligini goster-
mektedir. Dolayistyla p. 4’te Man giivencesi veri-
lip, bununla Bene-Yisrael'in daha yiiksek bir se-
viyeye ulagma kabiliyetinin 6lgiilecegi sdylenmis-
ken; burada ise, Man’m halka, Asem'in onlarin
Tanrist oldugunu 6gretecegi sdylenmektedir. Zira
davranig sekilleri, bunu tam olarak 6ziimseme-
diklerini gdstermektedir (Ramban).

Olasilikla halk, Man’la ilgili ilk sdylenenlerin tiim
¢6l yolculugunu kapsamayacagini, sadece yiyecek
bulabilecekleri bir yere gelene kadar gegici ve
kisa bir siire boyunca verilecegini diisiinmiiglerdi.
Burada ise Tanri onlara bunun tiim ¢6l yolculu-
gunu kapsayacagini sdylemektedir.
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16. Omer — Bu, ortalama biiyiikliikteki 43,2 tane
yumurtanin hacmine esit sabit bir élciidiir. Yak-

lasik olarak 2,21t; bkz. p. 36.

Cadirindaki kisi adedine gore — Buradan, bir
evin reisinin kendi ev halkinin yemek ihtiyacint
kargilamakla yiikiimli oldugunu 6grenmekteyiz
(Rabenu Behaye).

Man’la ilgili mucizeler, sadece kendi niteligiyle
sinirlt degildir. Nitekim Man bilinmeyenleri
cozmekte de kullaniliyordu. Ornegin bir ailede
egler arasindaki tartisma sonucu kadin babasinin
evine kactiginda ve adam kadini, kadin da adam:
sucladiginda, Mose Rabenu “sabahi bekleyelim”
derdi. Ertesi sabah herkes Man toplayip evine ge-
tirdiginde, fazladan bir omerlik porsiyon adamin
evinde gikarsa, onun hakli oldugu ortaya ¢ikardi.
Fazlalik kadinin babasinin evinde goriildiigii tak-
dirde ise, tartigmada haksiz tarafin erkek oldugu
anlagilirdi (Rabenu Behaye).

17-18. Bazis1 ¢ok, bazist az — Toplama islemi
herhangi bir 6lcii olmadan, rastgele yapilmugtir
(Ragbam). Gereginden cok toplayan da az topla-
yan da eve gelip olctiigiinde, herkesin kisi bagt
tam bir omer olacak miktarda Man topladigi
goriilmiistiir. Ne fazla toplayan bir avantaj elde
etmis, ne de az toplayanin eksigi kalmistir. Bu da
herkesin gozleriyle tanik oldugu agik bir mucize-
dir. Cevirimiz bu yondedir (Rasi). Bir goriise gore
ise, “cok toplayanlar” ailesi kalabalik olanlarken,
“az toplayanlar” az niifuslu aile reislerini tanimla-
maktadir (Ibn Ezra). p. 18’deki slgme islemini ise
herkes toplarken yapmug, kalabalik aile sahipleri
gereginden fazla, az niifuslular ise eksik miktarda
toplamamugtir. Bu durumda agik bir mucize olma-
sa da, Bene-Yisrael'e yonelik bir 6vgii vardir. Zira

hepsi verilen emri harfiyen uygulamistir. (bu iki
farklt goristin p. 22’deki uzantlart igin bkz. o.a.).

19. Kimse ... artik birakmasin — Bunun anlami
“sabaha kadar bunun mutlaka yenip bitirilmesi
gerektigi” degil, “ihtiyag kadar yendikten sonra
arta kalanin ertesi giine saklanmayip, evden
cikarilmast gerektigi” seklindedir (Ibn Ezra).

20. Bazilar1 — Datan ve Aviram (Midras — Semot
Raba 25:10; Rasi; bkz. 2:13 agk., Bamidbar 16:1).

Mose ... [6fkeden] kopiirdii — Ciinkii bu kisiler,
doyduklart igin degil, sirf Mosenin sdyledikleri-
nin dogrulugunu sinamak igin artik birak-
mislardir  (Sforno). Mose'nin 6tkesi, Tanri'nin
soylediklerinin bir bolimiinii unutmasina neden
olmustur (bkz. p. 23). Saglam bir gelenege gore,
Otke bir kisinin bildiklerini, bir peygamberin de
aldig1 vizyonu unutmasina neden olur (Meam Lo-
ez)

21. Giines 1sindiginda — Giines 1ginlart sicakligt
iyice hissettirmeye bagladiginda. Bu, giindiiziin

ilk ticte birini ifade eder (Talmud — Berahot 27a).

[Acik alanda kalanlar] — Targum Onkelos; Rasi.
Eve getirilenlere ise bir sey olmuyordu (Mizrahi;
Sifte Hahamim).

Eriyordu — Man’m &zellikle sabahleyin toplan-
masinin sebebi budur (Sforno). Rasi, Mehilta’dan
alint1 yaparak sunlart yazar: “Acik alanda kalan
Manlar eriyip kiigiik dereler olusturuyorlar, cey-
lan ve geyikler bu dereden igiyorlar, diger halklar
bu hayvanlart avlayip yediklerinde Man'm 6zel
tadin1 alip, Bene-Yisrael'in ne biiyiik bir hediyeye
hak kazandigina tanik oluyorlardi.”
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16:15-21

15 Bene-Yisrael bunu gordiiklerinde birbirlerine “[Herhalde bir tiir] Yiyecek (Man) bu”
dediler; ciinkii bunun ne oldugu hakkinda fikirleri yoktu.
Mose onlara “Tanr’nin size yemek iizere verdigi yiyecek budur” dedi. '® “Tanr’'nin emri
soyle: ‘Yemek ihtiyaciniza gére bundan toplayacaksiniz. Kafa bast bir omer miktarinda
olacak sekilde, herkes cadirindaki kisi adedine gore alsin’ .”

17 Bene-Yisrael bu sekilde yaptilar ve bazist cok, bazist az topladi. '® Fakat omerle
olgtiiklerinde, [gordiiler ki] ne ¢ok alanin fazlasi ne de az alanin eksigi vardi. Herkes

yemek ihtiyacina gore toplamugti.

' Mose onlara “Kimse sabaha kadar ondan herhangi bir artik birakmasin” dedi.

20 Fakat bazilart Mose’yi dinlemeyip, ondan sabaha artik biraktilar; fakat [artiklar]
boceklerle kurtlanip kokugtu. Mose [bu kisilere] karst [6fkeden] kopiirdii.

I Her sabah herkesin yiyecek ihtiyacina gore onu topluyorlardt. [Acik alanda kalanlar

ise] Giines 1sindiginda eriyordu.

timi tarafindan emilen Man’t tanimlamakta kul-
lanilan Mehuspas sozciigii, sayisal olarak 248’e
esittir (krs. Talmud — Yoma 75b; Rabenu Behaye;
bkz. p. 4-21 agk.).

Kirag gibiydi — Kiiciik taneler seklinde olmasina
kargin, bu taneler iist tiste yigilmig degil, tipka bir
kirag: tabakast gibi ince ve tek parga goriinecek
sekilde yan yana ve bitigik durarak ince bir taba-
ka olugturmuglardir (Rasi; Sforno). Krs. Teilim
147:16; Iyov 38:29.

15. Yiyecek bu — Ibranice, “yiyecek hazirlamak”
anlamindaki Lemanot fiiliyle (Daniel 1:5) bag-
lantili olarak Man (Rasi; Saadya Gaon; Ibn Ezra;
Ibn Yanah; krs. Talmud — Suka 39b).

Ya da “Ma — Ne” ile benzerliginden yola gikilarak
“Nedir bu?” (Targum; Mehilta; Ibn Yanah; Josep-
hus Flavius, Antiquites 3:1:6). Bir goriise gore bu
Misir dilinde bir ifadedir (Ragbam; Ibn Ezra; Le-
kah Tov). Gergekten de, Eski Misir dilinde “nedir
bu?” ifadesinin kargiligi ma nu’dur ki, bu da Man
U ile ses benzerligi gdstermektedir.

Bagka bir goriis de bunun “Mana — Hediye”
sozciigiiyle ilgili oldugu goriisiiyle “Bu [goklerden]
bir hediye!” seklindedir (Radak, Serasim; Rabenu
Behaye). Eski Misir dilinde man, “hediye” ya da
“goklerden gelen; her giin gelen” anlamlarina ge-
lebilir. Ayrica bu dilde mem ya da man “kignis”
anlamina da gelir (bkz. p. 31). Alternatif olarak:
“Nereden (Meayin) bu?” (Rabenu Hananel).

Ne oldugu hakkinda fikirleri yoktu — O yiizden
belirli bir isim veremedikleri i¢in “[Herhalde bir
tiir] Yiyecek bu” dediler (Rasi). Mose de soyle-
diklerini teyit ederek, bunun Tanr tarafindan
Bene-Yisrael'e Sabat haricinde her giin verilecek
yiyecek oldugunu belirtmektedir.

16-21. Man miktar1 ve inang. p. 16’da dnce “ye-
mek ihtiyaciiza gore” denirken, sonra “kafa bagt
bir omer” seklinde sabit bir dlcii verilmektedir.
Hangisi? [1] Herkes kendi ailesi i¢in toplarken
sabit omer dlgiisiine gore toplayacaktr. Fakat ne
kadar toplarlarsa toplasinlar — ister az, ister cok —
toplanan miktar “yemek ihtiyacuu” kargilayacak,
cok yemeye aligtk birinin bile doymasina yeterli
olacaktir. (Sforno). [2] “Kafa basi bir omer”
biyiikler, “yiyebilecegi kadar” kiigiikler icindir
(Ibn Ezra). [3] Herkesin yeme ihtiyaci esittir: bir
omer. Bu da Bene-Yisrael'in Tanrt'ya kayitsiz sart-
siz baghlig1 igin ebedi bir ders verme amaghdir.
Farkli yaglara sahip kadin, erkek ve ¢ocuklarin
her birinin egit miktarda yeme ihtiyact olmast
mantik digidir. Bu ders, Man'in_ertesi giine
artirilmamast ile de pekismektedir. Insanlar buna
yeltendikleri takdirde, Man gece i¢inde yenemez
hale gelecektir. Ustelik bunun haftanin alt1 giinii
boyunca olurken, Cuma giinii yagan fazla porsi-
yonun ertesi giine hi¢ bozulmadan kalabilmesi de
bir mucizedir.

Hahamlarimiz, her giin inanilmaz miktarlarda
Man yagdigimi 6gretirler. Ulusun giinliik ihti-
yacmdan kat kat fazla olmasma ragmen, her sa-
bah toplandiktan sonra kalanlar giin ortasinda
ortadan yok olurdu (Talmud — Yoma 76a). Bu da
Yahudiler’in, her tiirlii ihtiyaclarmnim istisnasiz
her giin Tanr tarafindan karsilanacagina dair bir
ders vermektedir. Midras’a gore, Man'm giinliik
yagmasi, Tanrt her giinkii yiyecegimizi saglamak-
la, bizden her giiniin belirli bir boliimiinii Tora
dgrenimine ayirmamizi hakli bir sekilde talep et-
mektedir. Bunun diginda, Man'in yagus sekli her-
kesin manevi konumunu gostermekteydi: Man,
Tsadikler'in kapi esiklerine diiserken, az degere
sahip insanlarin ise, Man’dan yararlanabilmeleri
icin, onu kampin digina ¢ikip toplamalari gereki-

yordu (a.k. 75b).



178 Besalah

Wp? "YwT ota | ao

22

AWAR TR TIYE CXWIPD KA IR WyT W miva on? s
W TR WIpTNAY TNAY 71 727 WK ORI OTOR XM a2
037 I ATV AX) PEa Hyantwr AR DR BRATWR DX o5
XD) AWR MY WKRD WPATTTY X M 10 panTIy npwn?
OPI DAY OPT IPON 21720 TR > A2 ANITRR AR wURAT
"y 2wn 0P nrg\pp?n 0°p? NQW 1> 17w MRIAN X' ohiiy rfhjnj’?
X9) vpbh oymm XYY CY¥eawnm o2 e datmn XD naw

RN

megin birlesimi ile yapilan prosediire “Iruv Tav-
silin — Yemeklerin Kangtirdmas:” adi verilir ve “pi-
streceklerinizi [bugiinden] pisirin” ifadesi, kendi asil
anlammim disinda ayni zamanda bu prosediiriin
de Tora'daki dayanagidir (Talmud — Betsa 15b).

Artakalani — “Tki omer toplamig olmaniz, mutla-
ka bunun birini bugiin, digerini yarin yemeniz ge-
rektigi anlamina gelmiyor. Bugiin istediginiz ka-
dar yiyin — kisi bag1 bir omeri gegse bile. Artaka-
lan1 ise yarin icin saklayin. Bir omerden az bile
kalmis olsa, bu bereketli olacak ve sizin doy-
maniza yetecektir.” Sabat giinii icin, Man' bir ge-
ce saklama izni verilmis olmasina karsin, halk
Mose talimat verene kadar (p. 25), bunlar1 ye-
mekten kaginmigtir. Anlagildigi tizere, Man'in sa-
dece toplandig1 giin yenebilecegini diigiinmiigler-

dir (Ramban; bkz. s.a.).

25. Onu bugiin yiyin — Moge, artan Man’in sa-
dece o giin yenebilecegini, Pazar giini igin ol-
madigini 6nemle belirtmektedir; ¢iinkd agik-
ladig1 gibi, Sabat giinii etrafta Man bulamayacak-
lardir (Ramban). Pasukta “bugiin” sozciigii ii¢ kez
gecmektedir. Bu da Sabat giinii, aksam, sabah ve
dglen olmak iizere ti¢ 6giin (Seuda) yeme gerek-
liligine génderme yapmaktadir (Talmud — Sabat
117b). Sabat giinii ii¢ 6giin yemeyi ihmal etme-
yenlerin, {i¢ stkintidan korunacag1 belirtilir. Bun-
lar Masiah’m yaklastigi dénemde bag gdsterecek
sikintilar, Geinom yargis1 ve Gog-Magog savagidir

(a.k. 118a).

Ciinkii bugiin ... Sabat’tir — Ibranice Ki Sabat
Ayom. Bu ifade farkli bir bakigla “Ki Sabat — Eger
Sabat wygulanrsa” — “Ayom — Bugiin” seklinde
anlagilabilir. Bu da “Eger tiim Yisrael tek bir Sabat
giiniinii gerektigi sekilde yerine getirirse, David'in og-

lu [Masiah], hemen — bugiin — gelecektir” prensibi-
ne gonderme yapmaktadir.

Bugiin bulamayacaksiniz — Halk, o giin Man
toplayp toplayamayacagini sorar; fakat Mose,
onlara giin boyunca ve Sabat bittikten sonra da
highir sey bulamayacaklarini séyler. Fakat Mose,
halkin yiiz ifadesini goriince, onlarin Man'in bir
daha yagmayacagidan endise ettiklerini anlar ve
ozellikle vurgular: “Bugiin — sadece Sabat giinleri
bulamayacaksiiz; ama bagka giinler bulacaksiniz”
(Rasi).

26. Sabat’tir; olmayacaktir — Man'm Sabat giint
bulunmayacag bir énceki pasukta agikca belirtil-
mistir. Dolaystyla bu fazla kullanim, Man'in ol-
mayaca@i bagka giinlere gonderme yapmaktadir.
Bunlar Sabat’la benzer statiide olan bayramlar ve

Yom Kipur'dur (Mehilta; Rasi).

27. Yedinci giin — Ya da “Cumartesi giinii” (Rabi
Arye Kaplan).

Toplamaya ¢iktilar — Bazi inangsiz kisiler, Moge
Man olmayacagim séyledigi halde, eger bulabil-
dikleri takdirde Man toplama amaciyla (“topla-
maya”) ¢ikmislardir. Bagka bir deyigle Man bulsa-
lar, toplamakta sakinca gérmeyecekler, Mara’da
(15:25) Sabat’a 6zgii kurallar1 ve onlarin icinde,
toplama ve tagimanin yasak oldugunu &grenmis
olmalarina karsin  Sabat’t ihlal etmekten
kacinmayacaklardir. Siradaki pasukta Tanti’'nin
Ofkesinin sebebi budur.
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16:22-27

2 Cuma giinii [gordiiler ki] iki porsiyon yiyecek toplamuslardi — kisi bagt iki omer.
Halkin tiim liderleri gelip [durumu] Mose'ye bildirdiler.

3 [Mose] Onlara “Tanr’'nin soyledigi buydu” dedi. “Yarin is yapmama giiniidiir; Tanrt
adina kutsal Sabat’tir. Firinda veya normal sekilde pisireceklerinizi [bugiin] pigirin. Tiim
artakalani da sabaha kadar kendinize saklayn.”

* Mose'nin talimatina uygun olarak [ertesi] sabaha kadar biraktilar. Kokusmadi ve

icinde kurt belirmedi.

= Mose “Onu bugiin yiyin; ¢iinkii bugiin Tanr1 adina Sabat’tir” dedi. “Onu etrafta

bugiin bulamayacaksiniz.

26 Onu alt: giin boyunca toplaymn. Fakat yedinci giin Sabat’tir; [bu yiyecek, o giinde]

olmayacaktir.

" Yine de, yedinci giin halktan [bazilar1] toplamaya ciktilar; fakat bulamadilar.

22. [Gordiiler ki] — Krs. Mehilta; Rasi; bkz. s.a.

Iki porsiyon yiyecek — Ibranice Lehem Misne.
Tam ceviriyle “cift ekmek.” Yahudiler, Cuma giinii
her giinkii miktarda toplamis olmalarina kargin,
cadira getirip olgtiiklerinde, topladiklarinin her
giiniin iki katt oldugunu fark etmislerdir. Sabat
giinleri yenen 6giinlerde, masada iki tam ekmek
olmasinin  kaynagi burasidir (Talmud - Sabat

117b).

Pasugun devaminda zaten “kisi bast iki omer” den-
digi iizerinde duran Midras, bu ifadeyi farkli bir
bakigla “Lehem Mesune — Farkli Yiyecek” olarak
agiklar. Zira Sabat icin toplanan Man, tadi ve ko-
kusuyla diger giinlerden ¢ok daha giizeldir (Me-
hilta).

Liderler — Anlagildigi kadariyla bunlar kabile li-
derleridir; bkz. 35:27; Bamidbar 1:44, 2:3 v.d.

Mose’ye bildirdiler — Bu, Mose’nin 6tkesi sonu-
cu unuttugu (p. 20) konudur. Tanr1 Moge’ye bu-
nu Pazar giiniinden sdylemis olmasina kargin,
Mogse olayin gerceklesmesine daha yakin oldugu
icin Pergembe giiniinii beklemis, fakat Datan ve
Aviram'n kasith hareketine duydugu ofke sebe-
biyle unutarak halka aktarmamistir. Bu sebeple
liderler igin, ¢ift porsiyon beklenmedik bir gey ol-
dugundan, Mose'ye gelip durumu bildirmektedir-
ler. Kisacast burada bir mucize séz konusudur.
Mose’nin halka cift porsiyon toplamalarini sdyle-
memis olmasina ve halkin her zamanki gibi tek
porsiyon toplamasina kargin, eve getirdiklerinde
her zamankinin iki katin1 bulmuglardir. Bu da
Mose adma bir ihmalkarlik hatasi olarak kabul
edilit. Nitekim Tanr p. 28'deki konusmasinda

“ne zamana kadar reddedeceksiniy” derken Mo-
se'yi de azarlamanin igine dahil etmektedir. Aksi
takdirde “reddedecekler” demesi gerekirdi (Rasi).

Ibn Ezra, Rasi’nin, bu pasugun aciklamalarinda
aktardifimiz goriisiine katilmamaktadir. Buna
gre Moge halka Cuma sabahi ikiser omer topla-
malarini sdylemis, fakat sebep belirtmemigtir. Li-
derlerin Mose’ye gelmelerinin sebebi de, sdyledi-
ginin yapildigint bildirmek ve aciklama almaktir.
Bkz. p. 23 ack.

Ragbam da, Mose'nin cift porsiyon konusunu
stylememis oldugu konusunda Rasi'ye katilmak-
tadir. Fakat ona gére Moge onlara Persembe giinii
de sdylemeye niyetli degildir. Istedigi, halkin bir
gariplik oldugunu sezip kendisine gelmesidir.
Boylece Sabat'n ©zel mucizeyi gerektirecek
diizeyde yiiksek 6neme sahip oldugunu vurgu-
lamug olacaktir.

23. Firinda — Ekmek gibi hamur igleri.

Normal — Tencerede normal olarak pisirilen yi-
yecekler.

Pigireceklerinizi [bugiin] pigirin — “Yarina pig-
mig olmasin istediginiz geyleri de bugiinden pisi-
rin. Iki giinliik yiyeceginizi bugiinden hazirlayin”
(Rasi). Zira Sabat giinii yemek pisirmek yasaktir;
bkz. p. 5.

Genel bir kurala gore, bayram giinii yemek pisir-
mek belirli sartlarla miimkiin olmasina kargin
(12:16 agk.), bir bayram Sabat arifesine diigttigi
takdirde, o giin, Sabat giinii igin yemek pigirile-
mez. Fakat Sabat giinii icin bir yemek bayram
dncesinden pisirilmeye baglandigi takdirde, bay-
ram giinii bu yemek temel alinarak Sabat igin ye-
mek pisirilebilir. Yeni pigirilenler, ilk yemegin de-
vami statiisiindedir. Sabat icin bayram 6ncesin-
den pisirilen yemekle, bayram i¢inde pisirilen ye-
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Sabat giinii kisinin yaya olarak serbestge dolasa-
bildigi bolgeye Tehum ad1 verilir. Tora'ya gore, Sa-
bat giinii, bulunulan sehrin kiyisindan 24.000
amadan fazla uzaklagmak yasaktir. Hahamlarimiz
ise cit koyma vyetkileriyle (bkz. Vayikra 18:30;
Devarim 17:10-11) bu mesafeyi 2000 ama ile
stnurlamuglardir. Mitsvar Lo Taase No. 13 (Sefer
Ahinuh; krs. Bamidbar 35:5).

30. [Bundan béyle] — Ragbam. Ya da “Halk [o]
Sabat giinii, [ilk kez] isi biaktr”. Bagka bir deyisle
halkin tiim kurallariyla kutladigi ilk Sabat budur.
Diinyanin ezelden beri varolmadigi ve bir nokta-
da Tann tarafindan yaratildigini &greten Sabat
kavraminin bilinmesine vesile olan sey, Man'dir.

Isi birakt: — Bagka bir deyisle “bir daha Sabat
giinii Man toplamaya ¢ikan olmadi” (Ibn Ezra).

31. Yisrael Ailesi — Ya da “Yisrael Evi”. Ibranice
Bet Yisrael. Bu genel olarak kadmlar: simgeleyen
bir tanimdir (bkz. 19:3, Rasi o0.a.). Rabi Samson
Raphael Hirsch, burada da ayn1 anlamda oldugu-
nu ve Man'in ismini kadinlarin verdigini &ne
siirer (Targum Yonatan; Mehilta; bkz. p. 15 ack.).

Kisnis — Rasi; Saadya Gaon; Ibn Yanah; Ibn Ez-
ra. Ibranice Gad. Kisnis bir eski diinya otu olan,
havug ailesinden coriandrum sativum’dur. Tohum-
lar1 genel olarak cesnilendirmede kullanilir. Bir
goriise gore buradaki Gad sdzciigii, hardal tohu-
munu ifade eder (Ibn Ezra; krs. Sehel Tov).

Fakat beyazdi — Kignis tohumu sarimtrak kahve-
rengi renklidir. Pasuk Man’1 yuvarlak sekli acisin-
dan kisnis tohumuna, renk acisindan da inciye
(bkz. Bamidbar 11:7; Talmud — Yoma 75a) benzet-
mektedir (Ragi; Ragbam).

Gozleme — Meam Loez. Ladino’da Bilmuelos.
Ibranice Tsapihit. Talmudsal kaynaklar bunun
kat1 hamurdan ¢ok sulu bir hamur olarak tavaya

dokiildiigiint kaydeder (Mahsirin 5:9; Rasi; Bar-

tanura’li Rabi Ovadya o.a.; Sehel Tov). Bagka bir
goriise gore “balla hazrlanmig hamur gibi” (Rasi)
ya da “balli kagit helvasi” (Saadya Gaon; Ibn Ezra;
Septuaginta). Bagka kaynaklardan bu sozciigiin
“balpetegi” olabilecegi sonucu ¢ikmaktadir (Tal-
mud — Sota 48b, Rasi o.a. Atsefihat k.b.; Sabat
43b; Betsa 36a; Sete Halot k.b.). Bkz. Hohmat Se-
lomo 15:20-21.

32-34. Bu pasuklar aslinda, Miskan'in ingasinin
ardindan gerceklesen bir olayr anlatmaktadir. O
noktada Aron Aberit tamamlanmis, Aaron da Ko-
en Gadol olarak yiiksek mevkiine atanmistir. Bu-
rada verilmesinin sebebi, konunun Man ol-
masidir (Ibn Ezra; krs. Ragbam). Zira bilindigi
tizere Tora her zaman kronolojik bir sira izlemez
ve birbiriyle ilgili konular1 art arda verebilir.

Alternatif olarak, p. 32 ve 33 bu noktada gelece-
ge yonelik bir emir olarak verilmis olabilir. p.
34’te ise Aaron'un, Miskan'in ingasindan sonra
bu emri yerine getirdigi aktarilmaktadir.

Yadigar — Bir omer miktarinda Man, gelecek ne-
sillerin ¢oldeki yagam hakkinda bilgi sahibi ol-
mast icin saklanacaktir. Bu, nesiller boyu Aron
Aberit (25:10) ile yaninda durmugtur. Bu, Tora ile
ilgilenen kisilerin ge¢iminin Tanri tarafindan
mutlaka kargilanacagma dair bir garantiyi simge-
lemektedir (Meam Loez).

Peygamber Yirmeyau, halki giinahlarindan
dénmesi igin sertge uyardigi zaman, onlara neden
Tora ile ilgilenmediklerini sormus, halktan “igle-
rimizi birakip Tora ile ugragirsak neyle geginece-
giz!” cevabini alinca Man'la dolu ¢émlegi halka
gostererek “Tanri’'mn Sézi'nii goriin” (Yirmeyau
2:31) demisti. Yirmeyau “dinleyin” degil “goriin”
diyerek onemli bir mesaj vermekteydi: “Goriin!
Atalariniz igte bununla geginmislerdi. Bilin ki
Tanri'nin, Kendisi'ne sadik olanlart gegindirmek
icin sayisiz elgisi vardir” (Mehilta; Rasi).

28
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[48. Sabat]

8 Tanm, Mose’ye “Emirlerim ve Ogretilerim'’i yerine getirmeyi ne zamana kadar
reddedeceksiniz?” dedi.

29 “Jyice kavrayin: Tanri size Sabat’t verdi; size bu sebeple Cuma giinii iki giinliik
yiyecek veriyor. [Sabat giinii] Hepiniz mekaninizda kalin. Yedinci giinde kimse yerini
terk etmemelidir.” °° Halk [bundan boyle] Sabat giinleri isi biraktr. °! Yisrael Ailesi [bu
yiyecege] “Man” adini verdi. [Man] Kignis tohumu gibi, fakat beyazdi; tadi da balli
gozleme gibiydi.

32 Mose [s6yle] dedi: “Tanri’’'nin emri sdyle: Ondan bir omer dolusu, [gelecek]
nesilleriniz icin yadigar olarak [saklanacak]; boylece sizi Misir Ulkesi’'nden cikardigimda

size ¢olde yedirdigim yiyecegi gorecekler.”

28. Tanr1 Mose’ye ... dedi — Buradaki azarlama
Mose'yi de halkin icine katmaktadir. Zira her ne
kadar Mose Sabat giinii Man toplamaya ¢ikanlar
arasinda degil idiyse de, halka Sabat'im ¢nemini
yeteri kadar iyi anlatamadig1 i¢in suglanmaktadir.
Tanr’'nin “Emirleri'ni — Man toplamanim ve genel
bir yerde tagimanin yasak oldugunu” iyice vurgu-
lamamus, “Ogretilerini — Sabat'n 6ziinid, an-
lamin, 6diliini ve cezasini” gerektigi gibi 6gret-
memigtir. Zira aksi dogru olsa, bunlarin gercekten
bilincinde olan bir kisinin Sabat giiniinii koruya-
cagindan kusku yoktur (Sforno). Mose ayrica
Cuma giinii ¢ift porsiyon toplanacagini vaktinde
soylememis, sonra da unutmugtur (Rasi; p. 22

ack.).

Bir keresinde, Rabi [Yeuda Anasi] ders verirken
burnuna sarimsak kokusu gelmis, sarimsak yiyen
her kimse smnifi terk etmesini istemigti. Hemen
Rabi Hiya kalkip disari ¢ikmis, digerleri de onu
takip etmisti (Talmud — Sanedrin 11a). Rabi Hiya
sartmsak yemis olmamasina kargin, yiyen kisinin
utanmamast i¢in bunu yapmugti. Bunu yaparken,
dogrudan suglu olmamasina kargin Tanri'nin ge-
nellemesini gogiisleyen Mose Rabenu’yu kendisi-
ne drnek almigtir.

Ibn Ezra’ya gore ise bu genel hitaptir ve Tanri,
halka hitaben sdylemek istediklerini Mose'ye bil-
dirmektedir; ama onu azarlamaya katmus degildir.

Emirlerim ve Ogretilerin’i — Sozciiklerin ¢ogul
kullanimi, halkin iki emri ve iki égretiyi ihlal etti-
gini gostermektedir. [a] Man'1 ertesi sabaha kadar
birakmamak ve [b] Sabat giinii toplamaya ¢ikma-
mak konusundaki emirleri ihlal etmigler; ayrica
[a] bir omerden fazlasini toplayip [b] Cuma giinii
fazladan bir porsiyon almalarina ragmen Sabat

giinii Man bulmaya calisarak, Tanri'nin sozlerine
inanmadiklarini gostermislerdir. Bunlarin sonun-
cusu ozellikle ciddidir, ciinkii Tora'nin temeline,
Tanr’'nin séziiniin dogrulugundan siiphe etmek
kadar aykir1 bir davranig yoktur (Or Ahayim).

Bu sozciiklerin hemen ardindan “Tanm size Sabat’t
verdi” ifadesi gelmektedir. Bu da Sabat’in, To-
ra'daki tiim mitsvalara denk olduguna dair pren-
sibi desteklemektedir (Talmud Yerusalmi — Neda-
rim 3:9).

29. lyice kavraymn — Krs. Sforno. Tam ceviriyle
“goriin”. “Tanr’nin Sabat'la ilgili olarak sizi Bizzat
uyardigini gozlerinizle goriin. Size bu ugurda her
Cuma giinii Sabat icin ift porsiyon yiyecek veri-
yor (Rasi). Bundan, Tanri’nin sizden Sabat giinii
is yapmamanizi bekledigini anlayin” (Sifte Haha-
mim).

Tanrt size Sabat’s verdi — “Sabat sadece bir emir
degil. Onun sizin ve sadece sizin i¢in ayni zaman-
da egsiz bir hediye oldugunu iyice kavraymn. Tanr
bu giinii bagska bir halka vermedi. Size verdi
(Sforno). Sabat'm her yénden bereket ifade etti-
gini anlayin. Nitekim Tanr1 sirf Sabat ugruna mu-
cize tistiine mucize yapip size Cuma giinii iki giin-
liik yiyecek veriyor”.

Mekanmizda kalin — Sabat giinii Tehum (s.a.)
sinirinin digina ¢ikan bir kigi, sadece 4 amalik (1
ama = 48-60cm.) bir bolge icinde hareket edebi-
lir. Bu kigisel “mekan1” ifade eder. Bu, el, ayak gi-
bi organlar uzatilmig halde ortalama bir viicudun
kapladip1 alandir (krs. Talmud — Eruvin 48a; Tal-
mud Yerusalmi — Evuvin 1:10; 21:13, Mehilta o.a.).

Kimse yerini terk etmemelidir — Pasugun bag-
laminda “Kimse [Man toplamak iizere] yerini terk
etmemelidir” (Ibn Ezra; krs. Targum Yonatan). Zira
Sabat giinii, miistakil olmayan bir mekanda her-
hangi bir sey tagimak yasaktir (Talmud — Eruvin
17b; krs. Bamidbar 15:32).
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naan Ulkesi'nin kiyisi” ise Moav topraklaridir. Bu-
na gore, pasuk kendi icinde celigkili gériinmekte-
dir. Rasi aciklar: Man'in “yagmast”, Mose'nin
oldigi 7 Adar 2488'de kesilmistir. Bu noktada
heniiz Yarden Nehri gegilmemistir; hala “Kenaan
Ulkesi'nin kiyisi”"ndadirlar. Fakat o giin yagan son
Man, yeni bir mucizeyle yok olmamis ve 16 Ni-
san'da Erets-Yisrael'in tiriinlerini yemeye baglaya-
na kadar halka yetmistir (Talmud — Kidusin 38a).

36. Efa... — Yaklagitk 22t.lik bir hacim 6lgisii. 1
efa = 3 sea. 1 sea = 6 kav. 1 kav = 4 log. 1 log =
6 orta boy yumurta. Boylece, 1 omer = 43,2 yu-
murta.

Rabenu Behaye, omer tanimmin neden p. 16'da
degil de burada yapildigma iki sebep gosterir: [a]
Man'’la ilgili bahsin ortada kesilmemesi igin. [b]
Siradaki boliimle yan yana olmast igin. Insanlar
genel olarak rahat iginde yasadiklarinda bir reha-
vete kapilirlar ve Tora ile ilgilenmekten uzaklas-
maya baglarlar. Tora burada da, halkin bu ortala-
ma miktarin herkese yetmesi sonucu rehavete
kapildigin1 vurgulamak istemistir (bkz. 17:8
agk.).

17.

1-7. Sinama ve Tartisma. Halk bir kez daha ya-
sam icin gereken temel ihtiyaclardan yoksun
kalmistir ve aciyla sikayet etmektedir. Olay akla
bazi sorular getirmektedir. Ornegin; Mose p.
2'deki sikayeti reddetmekte, fakat p. 3’tekinin
ardindan Tanrt'ya dua etmektedir. Bu iki gikayet
arasindaki fark nedir? Tanr1 halki neden bdoylesi
tatsiz bir durumla kargi kargtya birakmustir? Sahit
olduklar1 tiim o mucizelerden sonra, Bene-Yisra-
el, Tanri'ya ve Mose'ye nasil bu kadar cabuk sika-
yet etmektedirler?

Ramban aciklar: Refidim'e ilk geldikleri zaman
burada su kaynagi bulunmadigini gériince, halk

hemen Mose'yle tartigmaya girisip su istemistir.
Fakat bu noktada, deri mataralarinda halen su
vardir ve heniiz kimse susamig degildir. Mose bu
sebeple onlart azarlamig ve asil istediklerinin,
Tanri'nin kendini kanitlamasi oldugunu yiizlerine
vurmugtur. Halkin bu noktada ¢ikardigi tartigma
haksizdir ve bir cevabi hak etmemektedir. Ne de
olsa sikayetleri gercekten samimi olsa, meydan
okumak yerine dua etmeyi denerlerdi. Mose’nin
hakliligint itiraf eden Bene-Yisrael, bir ya da iki
giinliigiine geri cekilmis, ama p. 3’te belirtildigi
lizere gercekten “susadiklan” zaman geri gelip “si-
kayete baslamglardir”. Fakat bu kez isteklerinde
haklidirlar (bu isteklerini agresif bir sekilde ifade
etmelerinde hakli olmasalar bile) ve Mose bu
yiizden bu kez kizmamus, onlar icin aracilik yap-
migtir (Ramban).

Tanr'nin halki boyle zor bir durum igine sok-
masmin temelinde, yokluk iginde bulunduklar:
zaman Kendisi'ne dua etmeleri gerektigini ¢gret-
me istegi yatmaktadir. Simdiye kadar Tanri’nin
Sifa Veren ve Gegimi Tedarik Eden oldugunu
fark etmis olmalar1 gerekmektedir. Mose'ye gidip,
sanki suyu kisisel olarak kontroliinde tutuyormus
veya halki Misir’dan ¢ikarmakla hata yapmug gibi
sikayette bulunmak yerine, Tanrt'ya su igin dua
etmelidirler. Fakat halk bu sinavdan gecememis-
tir ve Mose, onlarin dua etme niyetinde ol-
madiklarini anlayinca, kendisini taglamadan
once, Tanr’'dan, araya girmesini istemek zorunda
kalmugtir. Halkin hatasi, Tanri’'nin kendilerini, yol
boyunca su bulamayacaklari bir ¢ole getirmesinin
mantik dist olmasini diigtinmesidir. Bu sebeple
sucu Moge’de bulmuglardir. Oysa Tora’nin da be-
lirttigi tizere, yolculuklarmi “Tanr’nin talimatina
gore” (p. 1) yapmuglardir (krs. Ibn Ezra).

1. Yolculuklarini yaptilar — Tam ¢eviriyle “yolcu-
luklar icin / yolculuklarma yola ciktilar”. Tora bu-
rada, anlatilan olay sebebiyle 6zel dneme sahip
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16:33-36 - 17:1

» Mose, Aaron’a “Bir ¢comlek alip oraya bir omer dolusu Man yerlestir ve onu
nesilleriniz icin yadigar olarak Tanri’nin 6niine koy” dedi.

* Tanr’nin Mose'ye emrettigi gibi, Aaron onu yadigar olarak Taniklik [Sandig’nin]
oniine koydu. 5 Bene-Yisrael Man’t, meskiin bolgeye gelene kadar 40 yil boyunca yediler.
Man’t Kenaan Ulkesi'nin kiyisina gelislerine kadar yediler. ** Omer, efanm onda biridir.

17 [49. Kayadan Su]

' Tiim Bene-Yisrael toplumu, Sin ¢éliinden yola ¢ikip Tanri’nin talimatina gére
yolculuklarini yaptilar ve Refidim’de kamp kurdular. Halkin icmesi icin su yoktu.

Kral Ahaz, kendi déneminde Tora'ya savag
agmisgtt. Dénemin Koenleri Moge Rabenu’nun
yazmig oldugu ve Aron Aberit'in yaninda duran
orijinal Sefer-Tora'nin da ortadan yok edilmeme-
si icin onu saklamiglardi. Sonrasinda Kral Yosiyau
zamaninda, dénemin Koen Gadolu Hilkiyau, bu
orijinal Sefer-Tora’y1 bularak krala getirmis,
agtiklarinda karsilaria Tora'nim siirgiinden bah-
seden boliimii ¢ikinca bunu isaret kabul etmigler-
di. Bunun iizerine Kral Yosiyau, siirgiine gitme-
mesi icin Aron Aberit ve onun yanindakileri de
Bet-Amikdag'm altinda gizli bir yere gdmmiistiir.
Aron'la birlikte, yanindaki Man dolu ¢émlek,
meshetmekte kullanilan yag (30:22), Aaron’un
tomurcuklanan asast (Bamidbar 17:23-25) ve Pe-
listiler’in Bene-Yisrael'e hediye olarak gonderdik-
leri sandik (Semuel I Perek 6) da gdmiilmiistiir

(Talmud — Orayot 12a).

33. Aaron’a — Mose bunu kendisi yapmak yerine
zellikle Aaron’dan istemigtir. Ciinkii Aaron, Be-
ne-Yisrael'de 6gretmenlik gorevinde olan Levi
kabilesinin bagkanidir ve bu sekilde gegimlerinin,
tipkt Man gibi, zorluk degil rahatlik icinde temin
edilecegi mesaj1 verilmektedir. Bu nesiller boyu
Tora dgrenen kisiler icin de bir mesajdir (Rabenu
Behaye).

Comlek — Biiyiik toprak bir kap (Mehilta; Targum
Yonatan; Rasi). Ibranice Tsintsenet. Bagka otori-
telere gore “Leatsits — Kacamak Bakis” sdzciigiiyle
baglantidan yola ¢ikarak, bu kap seffaftir; yani
cam bir kavanozdur (Mehilta; Rabenu Hananel;
Abravanel; Minha Belula). Bir goriige gore bakir
bir canaktir (Ibn Ezra). Bu altin bir kap da olabi-
lir (Septuaginta'nin olast bir gevirisi). Eski Misir
dilinde tsenat sdzciigii bir vazo, snu ise bir kava-
noz ifade ederken, serbet kelimesi altin-giimiis
alagimindan mamul bir kap anlamina gelir. Sen de
bir degerli tas tiiriidiir.

Tanr’'nin 6niine koy — “Miskan inga edildikten
sonra Aron Aberit'in yanina koy” (Rasi). Zira
Tanri Moge ile iletisim kurdugunda, bunu
Aron’un tizerindeki iki Keruvim arasindan gelen

bir sesle yapardi (krs. Ibn Ezra; bkz. Bamidbar
7:89).

34, Taniklik [Sandigr’nin] — Aron Aberit'in (Ra-
si; Ragbam; bkz. 25:10). Aron’un “Taniklik
Sandig1” olarak tanimlanmasinin sebebi, igerdigi

On Emir levhalaridir (Ibn Ezra).

35. Meskian bolgeye kadar — Sihon ve Og'un
iilkesine gelene kadar. Burada, yerel yiyecekler-
den de yemislerdir. Bagka bir deyigle buraya gele-
ne kadar “sadece” Man yemislerken, burada nor-
mal yiyecekler yemeye de baglanuslar; fakat Man
yemeye devam etmislerdir. Ta ki “Kenaan Ulke-
si'nin kiyisina gelene kadar”. Orada Man kesil-
mistir (Sforno).

Ya da Kenaan Ulkesi'ne gelene; Yarden Nehri’ni
gectikten sonraya kadar (Rasi).

40 yil boyunca — Bkz. Bamidbar 14:33. Bu ¢ok
tist diizeyde bir mucizedir. Meam Loez, Man’la il-
gili gerceklesen 25 adet mucizeyi listeler ve
Man’m dogal bir yiyecek maddesi olabilecegi ko-
nusundaki goriisii kesinlikle reddeden 12 tane
kanit sunar. Birkag milyon niifusa sahip bir
halkn, corak ¢ol bélgesinde kirk yil boyunca her
giin mucizevi yiyecekle beslenmesi, 6zellikle de
Man’la ilgili bircok alt mucize de goz éniinde tu-
tuldugunda son derece olaganiistii bir olay ve
halk i¢in muhtesem bir egitimdir.

Man ilk olarak 16 Iyar 2448'de yagmus, 16 Nisan
2488'de bitmistir (Yeosua 5:12). Bu durumda Be-
ne-Yisrael'in Man yeme siiresi 40 tam yildan otuz
giin eksiktir. Rabenu Behaye bunun yuvarlak bir
tanimlama oldugunu ve pasugun devamindaki
[Rasi'nin goriigii dogrultusunda] geligkili gorii-
nen ifadenin (bkz. s.a.) bu yuvarlaklig: belirttigi-
ni soyler. Rasi ise bu durumu, Bene-Yisrael'in
Misir’dan cikarip ilk 30 giin boyunca yedikleri
matsalarin da Man ile ayn1 tada sahip olduklarina
dair geleneksel bilgiye dayanak kabul eder.

Kenaan Ulkesi’nin kiyisina geliglerine kadar —
Rasi'ye gore “meskiin bolge” Kenaan Ulkesi, “Ke-
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Yanina ... al — Suyun ¢ikacagi yerde eskiden be-
ri pmarlarin bulundugu iddialarinda bulunma-
malart ve suyun kayadan mucizevi bir gekilde
cikacagma taniklik etmeleri icin, Moge yaninda
bazi ileri gelenleri de gotiirecektir.

Suyun akacag1 kaya Refidim'den biraz uzakta bu-
lunan Horev'dedir (s.p.). Su buradan gikip bir
akarsu halinde Refidim’e ulagacaktir. Dolaysiyla
Tanri, Mose’nin, yanina taniklar almasini sdyle-
mistir (Ramban).

Nil'i vurmakta kullandigin asan1 — Oysa Nil'i
vurma iglemini Moge degil Aaron yapmustir
(7:20). Buradan bir prensibi 6grenmekteyiz: Bir
kisi bir bagkasinin Tanr'’nin emrini yerine getir-
mesine vesile oldugunda, o mitsvayr kendisi de

yapmug gibi kabul edilir (Talmud — Sanedrin 99b).

Asa farkli iglevler gdrmiig, Ornegin yilana
déniigmiis, topragi vurmustur. Fakat Tanr1 asanin
zellikle sularin kana doniigmesi ile ilgili belada-
ki roliini 6n plana g¢ikarmaktadir. Bu sekilde
asanin sadece bela getirmeye yaramadigimi, ayni
zamanda bereket de saglayabildigini gdstermeyi
amaglamistir (Rasi). Nil'de asa sular1 igilmez ha-
le getirmigken, burada halka su saglamakta kul-
lanilacaktir. Kisacast Tanri isteyince, ayn1 arac ta-
mamen zit gekillerde islev gorebilir (krg. Sforno).

Yola koyul — Tam geviriyle “git”. Mose yola ¢ika-
cak ve beraberindekilerle, Tanr’'nin bir isaretle
gosterecegi yere kadar yiiriiyecektir (s.a.).

6. Senden once ... duruyor olacagim — Ya da
“senin oniinde”. Moge’ye, Horev bolgesinde bir
kayada duruyor olacagini sdyleyerek, Tanti, ma-
nevi yiikselme potansiyelinin her yerde miimkiin

oldugunu gostermistir. Midras'in ifade ettigi gibi,
Tanrt Mose’ye “Insan ayak izi gérecegin her yer-
de, senden &nce duruyor olacagim” demistir (Yal-
kut Simoni). Bir agiklamaya gore, Tanrt suyun
cikacagi kaya tizerinde isaret olarak bir ayak izi
olacagmi bildirmistir (Midras — Tanhuma; Targum
Yonatan).

Horev — Bkz. 3:1. Olasilikla, bahsedilen, ¢olin
ortasinda bulunan biiyiik bir kaya kiitlesidir. Bu
kiitle ileri tarihlerde de bilinirdi (krs. Josephus
Flavius, Antiquites 3:1:7).

Kayanin igine — ibranice Batsur. Pasukta “Al
Atsur — Kayanin Ustiine” denmemesinden, Mo-
se’nin asastyla kayaya vurarak yardigi ve suyun
kayadan c¢iktigi anlagilmaktadir (Ragi). Bu da
Moge’nin asasinin ¢ok sert bir maddeden oldugu
anlamma gelir. Midras’a gore safirden yapilmis
olan asa yaklagtk 300kg. agirligindaydi (Meam
Loez). Bu da, asayr devamli tagtyan Mose adina
araliksiz mucizeyi gerektiren bir durumdur.

Su ¢ikacak — Tamamen kuru olan kaya, bir su
kaynagina doniisecek (Ibn Ezra). Bu kaya kiitlesi
“Beer Miryam — Miryam'm Kuyusu” olarak bilinir.
Tanri, bir peygamber olan Miryam'in onuruna,
Bene-Yisrael’e, ¢oldeki yolculuklart boyunca yan-
larinda giderek su saglayan bu kuyuyu bahgetmis-
tit. Bu dogrudan bir kuyu degil, bir kaya kiitlesi-
dir ve Miryam'in 6liimiiyle su vermeyi kestigi igin
ileride halkin tekrar susuzluktan kaynaklanan bir
isyan1 bag gosterecektir (Bamidbar Perek 20). Pa-
suk, Ibranice’'ye 6zgii bir baslangig sozii oldugu
icin gevirmeden biraktigimiz “Ineni — Iste Ben”
kelimesiyle baglamaktadir. Tanrt ayni sdzciigii,
Man’t verecegini bildirdigi zaman da kullanmugtir
(16:4). Iki mucizevi olusum arasindaki bu ipugsal
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2 Halk Mose ile tartisti ve “Bize su verin de icelim!” dediler.
“Benimle ne tartigtyorsunuz?!” dedi Mose. “Tanrt’y1 neden simiyorsunuz?”

3 Halk orada susadi ve Mose'ye karst sikayete bagladi: “Bizi Misir’'dan neden cikardin?”
dedi. “Beni, cocuklarimi ve siiriilerimi susuzluktan ¢ldiirmek icin mi?”

* Mose Tanrt'ya haykirarak “Ne yapayim bu halka?” dedi. “Biraz daha [beklersem]
beni taglayacaklar!” > Tanrt Mose'ye [soyle] dedi: “Halkin 6niine ge¢ ve yanina Yisrael'in
ileri gelenlerinden [bazilarini] al. Nil'i vurmakta kullandigin asan1 da eline al ve yola
koyul. ¢ Senden 6nce orada, Horev'deki kayanin iizerinde duruyor olacagim. Kayanin
icine vurdugunda ondan su ¢ikacak ve halk icecek.” Mose, Yisrael'in ileri gelenlerinin

gozleri 6niinde bunu yapt1.

olan Refidim’e gelinceye kadar yapilan konakla-
malart “yolculuklar” seklinde genel bir terimle
gecmistir. Bene-Yisrael Sin ¢oliinden Refidim’e
gelene kadar, arada Dofka ve Alug adl yerlerde
konaklamislardir (Bamidbar 33:12-13; Ibn Ezra;
Ramban).

Refidim — Hahamlarimiz, buraya bu ismin veril-
mesinin “Rifyon — Gevseklik” sozciigiiyle bag-
lantilt oldugunu belirtirler. Bene-Yisrael burada,
Tora’nin dgrendikleri boliimlerini incelemek var-
ken gevseklik icine girdikleri igin 6nce yersiz bir
sikayete baglamuglar, sonra Tanr1 bu sikayetlerini
hakli ¢ikaracak bir susamaya sebep olmus; so-
nunda halk bu inangsizligi karsisinda Amalek’in
saldirisina ugramugtir (krs. Talmud — Sanedrin

106a; bkz. p. 8 agk.).

Burasmin genel olarak Sinay dagimin (Cebel Mu-
sa) yaklagtk 18km. batisindaki Wadi Refayad ol-
dugu diigtintilmektedir (krs. 17:5 ,Ramban o.a.).
Bu, Sinay’dan bir, Elim’den iki giinliik yol uzak-
ligindadir (Masaot Rabi Binyamin 24). Basgka
goriiglere gore bu, Sinay bolgesinin en verimli va-
hast olan genig Feyran vahasinm {ist boliimiidiir.
Ya da alternatif olarak Feyran'in 50km. kadar
otesindeki dar gegitten bahsedilmektedir.

Halkn i¢mesi icin — Once de belirtildigi gibi, za-
maninda toplanmayan Man eriyor, hatta Midras’a
gore dereler olugturuyorlardi. Fakat bu “halkin ic-
mesi icin” uygun degildi (Meam Loez).

2. Halk Mose ile tartist1 — Pasuk sadece “halk”
demekte, Man'da oldugu gibi “biitiin halk” deme-
mektedir (16:2). Targum Yonatan, gevirisini
“Halkin kétiileri” seklinde yapar. Ibn Ezra da bura-
da iki grubun oldugunu &ne siirer. Bunlarin ilki
suyu olmayanlardir; Mose ile “tartisanlar” bun-
lardir. Tkinci grup ise, Alus'tan (6.p. ack.) belirli
bir su stokuyla gelmis olmalarina kargin, sadece
Tanr’'y1 “stnama” amacinda olanlardir. Ram-
ban'in, dnce kaydettigimiz goriisii ise farklidir; su
varken yersiz bir tartigmaya giren halk, sulari bi-
tince gikayete baglamigtir (bkz. p. 1-7 ack.).

Verin — Mose ve Aaron’a hitap edilmektedir. Zi-
ra halk Moge ile konugmalarinda Aaron’u aract

olarak kullanird: (Ibn Ezra).

Benimle ne tartistyorsunuz? — “Benim de emir
kulu oldugumu bilmiyor musunuz sanki?!

(Sforno). Bu tartigmay: yapacaginiza gelin birlik-
te Tanrr'ya duayla haykiralim (Ibn Ezra)”.

Tanrr’y1 neden smiyorsunuz! — “Bu yaptiginiz
‘Bakalim Tanr1 gorak bolgede su verebilecek mi’
diye bir denemeden bagka bir sey degil! (Rasi).
Ustelik bu oldukca tehlikeli bir deneme; zira
Tanrt Merhameti'ni bir anda Yargi'ya gevirebilir
ve 0 zaman sonunuz ¢ok kotii olur (Sforno)”.

3. Halk orada susadi — Tam ceviriyle “Halk ora-
da suya susadi”. Mose'nin ilk ¢ikismasinin ardin-
dan sakinlegen halk, sulari tamamen bitince su-
samig ve sikayete baglamigtir (Ramban).

Cocuklarimi ve siiriilerimi — Basitge “hepimizi”
demek yerine detayli bir maddeleme yapildigimi
gérmekteyiz. Zira cocuklarin acilen suya ihtiyag-
lar1 vardir. Mose'ye, cocuklarinin éliimlerini act
icinde seyretmek zorunda kalma tehlikesi ile
karsi karstya olduklarini ima ederek onu hareke-
te gecirmek istemektedirler. Ayrica siiriilerin de
biiyiik miktarda suya ihtiyaclart vardir (Ram-
ban).

4. Beni taglayacaklar — Bu deyimsel bir kul-
lanimdir. “Su ana kadar benimle birgok tartigma
igine girip, tistime yiiklendiler. Ellerinde olsa be-
ni taglarlardi” (Ibn Ezra).

5. Halkin 6niine ge¢ — Ramban; bkz. Beresit
32:17, 33:3. Ya da “halkin éniinde yiirii” (Rasi;
Sforno). Bu, su bulacaklart yere giderken liderlik
etmesini emretmenin yaninda, Mose’nin son
sozleri karsisinda {istii kapali bir azarlamadir.
Tanrt bir bakima, “Halkm 6niine ge¢ bakalim se-
ni taslayacaklar m1 taglamayacaklar m1! Halkim’a
neden iftira atiyorsun?!” demektedir.
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sebeple esaretin bitmesini ve kendi tizerinden bu
tehdidin kalkmasini beklemistir (Daat Zekenim).
Bene-Yisrael'in yorgun, bikkin ve o©zellikle de
kendi icinde boliinmiig oldugu boyle bir zaman,
Amalek igin nadide bir firsattir (Sforno).

8. Amalek — Esav’in soyundan bir kabile; bkz.
Beresit 36:12. Amalek, Negev bolgesinde yagard:
(Ibn Ezra). Bagka bir goriise gore ise, Sinay'in ku-
zey kismindaki Gobolitis ve Petra civarindan gel-
mistir (Josephus Flavius; Antiquites 3:2:1). Bkz.
Bamidbar 24:20.

Refidim’de — Tora, saldiriin yerini belirterek ne-
denine de deginmektedir. Bene-Yisrael, Refi-
dim’deyken Tanri’nin kendi aralarindaki varligim:
sorgulamuglardir. Midras, Bene-Yisrael'i bir ba-
banin omuzlart tistiinde tagidigt ve her tiirlii iste-
gini yerine getirdigi bir ¢ocuga benzetir. Cocuk,
yoldan gecen birine sorar: “Babami gérdiin mii?”
. Ogluna kizan baba, “Nerede oldugumu bilmiyor
musun?” der. Cocugunu yere indirir ve bir kopek
gelip cocugu sirir. Bu érnekte oldugu gibi, Bene-
Yisrael tiim kurtulus ve mucizelerden sonra,
Tanr’'nin yanlarinda olup olmadigini sinayacak
kadar arsiz olabilmistir! — bu yiizden Tanr1 onlart
saldirtya kargt savunmasiz birakmistir (Rasi).

Mehilta, Refidim kelimesini “Rafu Yedeem Min
Atora — Elleri Tord'dan Gevsedi” ifadesinin
sikistirilmig hali olarak agiklar. Yahudiler, Tora
calismalarinda gayretli olduklart stirece, Amalek
onlara hitkmedememistir. Fakat ¢alismalart gev-
sedigi anda, Amalek tehlikesi i¢ine girmiglerdir.
Or Ahayim, Mose'nin savast ydnetmesi icin Yeo-
sua'yt secmesinin nedeninin bu oldugunu agiklar:
Yeosua hem onun 6grencisidir, hem de “cadir™ —
Tora ¢grenimini — terk etmemistir (33:11).

9. Mose Yeosua’ya dedi — Mose, Yahudi kuvvet-
lerine komuta etmemistir, ciinkii savast gérebile-
cegi bir tepeye ¢ikip halk i¢in dua etmek istemig-
ti. Boylece halk ¢adirlarindan ¢ikip Mose’nin
dua ettigini gérecek ve Tanrt'ya olan inanglar ar-
tacaktir. Moge tipkt giintimiizde duay1 yoneten
bir Hazan gibi halka ¢nder olacak, onun ellerini
goklere actigini goren halk aynisini yapacak, o

egildiginde onlar da egilecektir (Ramban; bkz. p.
11).

Yeosua — Yeosua, Efrayim kabilesi bagkan1 Elisa-
ma ben Amiud'un torunudur (Divre Ayamim [
7:27; Bamidbar 1:10). Efrayim kabilesi Yosef'in
soyu olduklart i¢in, onlar Misir’'da kolelik yap-
mamiglardir (Semot 14:3, Sifte Koen o.a.). Efra-
yim kabilesinin kuvvetli bir askeri gelenegi vardi
(Divre Ayamim I 7:21; Targum Yonatan; Pirke De-
Rabi Eliezer 48) ve Yeogua'nin babast olan Nun
(ya da Non) ¢nemli bir komutand: (Midras — Yal-
kut Simoni). Yeogua, Misir’dayken bile Mose'nin
asistanligini yapmustir (krg. Midras — Semot Raba
19:5).

Asil ismi Osea olmasina ragmen, Mose 6grencisi-
ne hep “Yeosua” ismiyle hitap etmektedir. Ileride
Erets-Yisrael'in durumunu rapor edecek on iki
casustan biri olacak Yeogua’nin ismini, diger ca-
suslarin kotii tavsiyelerine uymamast igin bir dua
olarak veren Moge’dir (Bamidbar 13:16). Casus-
larin goénderilisi, Amalek savasindan bir seneden
daha fazla bir siire sonra meydana gelecek ol-
masina karsin, Mose, ismi hentiz Misir’dayken
degistirmistir; ciinkii bir peygamber olarak, Yeo-
sua'nin gelecekte bu duaya ihtiyact olacagini bil-
mektedir. Tora'nin bu isim degigikligini burada
degil de orada vurgulamasinin sebebi ise, degisik-
ligin o©zellikle o olayda anlam kazanmasidir

(Ramban).

Bizim i¢in — “Benim ve senin igin”. Burada Mo-
se’nin Yeosua'yt kendisine denk tuttugunu
gdrmekteyiz. Bu da Migna’daki “Ogrencinin onu-
ru, senin icin kendininkiymis gibi kiymetli ol-
malidir” (Pirke Avot 4:12) prensibinin temelidir
(Mehilta; Rasi).

Adamlar se¢ — Giiclii kuvvetli, savasmaya uygun
(Ibn Ezra), ayrica biiyii bozmay bilen kisiler (Ra-
si). Midras’a gére, Amalek halk1 astroloji ve biiyii
konusunda uzman kisilerdit. Bu savag icin de
dzellikle o yil icinde 6lmeyeceginden emin olduk-
lar1 kisiler secmiglerdir. Bu agidan Bene-Yisra-
el’den de ayni nitelikte kigiler segilmesi gerek-
mektedir. Biraz ileride Yeosua'min Amalek ve
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17:7-9

7 [Mose] Buraya, Bene-Yisrael'in tartismast ve Tanrt'yt “Tanri aramizda m1 yoksa degil
mi?” diye stnamalaria kargilik “Sinama ve Tartigma” adin1 verdi.

[50. Amalek]

8 Amalek geldi ve Refidim'de Yisrael ile savasa tutustu. ° Mose Yeosua'ya “Bizim icin
adamlar se¢ ve ¢ik Amalek’e karsi savas” dedi. “Yarin, ben tepenin dorugunda duracagim

ve Tanri'nin Asast elimde [olacak]”.

baglanti, tipki Man gibi, Miryam'in Kuyusu'nun
da kirk yil boyunca Bene-Yisrael’e hizmet ettigine
dair geleneksel bilgiyi desteklemektedir (Rabenu
Behaye).

7.[Mose]-Ya da ismi veren her kimse (Ibn Ezra).

Tanr1 aramizda mu — Halk, Tanrt'y1, hala ara-
larinda olup olmadigint anlamak igin sinamistir.
Yukarida agiklandigi gibi, sikayetlerini bir mey-
dan okuma seklinde sunarak O’nunla
tartismuglardir. Moge buraya bu davranigla bag-
lantili bir isim vererek, halka, Tanr’nin aslinda
her zaman onlarin arasinda oldugunu ve ihtiyag-
larin1 da saygisizca kargt gelmeyle degil, dua ile
belirtmeleri gerektigini hatirlatmugtir.

Ya da farkli bir bakigla “Tanr icimizde mi — benli-
gimizin derinliklerine kadar girip diisiincelerimizi
okuyabiliyor mu? Eger 6yleyse, o zaman O’na
baglt kalacagiz. Ve degilse, ona tapinmayacagiz”.
Bu, Tanrtya kiifriin esigindeki bir sinama tarzidir.
Ve birazdan goriilecegi tizere, Tanr’nin biiyiik
dfkesine sebep olmus, diigman saldirisina acik ha-
le gelmislerdir (Meam Loez).

Sinama ve Tartigma — Ibranice Masa UMriva.
Bkz. Devarim 6:16, 9:22, 33:8; Teilim 95:8. Pa-
sukta énce “tartigma” sonra “sinama”dan bahse-
dilmesine kargihik, isimde once smama, sonra
tartigmadan bahsedilmistir. Bu, Ibranice’deki iki-
lemelerde sabit bir yapidir (krg. Yeosua 24:4; Ibn
Ezra).

8-15. Amalek’e kargt ebedi miicadele. Ama-
lek'in Yisrael’e olan diigmanlig1 sadece Esav'in to-
runu olmasindan kaynaklanan bir miras degil,
ayrica Yisrael'in bir ulus olarak temsil ettiklerin-
den ileri gelir. Kotii peygamber Bilam, Ama-
lek’ten “Amalek uluslarm ilkidir” seklinde bahset-
mistir (Bamidbar 24:20). Bu da upk: Yisrael'in
“iyi” icin oldugu gibi, Amalek'in de “kotii” igin
lokomotif oldugu anlamina gelir. Bunun sonucu
olarak, Yisrael ve Amalek arasmndaki miicadele,
iyi ve kotii arasindaki sonu gelmez miicadelenin

ta kendisidir. Hahamlarimiz, su anda bulunulan
stirgiinii “Edom Siirgiinii” olarak tanimlarlar.
Edom, Esav’in soyuna verilmis bagka bir isimdir
(Beresit 36:43). Magiah'in gelisi peygamber ta-
rafindan “Kurtanicidar, Esav Dag'mi yarglamak [ve
cezalandirmak] icin Tsiyon Dag'na cikacak; wve
Krallik Tanr'nin olacak” sozleriyle tarif edilmistir
(Ovadya 1:21). Siradaki boliimiin, Tanr’nin
Amalek’in hatirasini diinya iizerinden silecegine
dair verdigi bir giivenceyle sona ermesi,
kotiiliigiin yenilip ebediyen yok olacagi zamanin
gelecegine isaret etmektedir.

Bu boliim, Yisrael ve Amalek’in ilk kargilasmasint
ana hatlariyla anlatir ve Amalek’in habersiz, sin-
si saldirisina yer verir. Esav’in soyundan gelenler
olarak, Amalekler, Yaakov'un ¢ocuklarmna vaad
edilmis topraklarin sinirlarinin bilincindedirler.
Saldirmak igin hi¢bir mantikli sebepleri ol-
madigint da gayet iyi bilmektedirler; zira toprak-
larinin, Erets-Yisrael ile ¢akigmamasi sebebiyle,
ne bu noktada ne de daha sonra tehdit edilmedi-
ginin farkindadirlar. Iki ulus arasinda daha énce-
den de herhangi bir savag olmamugtir. Kisacast bu
sinsi saldirmuin temelinde bir toprak kavgast yok-
tur. Iki sebep vardir: Amalek, Tanri'y1 ve
Tanr’'nin giiciinii reddettigini gésterme hevesin-
dedir. Ayrica Esav’'in Yaakov’a duydugu nefreti
bir aile yadigar: gibi hala i¢cinde barindirmaktadir.
Ve bu, katiksiz, mantig1 asan tiirde bir nefrettir

(Malbim).

Aciklamalarda da goriilecegi gibi, Tora, bize
Amalek’in Yisrael'e hangi sartlarda tistiin gelebi-
lecegini ve buna kargt basarili olabilecek “sa-
vaggilarin” ne tiir nitelikler tagimasi gerektigini
bu boliimde 6gretmektedir.

Amalek, Bene-Yisrael'e saldirmak icin neden bu
an1 secmistir! Bene-Yisrael su noktada oldukca
kalabalik bir halktir; oysa Misir’a gitmeden 6nce
sadece yetmis kisilik bir aile iken onlar1 yok et-
mek daha kolay olurdu. Fakat Amalek, Tanri'nin
Avraam'in soyu igin bir esaret dénemi belirledigi-
ni biliyordu. Ve Yaakov ailesiyle beraber Misir’a
gitmeden 6nce onlari yok etmis olsa, kendisi de
Avraam'in soyundan geldigi igin, bu esaretin
kendi bagina yikilmasindan endige ediyordu. Bu
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zaferi getiren budur. Mose elini indirdigi zaman
ise halk da dua etmeyi kesince, savagin gidisati
terse donmektedir.

12. Mose’nin elleri agirlaginca — Yorgunluktan.
Bu nedenle, Aaron ve Hur Moge'nin her iki
yaninda durup, kollarin1 tutmuglardir (Ramban).
Diger yandan, Mose'nin gii¢ ve kuvvetinin 6liim
giiniine kadar hig eksilmedigi bilinmektedir (De-
varim 34:7). Ustelik siirekli 300kg.ya yakin agir-
likta bir asa ile dolagmaktadir. Dolayisiyla Mo-
se’nin yorulmasinin bazi manevi sebepleri vardir.
Bunlardan biri, savasgi kendi yonetmek varken,
bunu Yeosua'ya devretmesidir (Ragi). Bir bagkast,
agafida dua eden halkin, bazi anlarda konsan-
trasyon kaybiyla diisiincelerini bagka yerlere
saptirmalaridir. Bu oldugunda Moge’nin de
giictinde eksilme olmaktadir. Bir duanin kabul
edilebilir olmast icin, kiginin tam konsantrasyon
saglamasi gerekir. Dua sirasinda aklin bagka yer-
de olmasi, o duay1 ruhsuz bir viicuttan farksiz ha-
le getirir. Gercek duada, kisi Tanri'ya, kapiyr ¢a-
lan bir dilenci gibi yaklagmalidir. Zira Tanrr’'dan
isteyebilecegimiz tek sey, sonsuz lyiligi ile bize
Tsedaka yapmasidir (Meam Loez).

Ragbam bunu normal ordulardaki sancagin roli
ile bagdastirmaktadir. Her ordu kendi sancagi ha-
vadayken daha biiyiik bir sevkle savagir.

[Tagin] tistiine oturdu — Aaron ve Hur, Mo-
se’'nin rahat oturabilecegi bir minder getirmeyi
dnermelerine karsin, Mose bir kayanin iizerine
oturmustur; ¢iinkii Yahudiler savagirken ve tehli-
ke icindeyken rahat olmak istememistir (Talmud
— Taanit 11a; Ragi). Geleneksel bilgilere gére Mo-
se oldukg¢a uzun boylu biridir. Oyle ki, Aaron ile
Hur, ancak o bu taga oturdugu zaman ellerini tu-
tabilecek diizeye erisebilmislerdir (Meam Loez).

Giines batana kadar — Bu ayrintiyt Mehilta, Mo-
se’nin orug tuttuguna destek olarak sunmaktadir.
Zira orug giin bitimine kadar tutulur.

Rasi ise bagka bir agiklama yapar: Amalekler as-

troloji konusundaki ustaliklariyla, savagt giintin
hangi saatinde kazanacaklarini hesaplamislardir.
Bunun bilincindeki Mose, giinesin hareketini
durdurmus, onlarin tiim hesaplarini bozmustur.

Zoar'da Rabi Simon Bar Yohay soyle demektedir:
“Bunun dylesine bir savas oldugunu diisiinmeyin.
Yaratilig'tan Masiah Dénemi’'ne kadar bu savagin
bir emsali daha olmayacaktir. Biiyiik Gog ve Ma-
gog savast (bkz. Yehezkel Perek 38) bile o diizeyde
gerceklesmeyecektir”. Bu savagin biiyiikliigi,
kullanilan silahlar ya da savaggilarin us-
taliklarindan degil, savagin manevi boyutundan
kaynaklanir. Zira her iki taraf da inanilmaz boyut-
ta dogaiistii giigler ve manevi yontemlerle
garpigmuglardir.

Inanc[l] — Rasi. Ibranice Emuna. Ya da “elleri
dua ile agik durdu” (Targum Onkelos). Sozciik ayni
zamanda siireklilik ve saglamlik ifade eder. Do-
laysiyla alternatif olarak: “ellerinin [her biri] giiglii
ve dimdik durdu” (Ibn Ezra; Ramban; Rasbam;
Rabenu Behaye).

13. Kili¢la ... zayiflattt — Onlari, en giiglii sa-
vaggilari oldiirerek zayiflatti. Kimin giiclii ki-
min zayif oldugunu ayirt edebilmis olmasi, Yeo-
sua'nin Tanri’dan sinyal aldigini gdstermektedir
(Rasi; Gur Arye). Yeosua cok fazla esir almasina
karsin onlara dokunmamug, savagta oldiiriilmesi
gerekenler de iskencelerle degil, savag geregi
kiligla sldiirtilmiistiir (Mehilta). Bir bagka agikla-
maya gore, Amalek’ten kimse 6ldiiriilmemis, sa-
vasamayacak gekilde sakat birakilmigtir (p. 9 ack.
Adamlar se¢ k.b.) Amalek kotiiliigiin éziinii tem-
sil ettigi ve kotiiliigiin diinya iizerinden silinme
vakti heniiz gelmedigi icin, Tanri, Yeogua'nin bu-
nu yapmasina izin vermemistir. Bu nedenle, bir
sonraki ciimlede, Tanr1 gelecekte belirsiz bir za-
manda Amalek’i yok etmeye soz vermektedir; fa-
kat bu heniiz gergeklegsmeyecektir. Rabenu Beha-
ye, cok gerekli ve kaginilmaz olmadifi siirece,
Tanrt’'nin, zamanin ve kaderin normal siirecine
miidahale etmedigini agiklar. Su noktada Bene-
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1 Yeosua, Amalek’le savagmak iizere Mose'nin séyledigi gibi yapti. Mose, Aaron ve
Hur ise tepenin doruguna ciktilar. !' Mose elini yukarida tuttugu siirece, Yisrael iistiin
geliyor, fakat elini serbest biraktiginda Amalek giiglii duruma geciyordu.

2 Mose’nin elleri agirlaginca, bir tas alip altina koydular ve [Mose, bu tasin] iistiine
oturdu. Aaron ve Hur biri bir yandan, digeri diger yandan [Mose’nin] ellerine destek
oldular ve boylece [Mose] giines batana kadar elleriyle inang[l1 durdu].

B Yeosua, kilicla Amalek ve miittefiklerinin saflarini zayiflatti.

miittefiklerini “oldirdiigii” degil de “saflarm
zayiflatig’"nin sdylenmesinin sebebi budur. Ama-
lek askerlerini 6ldiirememisler, fakat savagamaya-
cak sekilde sakatlamislardir (Rabenu Behaye;
bkz. p. 13).

Cik — “Kampr cevreleyen Onur Bulutlar’'nin ko-
rumasindan ¢tk ve Amalek’e karsi savas”
(Mehilta; Rasi). Halkin bir énceki olaydaki olum-
suz hareketi sonucunda, Tanr1 halkin bir
bolimini Onur Bulutlar’nin diginda birakmigtir
ve Amalek bunlara saldirmaktadir (krs. Devarim

25:18). Alternatif olarak bkz. Tepenin k.b.

Yarin — Bu sozciik, Tora’daki, tam olarak neyi ifa-
de ettigi kesin olmayan beg sdzciikten biridir (Tal-
mud — Yoma 52b). Zira Moge’nin Yeosua'ya “sen
simdi git ben yarin dua edecegim” mi, yoksa
“yarin hem sen git hem ben dua edecegim” mi
dedigi agik degildir (Rasi o.a.).

Elimde Tanr’nin asast — Ya da “Tann adima mu-
cizeler yapmakta kullandigzm asa” (Targum Onke-
los). Asagida Mose'nin iki elini acip dua ettigini
goriiyoruz. Dua sirasinda elinde asas1 yoktur. Fa-
kat tepeye ciktiginda, asayi savag alani yoniinde
uzatmig, Amalek ordusu iizerine, tipki Misir'da
oldugu gibi baz1 belalar getirmistir. Bunun ardin-
dan da asay1 birakip duaya gecmistir (Ramban).
Bir baska goriise gore ise Mose elinde asa ile dua
etmistir (Ibn Ezra; p. 11, Ragbam o.a.). Ugiincii
bir goriige gore, Moge duasina bir elinde asa ile
baglamis tek eliyle dua etmistir (p. 11: “elini”: te-
kil). Daha sonra asay1 birakip iki elini kaldirmustir
(p. 12: “elleri”: ¢ogul; Alseh).

10. Amalek’le savasmak iizere — Bu amagla
Mose'nin soyledigini yaparak adamlar segti. Al-
ternatif olarak pasuk “Yeosua Amalek’le savasma
konusunda Mose’nin soyledigi gibi yapt:”. Bagka bir
deyisle Mose'nin styledigi iki seyden — adam seg-
mek ve savagt yonetmek — sadece savast yapmis,
adam segme konusunu ise alcakgoniilliiliigiiyle
“Ben kimin uygun oldugunu belirleyebilecek
diizeyde biri degilim” gerekgesiyle Mose'ye birak-
mugtir (Meam Loez).

Mose, Aaron ve Hur — Savag durumu, 6zelikle
dua etmeyi ve orug tutmayi gerektirir. Burada da

Bene-Yisrael Mose'nin onderliginde dua edip
oru¢ tutmaktadirlar. Buradan, toplumsal orug
giinlerinde (Taanit Tsibur) yapilan dualarin, or-
tada Hazan, sagda ve solda iki yardimci olmak
lizere, l¢ kisi ile yonetildigini 6grenmekteyiz. Bu
uygulama 6zellikle Yamim Noraim giinlerinde
goriilmektedir.

Teilim’deki cok bilinen pasuk “Ine Ma Tov, Uma
Naim, Sevet Ahim Gam Yahad — Ne kadar giizel,
ne kadar hos; kardegler, hem de birlik icinde oturu-
yorlar” (Teilim 133:1) demektedir. Buradaki
“Ahim — Kardesler” sozciigii, Alef (Aaron), Het
(Hur), Yud (Yeosua) ve Mem (Mose) harfleriyle
yazilmigtir. Bu dérdiiniin bir takim halinde yonet-
tigi savag, Bene-Yisrael i¢in kacinilmaz bir galibi-
yet demektir (Yalkut Reuveni; Meam Loez).

Hur — Aaron’la birlikte énemli liderlerden biridir
(24:14). Yeuda kabilesine mensuptur (31:2). So-
yagaci, Yeuda, Perets, Hetsron, Kalev, Hur sek-
lindedir (Divre Ayamim I 2:18-19; krs. Beresit
46:12). Geleneksel bilgilere gore, Divre Ayamim
[ 2:19°da ad1 gegen Efrat, Kalev'in esi olan Mir-
yam'dir; ki bu durumda Hur, Miryam'in ogludur
(Ragi; Midras — Semot Raba 40:4; Divre Ayamim
I 2:19, Targum o.¢.). Bagka bir kaynak, Hur'un
Miryam'in  kocast oldugunu yazar (Josephus
3:2:4). Talmudsal gelenek, Hur'un, Altin Buzag:
olayina engel olmak isterken kalabalik tarafindan
oldirildiigiini belirtir (Talmud — Sanedrin 7a; bkz.
32:2; 32:5 agk. Targum Yonatan o.g., Rasi 0.a.).

11. Mose elini yukarida tuttugu siirece — Ha-
hamlarimiz sorup aciklarlar: “Savast kazanan ve-
ya kaybeden Mosge’nin elleri midir ki? [Hayur; sa-
dece Tora] Sunu Ogretmektedir: Yisrael,
gokyliziine bakip kalplerini Gokler'deki Baba-
lar’'na yonelttiklerinde iistiin geleceklerdir. Fakat
bunu yapmadiklari zaman diiseceklerdir (Misna —
Ros Asana 3:8). Yeosua yaninda se¢me savasgilar
aldig1 icin, halkin biiyiik cogunlugu kamptadir ve
Mose 6nderliginde oruc tutup dua etmektedir.
Moge’nin Tanr’'nin s6zii olmadan hareket etme-
digini bilen halk, o ellerini kaldirdiginda bunu
Tanr'nin emrettigini diistinmekte, bunun ardin-
dan Tanr ile aralarindaki 6zel bagi hatirlayarak
gozlerini goklere kaldirip dua etmektedir. Savasta
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Tanr1 ... Amalek’le savas icinde olacaktir — Ya
da “Amalek’le Tann adina bir savas mevcuttur”.
Tanr’'nin 6zellikle Amalek’in yok edilmesini iste-
mesi, Amalek’in 06zellikle Tanri ile Yisrael
arasindaki iligkiyi hedeflemesi ile ilgilidir. Ama-
lek, Bene-Yisrael'e en zayif aninda saldirmis, esir
aldiklarinin ~ Berit-Mila  isaretlerini keserek
Tanr’'nin onlara yardim edemeyecegini, antlag-
manin bir sey ifade etmedigini vahsetle vurgula-
ma amacinda olmus, Bene-Yisrael’e higbir gecerli
sebep olmamasina kargin sirf saf nefretle saldir-
mig ve bu saldirida 6zellikle Tanrt’y1 hedeflemis-
tir. Bu agidan Amalek her yonden diglanmugtir.
Opyle ki, hanki ulustan olursa olsun, samimi bir
sekilde istedigi takdirde Yahudilige kabul edilir-
ken, Amalek halkina mensup bir kigi Yahudi ol-
mak istedigi takdirde, bu istegi kabul edilmez.

Giiniimiizde Amalek’in hangi ulus oldugu bilin-
memektedir. Bu acidan &zellikle Amalek’in fizik-
sel degil, simgesel olarak temsil ettikleriyle savag
6n plandadir. Tanrt’'nin Amalek’i yok etme konu-
sundaki yemini de burada 6nem kazanir.
Tanrt’'nin bu yemini etmesi sasirticidir; zira istedi-
gi takdirde Amalek’i bir anda ortadan kaldirabi-
lecegi aciktir. O zaman bu yeminin anlami nedir?

Once de belirtildigi gibi, bir ulus cezalandirilma-
dan 6nce, Tann katinda onu temsil eden melek
diigiiriiliic. Fakat Amalek’in melegi diger ulus-
larinkinden farklidir. Bu melek, Samael olarak da
bilinen Satan’dir ve insanin giinah igleme
diirtiisiinii simgeler. Bir insan giinah isledigi za-
man Samael gii¢ kazanir. Elbette Tanri'nin
kargisinda Samael de sadece bir emir kuludur; fa-
kat onun gorevi itibariyle, Tanri, diinyadan
kotiiliigiin tam olarak yok olma vakti gelene ka-
dar Samael ile olan savasi insanlara birakmigtir.
Bu agidan Yahudiler'in baglica gorevi, Tora’ya
bagli kalip giinah islemekten uzak durmak ve Sa-
mael'in giiclenmesini engellemektir. Zira “Ses
Yaakov'un sesi oldugunda — Yaakov kendi giicii
olan Tefila ile Tanrr’'ya bagh kaldiginda, sorun
yoktur. Fakat bunun yoklugunda Esav’m elleri giic
kazanacaktir” (bkz. Beregit 27:22).

Bu sekilde, Tanri'nin Amalek’in zikrini silme ko-
nusunda burada Kendisi’'ni yiikiimlii kilarken,

Devarim 25:18'de bu gérevi Bene-Yisrael'e veri-

sindeki geliski ¢tziimlenmektedir. Baglica gorev,

Tora’ya bagh kalarak Samael'in giiciinii kirmak

ve onu silmek konusunda Bene-Yisrael'indir. On-

lar bunu yaptiktan sonra, Tanr1 da kendi yemini-

ni tutacak ve Amalek’i tamamen silecektir

(Meam Loez).

14
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17:14-16

[51. Tannisal Intikam]

" Tanrt Mose’ye [soyle] dedi: “Sunu hatira olarak kitaba kaydet ve Yeosua'ya énem-
le aktar: Amalek’in zikrini goklerin altindan kesinlikle silecegim!”.

15 Mose bir mizbeah insa edip, ona “Tanrt mucizemdir” adint verdi. '¢ Ve [soyle] dedi:
“El, Tanrt'nin Tahti'ndadir: Tanri, nesiller boyunca Amalek’le savas iginde olacaktir”.

Yisrael'i kurtarmak icin, Amalek’i yok etmek de-
gil, sadece zayiflatmak yeterlidir.

Amalek ve miittefiklerini — Zira baska halklar
da onlara katilmiglardir (Sforno; Ibn Ezra). Tam
ceviriyle “Amalek ve halkuu”. Tam ceviri dogruy-
sa, halkin kralinin isminin Amalek oldugu

diigiiniilebilir (Ibn Ezra).

14. Kitaba — Tora'ya (Ramban; Ibn Ezra). Bkz.
24:4, 24:7, 34:27. Nitekim Amalek’i yok etme
emri Devarim 25:17-19’da yazilidir. Ya da ikinci
bir olasilik olarak, “Sefer Milhamot Asem —
Tanr'nn Savaglarmin Kitabi” (Bamidbar 21:14;
Ibn Ezra). Bu kitap giiniimiize erisememistir.

Kitaba yazilacak olan, Tanr'nin pasugun de-
vamindaki yemini degil, Amalek’in Bene-Yisra-
el’e saldirma ciiretini gdsteren ilk halk oldugudur
(Rasi). Amelek, zafer elde edememis olsa bile,
Kizildeniz'in yarilmasinin ardindan tiim halklar
tizerinde korku yaratan Bene-Yisrael'in saldirila-
maz olmadigini gdstermis, diger Yahudi diigman-
larina éncii olmustur.

Yeosua'ya 6nemle aktar — Tam geviriyle “kulak-
larma yerlestir” (bkz. Beresit 20:8 ack.). Emir Yeo-
sua’ya yoneltilmistir; ¢tinkii halki Erets-Yisrael’e
getirecek olan kisi Mose degil Yeogua'dir. Tanr
burada Mose’nin Erets-Yisrael'e giremeyeceginin
sinyalini vermektedir (Ragi). Bagka bir aciklama-
ya gore, bunun amact Amalek’i yok etmek igin
Tanr’'nin neden izin vermedigini merak eden
Yeosua'yr sakinlegtirmek icindir. Bu sekilde, Yeo-
sua'ya zamanin heniiz gelmedigi bildirilmigtir (Or

Ahayim).

Amalek’in zikrini ... kesinlikle silecegim —
“Bunu kitaba yazmani emrediyorum, ciinkii
Amalek’in hatirasinin yeryiiziinden tamamen si-
linmesini istiyorum (Rasi; Bkz. Devarim 25:19).
Hayvanlari bile hayatta birakilmayacak ki, ‘Bun-
lar Amalek’in hayvanidir’ denemesin (Mehilta;

krs. Sforno; bkz. Semuel 1 15:3)”.

“Kesinlikle silecegim” sozciikleri Maho Emhe sek-
linde bir ikileme ile séylenmistir. Buna iki acikla-
ma getirilir: [1] “Maho — Once goklerden; sonra
Emhe — yeryiiziinden silecegim”. Bu, Haham-
larimiz'in dgrettigi “Bir ulus zarar gérmeden
once, goklerdeki temsilci melegi diigtiriiliir”

prensibi dogrultusundadir (krs. 14:30 ack.
Muswrldar'm éldiigiinii gordii k.b.). [2] “Maho — Bu
diinyadan silecegim ve Emhe — Gelecek
Diinya’dan silecegim” (Rabenu Behaye).

15. Tanr1 mucizemdir — Targum; Rasi. Ibranice
Asem Nisi. Ya da “Tann sancagimdir” (Ragbam).
Mose yaptigi mizbeaha bu ismi vererek, burada
gerceklesen mucizeyi ebedilestirmek istemistir.
Boylece mizbeahin ismini sdyleyen, Tanri'yi
Ovmiig olacaktir (Ragi; bkz. Beresit 33:20 ack.).

Targum Onkelos’un gevirisi farklidir: “Kendisi icin
mucizeler gerceklestirmis olan Tanri'ya [burada] iba-
det etti”. Sforno'mun buna benzer bir agiklama
yapmaktadir: “Tanr’'min Ismi'ne dua ile seslendi ve
“Tanr, karsima dikilenler karsismda yiikselmemi sag-
layandir”. Benzer sekilde: “Tanmi beni yiikseltendir”
(Saadya Gaon).

16. El, Tanr’nin Taht’ndadir — Mose bu figiira-
tif sozlerle Tanri’'nin, Eli'ni Tahti'nim iizerine yer-
lestirerek bir and igtigini sdylemektedir (Targum,;
Mehilta; Rasi).

“Taht” sozctigiiniin kargiligr Kise’dir. Fakat Mose
burada sozciigii eksik soylemistir: Kes. Ayrica
“Tann” i¢in, O’'nun Dért Harfli Ismi yerine, bun-
larin sadece ikisini kullanmugtir: “Yud-E”. Bu,
Amalek varoldugu siirece, Tanri'nin ne Tahtr'nin
ne de Ismi’nin tam olmadigini belirten; béylece
yemini kuvvetlendiren bir ifadedir (Rasi).

Bene-Yisrael’e, Erets-Yisrael'e girigleriyle yerine
getirilmesi gereken {i¢ emir verilmigtir: Kendileri-
ne kral se¢meleri, Amalek’in neslini kurutmalart
ve bir Bet-Amikdas insa etmeleri (Talmud — Sa-
nedrin 20b). Ramban ve Rabenu Behaye, “taht”
sozciigiiniin, Yahudi krallarr ifade ettigini belirtir-
ler. Bir Yahudi kral, eli — yani giicii — krallik
tahtinda oldugu siirece, Tanr’'nin Amalek’e karst
ylriittiigii savagt aktif bir sekilde devam ettirme-
lidir (“nesiller boyunca”). Bu nedenle, ilk kral Sa-
ul tahta gectiginde, Amalek'e karsi savagmast
emredilmis ve bu gorevi yerine getirmedigi icin,
tahtindan olmugtur (Semuel [ 15:14-27). Bun-
larin 15181nda pasuk, alternatif olarak “[Yisrael'in]
Tannisal tahtt kuruldugu zaman...” seklinde cevrile-
bilir (Mehilta; Ramban; Ragbam).

Ya da “Tanr gizli bir elle ...” (Septuaginta).



